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RESUMO

SOCIEDADE DE LEITURA HERMANN FAULHABER: A BIBLIOTEC A DOS
IMIGRANTES DE “PANAMBI” /RS (1927-1963)

AUTORA: Denise Verbes Schmitt
ORIENTADORA: Marta Rosa Borin
COORIENTADORA: Maria Medianeira Padoin

A dissertacdo aborda a trajetdria da Sociedadeettarh Hermann Faulhaber, que tem suas
origens na Biblioteca fundada em 1903, na antigédr@@ de Neu-Wdurttemberg, atual
municipio de Panambi/RS. A pesquisa esta centradaiacdo, constituicdo e manutencdo da
Sociedade de Leitura, enquanto instituicdo vol@adaeservacdo da cultura alema entre os
imigrantes/descendentes. Assim, analisa a fundagédiblioteca, nos anos iniciais de
formacédo da Colbnia, por iniciativa do seu progret Hermann Meyer, sob administracéo
do casal Marie e Hermann Faulhaber, e a sua tramsfdo na Sociedade de Leitura em
1927, bem como suas caracteristicas antes do aservoonfiscado em 1942, devido as
politicas de nacionalizacdo adotadas pelo Estadm.N®d pesquisa também discorre sobre a
decisdo de ndo encerrar as atividades da Socieeddetura, depois da apreensao dos livros,
as estratégias para recuperacdo do acervo, assita ae acdes de reestruturacdo, com
destaque a vinculacdo ao Instituto Nacional dod_(YNL). Por fim, a dissertagdao aborda o
papel exercido por Marie Faulhaber na formagéoetterés na ColGnia, destacando a sua
trajetdria individual, seus estudos na Alemanhaesaatuacao na comunidade. O conjunto da
dissertacdo permite compreender o papel da Soaatadeitura, associada ao protagonismo
da familia Faulhaber, sobretudo no que diz resgeitanutencéo dos vinculos com a cultura
alema, através das praticas de leitura da antifim@ade New-Wirttemberg.

Palavras-chave Biblioteca, Sociedade de Leitura, Neu-Wirttembe@ultura Alema,
Panambi/RS






ABSTRACT

READING SOCIETY HERMANN FAULHABER: THE LIBRARY OF T HE
IMMIGRANTS OF "PANAMBI" / RS (1927-1963)

AUTHOR: Denise Verbes Schmitt
ADVISOR: Marta Rosa Borin
CO-ADVISOR: Maria Medianeira Padoin

The dissertation addresses the trajectory of thadiRg Society Hermann Faulhaber, that
has its origins in the Library founded in 1903the old Colony of Neu-Wirttemberg, current
municipality of Panambi/RS. The research focuses tlom creation, constitution and
maintenance of the Reading Society, as an ingitutiedicated to the preservation of
culture among immigrants/descendants. Thus, ityaealthe Library, in the initial years of
formation in the Colony, by the initiative of itswaer Hermann Meyer, under the
management of Marie and Hermann Faulhaber, arichitsformation in the Reading Society
in 1927, as well as its characteristics beforectiikection was confiscated in 1942, due to the
nationalization policies adopted by the Estado NAuee research also discusses the decision
of not to close activities of the Reading Societfger the seizure of the books, strategies for
recovery of the collection, as well as the restiting actions, with emphasis on the National
Institute of the Book (INL). Finally, the disseitat addresses the role played by Marie
Faulhaber in the formation of readers in the Coldnghlighting her trajectory, her studies in
Germany and her work in the community. The dissieriaallows us to understand the role of
the Reading Society, associated with the Faulh&beily, especially in bond with the
German culture, through the reading practices @fdhmer Colony of Neu-Wirttemberg.

Key-Words:Library, Reading Society, Neu-Wirttemberg, Germaite, Panambi/RS
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1. INTRODUCAO

“Confinar a vida de uma biblioteca aos limitestelto exige a ado¢ao de uma narrativa a
respeito do que sao tais entidades” (CRUZ, 20145p.Sonhada de forma utépica, com objetivo
de guardar todo o conhecimento escrito, produzela pumanidade, a biblioteca, na verdade, &
resultado da selec&o das obras que sao recolludasiacervo, ao longo de sua existéncia. Estas
escolhas ndo dependem somente do publico alvotamdsem das decisdes do mantenedor e/ou
dos responsaveis pela aquisicéo dos livros. Cansgt portanto, um acervo ligado aos interesses
da instituicdo, ao qual a mesma esta vinculadanAss indagar sobre a iniciativa do fundador
da Col6nia de Neu-Wirttemberg, Herrmann Meyer, gar ama biblioteca, problematizamos os
motivos da sua constituicdo, enquanto instituigditada a preservacao da cultura alema entre os
imigrantes/descendentes, bem como a sua transfaonre; Sociedade de Leitura, em 1927, e a
busca por manter seu objetivo depois das politieasacionalizacdo, a partir de 1937.

Longe de ser apenas um caixa de guardar fiveobiblioteca torna-se uma instituico de
poder, que regula a cultura ao priorizar certasa®l@ tematicas em detrimentos de outras,
influenciando na construcédo da identidade locaineemo tempo em que constréi uma unidade
entre os que a frequentam, seja através dos espagaxiabilidade da instituicdo, ou através do
seu acervo, que produz possibilidades de aproximmagdentificacdo entre os leitores, ou seja, a
biblioteca desempenha papel importante na formdgdpensamento de uma sociedade através
do seu acervo, bem como induz na construgdo ddiddde e pensamento dos individuos
(JACOB, 2000).

Assim, a biblioteca criada por uma instituicao,ldada pelos padrbes desta, age na
sociedade, tendo em suas obras um dos meios @¢éaliflas experiéncias culturais. A biblioteca
reflete a cultura que a gerou, que atua, por saasabre a cultura na medida em que veicula
valores, crencas e padrfes comportamentais, ao onésmpo em que contribui para a
preservacdo e difusdo cultural (GOMES, 1983). Nsst#ido analisamos as caracteristicas do
acervo antes do confisco, em 1942, e a nova coafi§o da biblioteca em Sociedade de Leitura,
depois desta data, observando como a instituicGoobumanter-se ligada a cultura alema através
dos livros, principalmente no contexto das pol#tida nacionalizacdo adotadas pelo Estado Novo

ISignificado etimolégico da palavra grega bibliothekbiblioteca (KLEBIS, 2009).
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no Brasil. Também abordamos o papel exercido porieyiaa formacdo de novos leitores,
mantendo os vinculos com a Alemanha através daslam lingua alema.

E pertinente considerar que a “cultura é o conplgxe inclui conhecimentos, crencas,
arte, direito, valores morais, costumes e quaisqueras capacidades e habitos adquiridos pelo
homem como membro de uma sociedade” (WHITE, 20095p. Assim, a cultura funciona
como uma forma de identificacdo e de reconhecimédcentanto, a “participacéo do individuo
em sua cultura € sempre limitada, pois nenhumaopeéscapaz de participar de todos os
elementos de sua cultura” (LARAIA, 2015, p. 80).biklioteca como representacdo de uma
cultura letrada, funciona como elemento de coesdypo ligado a instituigao.

Partindo da premissa que a biblioteca se consitguanto instituicdo pertencente ao
contexto em que esta inserida e ligada ao grupalspe a fundou, podemos inferir a existéncia
de uma representacdo social a ela correspondeat@ac@rdo com Chartier (1990, p. 19), “a
representacdodo mundo social que a revelia dos atores sodiedguz as suas posicoes e
interesses objetivamente confrontados e que, peraate, descrevem a sociedade tal como
pensam que ela €, ou como gostariam que fosse” ROHAR, 1990, p. 19). Isto nos indica que

as representagdes ndo sdo discursos neutrosootarmo, pois

produzem estratégias e praticas (sociais, escplpoliicas) que tendem a impor uma
autoridade a custa de outros, por elas menospiezadegitimar um projeto reformador
ou a justificar, para os préprios individuos, aassascolhas e condutas. Por isso esta
investigacdo sobre representagdes supde-se coammestempre colocadas num campo
de concorréncia e de competicdo cujos desafiommsacem em termos de poder e
dominagédo. As lutas de representacdo tém tantariémmia como as lutas econdmicas
para compreender 0s mecanismos pelos quais um gnpd@e, ou tenta impor, a sua
concepgao do mundo social, os valores que sédouss e® seu dominio (CHARTIER,
1990, p. 17)

A importancia da nocdo de representacdo € que feeraniicular trés registros de
realidade: as representacfes coletivas, que in@rmpomos individuos as divisbes do mundo
social e organizam os esquemas de percepcao aquatjuais eles classificam, julgam e agem,;
em segundo, as formas de exibicdo e de estilizdgddentidade que pretende ver reconhecida;
por fim, a delegacdo a representantes, que podenindieiduos particulares, instituicoes,
instancias abstratas, da coeréncia e da estaldlidaddentidade assim afirmada (CHARTIER,
2002).

Articulado a representacdo figura a categoria pitética, que € o designo da

“irredutibilidade das maneiras de fazer aos diszzuigue as prescrevem ou as proscrevem, as
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descrevem ou as organizam”, e 0 conceitaglepriacdq que pode ser descrita como “controle
e uso, ou ainda, como vontade de possessdo exclusias autoridades e como invencéo pelos
consumidores comuns” (CHARTIER, 2011, p. 26)

Neste sentido, concordamos com Klebis (2009) quaedtaca que a biblioteca foi criada
para fins culturais, voltada a preservacao da ukilema, mas ao mesmo tempo representava a
ideia de elite cultural, cujo prestigio incluia mdicdo e a cultura livresca. A “cultura € uma
forma de traducdo da realidade que se faz de femmiadlica, ou seja, admite-se que os sentidos
conferidos as palavras, as coisas, as acdes @m@s abciais se apresentam de forma cifrada,
significado e uma apreciacéo valorativa” (PESAVENPQO08, p. 15).

Neste estudo consideramos a Sociedade de Leituraada Faulhaber como instituicdo
voltada para a leitura, como forma de informacée@eacdo, na antiga Col6nia de Neu-
Wirttemberg, com aspiracdes de manter-se ligaddtédra alema. Assim, vamos dialogar com a
Historia Cultural, a partir das formas de represgid do mundo centradas num grupo, cuja
natureza pode variar entre nacional ou regionatjasmu politica, analisando a gestacéo,
expressao e a transmissdo, buscando entender &g gEUPOS representam ou imaginam o
mundo que os rodeia (RIOUX, 1998). Portanto, a&taze de Leitura permitird entender como
foi constituida, pensada e dada e ler a realidad@lsna Colonia de Neu-Wiurttemberg, no
ambito cultural, atraves da instituicdo volta aosk.

Ao ler sobre imigracdo alema e ndo encontrarnfeséacias mais pontuais sobre acervos
bibliograficos dos imigrantes, por mais que hajaiscubsdes acerca dos habitos de leitura,
producdes literarias e sobre a imprensa, fomosltava perceber a relevancia da pesquisa. A
falta de discussédo sobre como os imigrantes edsmeendentes tinham acesso as obras literarias,
nos fez questionar como surgiu a ideia de fundabdshiotecas coletivas ou espacos que
permitissem o acesso aos livros, com a intencdaadmcar o maior numero de leitores. Como
eram criadas e de que forma eram mantidas as teitdi® nos espacos da imigracdo? Qual o
propésito destas instituicdes?

Ao pesquisarmos sobre a temética, também n&o eapwd um mapeamento destas
bibliotecas ou das instituicdes que possuiam urbbotdca, nem mesmo em que periodo da
organizacao colonial elas surgiram — se existirancemo ocorreu 0 processo de desativagao

destes espacos voltados a leitura. Por isso arihislés bibliotecas fundadas por imigrantes
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alemées e seus descendentes apresenta-se commammuie suscita pesquisas, e € neste campo
gue essa Dissertacao se insere.

A pesquisa delineada sobre a tematica “biblioteleebrre de um estudo da Sociedade de
Leitura Hermann Faulhaber, na cidade de PanambigaaiColonid de Neu-Wiirttemberg,
instalada na regido noroeste do Rio Grande do AwWolonia foi fundada em 1898, pelo
empresario alemdo do ramo editorial Herrmann Megenfigurando um empreendimento
privado e particuldr O projeto vislumbrava povoar a Col6nia com imiges oriundos da
Alemanha, no entanto, os primeiros moradores de-Weadtemberg foram migrantes
procedentes das Colbnias velhas, ou seja, moradasegrimeiras Colbnias de imigracédo alema,
fundadas no Rio Grande do Sul a partir de 1824 (MENN, 2009). A Coldnia de Neu-
Wirttemberg possuia parte das terras no municgp®alimeira das Missées e outra no municipio
de Cruz Alta, sendo a sede da Colonia neste ultimo.

Hermann Faulhaber firmou um contrato de cinco aons a Empresa de colonizagéo de
Herrmann Meyer, para atuar como pastor e profebsarn,como fundar uma escola. Na fundacéo
da escola e na atuagdo como educador, Faulhalerereo auxilio de sua esposa Marie, que
tinha formacdo no magistério aleméo e atuava corofegsora na Alemanha. O casal ainda
trouxe na bagagem livros doados por Herrmann Meqyara fundar uma biblioteca, que foi
alocada dentro do espaco escolar. Em 1927 a ldbdiotornou-se Sociedade de Leitura
Faulhaber, apds a morte autodirigida de Hermanith&ber. Com a transformacdo em Sociedade
de Leitura, ocorreu uma readequacao estruturah@dmnal, bem como o registro da Sociedade e
a criacédo dos estatutos.

Com a criacado do Estado Novo, a instituicdo busoaunter-se filiada e registrada em
o0rgdos governamentais, no entanto, no inicio de,184Sociedade de Leitura teve ser acervo
confiscado pelas autoridades. Naquele ano ocorresathamados “quebra-quebras” em diversas
cidades no Rio Grande do Sul contra estabelecirmatgdmigrantes, devido aos afundamentos
de navios brasileiros por submarinos do Eixo, carareeentracéo destas acbes no més de agosto
(FACHEL, 2002). A partir do confisco do acervo dact®dade de Leitura, ocorreram acgles

2 Para este estudo usamos as definicdes de WitB)Ya@bre Colénia, ou seja, quando a grafia for 6@il” aplica-

se ao o complexo colonial, onde colonos eram ams3esit € que por vezes tornou-se cidade. J& quatdidae
“colbnia”, o significado é propriedade territorial) seja, lote de terra onde reside e trabalha.

3Meyer fundou mais duas Colénias: Xingu, fundadal®®7, hoje municipio de Novo Xingu e Guarita/Fetal,
fundada em 1899, hoje municipio de Erval Seco. Ni#fizrmacdes sobre o empreendimento de Meyer no Rio
Grande do Sul ver NEUMANN, 2009.
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voltadas para a sua reestruturacdo, bem comolagiims para a constru¢do de uma sede propria,
0 que ocorreu em 1963.

A historia das bibliotecas, que se aproxima d&oties da leitura e do livro, tem se
apresentado como um campo de pesquisa em expaosdando com investigacdes na area de
biblioteconomia e da historia. Estes trés temasre, lleitura e biblioteca — formam uma triade
indissoluvel, tanto que, em alguns casos, as teazapesquisadas nado ficam bem delineadas,
permitindo que um tema se debruce sobre o outstaiente porque a biblioteca € um espaco
nao somente de preservacdo e acumulacdao do saherdensociabilidade, de encontros e
desencontros através dos livros e que adquire dnalidade através do leitor. Em suma, a
histéria das bibliotecas € uma histéria que agliggas e leitores em volta de um acervo, que foi
devidamente selecionado, por governos, instituigdegessoas, para promover a informacéo e a
sociabilidade humana.

Encontramos pesquisas sobre bibliotecas em ex®eénternacionais, como Battles
(2003), Baratin e Jacob (2000), Polastron (2013)k dpuscam resgatar a formacdo das
bibliotecas, os seus usos, a composicdo dos aceneslestruicdo das mesmas, entre outras
reflexdes. Existem ainda publicacbes como as deakofh (2015) e Campbell (2015), que
entram mais no ambito dos catalogos, centradosaspsctos arquitetdnicos das bibliotecas ou
breves relatos sobre as instituicdes seleciondtta&rasil, citamos alguns autores como Gomes
(1983), Bessone (1999), Martins (2015), Schwar@02® e Eggert-Steindel (2009). Entre estes,
encontramos a formacdo das bibliotecas no inici®Reaublica brasileira, a moderniza¢do da
Provincia de Sao Paulo, através da criacdo de &abide Leitura, fundados conforme o avanco
do trem. Aborda também a formacao de bibliotecasocferramenta para a formacdo de um
Estado laico e a perseguicdo a bibliotecas durantestado Novo, por possuirem obras
consideradas perniciosas. No que se refere aihistés bibliotecas dos imigrantes alemaes no
Rio Grande do Sul, encontramos vestigios em obeasFlores (1983), além de textos
memorialistas ou apenas citacdes da existéncia ddiotecas em Clubes dos
imigrantes/descendentes. No caso de Panambi eacwdrreferéncias sobre a biblioteca dos
imigrantes em Neumann (2009) e em escritores lamaiso Fausel (1949), Malheiros (1990) e
Beuter (2013).

As bibliotecas particulares ou coletivas entreiragrantes alemaes/descendentes em

muitos casos perderam-se devido a eliminacédo #osslie documentos durante o periodo do
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Estado Novo no Brasil (1937-1945), o que dificydesquisas sobre a temética. Com o Estado
Novo, Vargas promoveu o processo de nacionalizag@dem muitos casos, levou a perseguicao
dos imigrantes/descendentes, confiscos e, por vazesstruicdo de seus pertences. No entanto, é
pertinente considerar que a destruicdo, em algasase foi realizada pelos proprios imigrantes,
que temiam serem pre$asesconderam os livros e outras publicacées agndiestrangeira de
forma inadequada. Assim, as proibi¢cdes impostasntieiio Estado Novo, bem como a destruicdo
dos espacos culturais, levaram os imigrantes/ddeoées a perderem aspectos da sua cultura.

Ao empreender esta pesquisa, busca-se investigaoceedade de Leitura Hermann
Faulhaber e entender como a instituicdo articulguozesso de manutencdo da cultura alema,
através da difuséo de livros entre os imigrantes&tedentes. Outrossim, € pertinente analisar a
relacdo da Sociedade de Leitura com o Estado Nmwsxando entender as agdes empreendidas
pela instituicdo para manter-se legalizada diaatepbliticas de nacionalizagédo, assim como, ao
averiguar a caracterizacao do acervo e da induiegpois do confisco do seu acervo, perceber
como a Sociedade tentou manter as caracteristitagais vinculadas a Alemanha. Com esta
pesquisa pretende-se contribuir para o conjuntesdedos historiograficos sobre a tematica
“biblioteca”, a fim de ampliar o conhecimento acai® sobre a historia das bibliotecas dos
imigrantes alemées/descendente, colaborando comha de Pesquisa “Cultura, Migragdes e
Trabalho”, inserida no Programa de pos GraduacaHistaria da Universidade Federal de Santa
Maria, bem como oferecer novos subsidios para @sbsio sobre a memoria da comunidade
local acerca da constituicdo de acervos literarios.

Para tanto, fizemos o cruzamento de fontes bildiomrs e documentais para encontrar
evidéncias e respostas que busquem sanar os ripssstgonamentos. Ao cruzar as fontes, na
tentativa de responder ao problema da pesquisapistamos os fatos e revelamos os signos das
entrelinhas dos documentos, observando os tragomd&ios e os detalhes. Assim através do
paradigma indiciario, o historiador deve ultrapassa elementos visuais que estdo postos e
procurar nas entrelinhas as respostas para suaRd({PESAVENTO, 2008).

As fontes para o desenvolvimento desta pesquisang@am-se no Museu e Arquivo
Histérico Panambi Professor Hermann Wegermann, anarbi - RS, Arquivo Municipal de

Cruz Alta e Casa de Cultura Justino Martins, emzCalta - RS, Centro de Pesquisa e

*Fachel (2002) ao descrever sobre os quebra-quebraBelotas e Cangucu, também relata sobre a déstrde
livros e documentos.
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Documentacdo de Historia Contemporanea do Bra§ID@C), Fundacédo Biblioteca Nacional,
Arquivo da Academia Brasileira de Letras (ABL), Biteca Rodolfo Garcia da ABL e Casa Rui
Barbosa, no Rio de Janeiro. Dentre as fontes cgamolivro produzido em 1933, para
propagandear a Colonia de Neu-Wirttemberg na AlbBmamtas escolares; estatutos da
Sociedade de Leitura; Decreto-Lei; livros de cdetido acervo; recibos de aquisicao e restauro
das obras; relatorios dos presidentes e formuldegtstisticos; jornais locais e regionais,
entrevistas e cartas, catalogo das obras, docugdent® INL e bibliografia sobre a tematica.

A dissertacdo € composta por trés capitulos, ept@sdo no primeiro a fundacédo da
Biblioteca, por iniciativa do proprietario da col@nHermann Mayer, sob administracédo do casal
Faulhaber, sua caracterizag&o inicial com livrosadé#ma&o, alocada dentro do espaco escolar, a
conversdao em Sociedade de Leitura e as mudancasdigeco do acervo. Ainda analisa o0s
estatutos e filiacdo da Sociedade de Leitura aitutts Nacional do Livro e demonstra como as
tensdes com Estado Novo influenciaram no cotididadSociedade de Leitura. Este capitulo
trabalha dos anos 1903 a inicio de 1942, entrerginsanto e consolidacdo da Colbnia de
imigrantes e o impacto das politicas de naciongdiaaadotadas pelo Estado Novo. O segundo
capitulo aborda a memoria do confisco e as estastégnpregadas para a recuperagado do acervo,
apos o fim do Estado Novo, demonstrando como agexternos influenciaram na continuidade
da Sociedade de Leitura, resultando em sua tranaf@o a partir de uma nova caracterizacéo do
acervo. Neste capitulo trabalhamos as atividadesngtrativas da instituicdo, a questdo dos
sécios, 0 aumento do acervo, o sistema de aquidgsi@bras e as livrarias que vendiam para a
Sociedade de Leitura, concluindo com as acOes dmgdas pela Sociedade de Leitura pra
construir a sede, inaugurada em 1963. O tercepdétuta, por sua vez, perpassa a histéria da
instituicdo, demonstrando o papel exercido por &&aulhaber na formacdo de leitores na
Coldnia e destacando sua trajetoria individual.ilAsse recupera elementos da historia familiar
e a formacdo docente, na Alemanha, demonstrando taisrelementos influenciaram as acdes
gue ela desempenhou na comunidade, principalmergaease referem ao incentivo a leitura.

A pesquisa possibilita novas questbes e ndo sk fatravés da dissertacdo, pois o
material levantado sobre a instituicdo, principalteedepois de 1942, tem um volume
consideravel, principalmente se considerarmos ailpbdade de caracterizacdo do acervo, que
esta no MAHP.
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2. A SOCIEDADE DE LEITURA FAULHABERANTES DE 1942

Era 25 de agosto de 192Ds presentes na sala discutiam sobre o futuBildiatecd. A
instituicdo, assim como toda a Coldnia de Neu-Wiirltterg,estava passando por mudancas
administrativas, que vinham ocorrendo desde juth@@P6, por causa da tragica morte do diretor
Hermann Faulhaber, gestor ndo s6 da Col6nia, m&bdiedade Escolarda Biblioteca. Com
isso a Biblioteca, que existia desde 1903, passowlperacdes significativas e recebeu o nome
de Sociedade de Leitura Faulhaber.

Ao retrocedermos ao ano de 1903, ano em que fadanima biblioteca na Colonia de
Neu-Wirttemberg, olhamos principalmente para danda aquisicdo do acervo da Sociedade de
Leitura, ndo para o comec¢o da instituicdo, poisoeigslade, fundada em 1927, ndo foi uma
continuidade da Biblioteca, visto que as mudangas gcorrem na instituicdo foram mais

significativas que as permanéncias.

2.1 BIBLIOTECA

A instituicdo criada em 1903 ndo recebeu um nomespecial, apenas foi registrada nos
relatérios da Empresa de Colonizacdo de Meyer eatess escolares conRiblioteca, sendo
alocada na escola da Colonia. Os primeiros liviers gompor o acervo chegaram na bagagem
do casal Marie e Hermann Faulhaber, doados peldafior de Neu-Wdurttemberg, Herrmann

Meyef- livros recolhidos no Bibliographisches Institgtie pertencia & familia do fundador, ou

® Data de fundag&o da Sociedade de Leitura, regisem documentos da instituicio. Fundo da Sociediadieitura
Hermann Faulhaber — Acervo MAHP.

®Para que haja uma diferenciacéo entre biblioteBactedade de Leitura, usaremos Biblioteca em malidispara
designar a instituicdo de 1903 a 1926, em minUsaufmlavra biblioteca serd usada para designaewada
Sociedade de Leitura.

" Neste mesmo dia também foi fundada a Faulhaliersiif em substituicio a Sociedade Escolar, ambas
mantenedoras da escola. (COLEGIO EVANGELICO PANAMSU.).

8 pesquisador e editor que nasceu em 11/01/1871lileinukyhausen e faleceu em 17/03/1932 em Leipzigndu-

se socio da empresa da familia, a Bibliographisdmstitutem 1903, do qual anos depois foi diret@r.
Bibliographisches Institut produziu uma das maipantantes enciclopédias da Alemanha, a Meyers Ksatiens-
Lexikon. No Brasil Herrmann Meyer realizou expldiag pelo Xingu, para suas pesquisas académicada Ain
fundou trés Colbnias particulares no Rio GrandeSdd sendo uma delas Neu-Wirttemberg. Disponivel em
<http://saebi.isgv.de/biografie/Herrmann_Meyer (188B2). Acesso em 22 out. /2016.

O projeto Neue Deutsche Biographie (NDB) da AllgemaeDeutsche Biographie (ADB) desenvolvido pela
Comissdo Histérica da Academia de Ciéncias da Bawada Biblioteca Nacional da Alemanha busca fmne
biografias de pessoas que influenciaram signifieatiente acontecimentos politicos, econdmicos, ispcia
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angariados por ele junto a editoras ou institui@emmds (NEUMANN, 2009; MAHP, 2013).
Assim, a composicédo do acervo inicial foi uma “s& do fundador Herrmann Meyer, o que
demonstra, de certa forma, suas escolhas quarnjoease deveria ler em Neu-Wirttemberg.

Sobre tal iniciativa, pelo menos nos anos inicigisyemos considerar: o desejo de
manutencdo dos vinculos culturais dos imigrantes aoAlemanhy bem como a Biblioteca
como forma de atrair novos imigrantes para Neu-Wiimberg, se considerarmos que a escola e
assisténcia religiosa ja eram propagandeadas pefaelSa de Colonizacdo de Meyer, visando
atrair novos colonos (NEUMANN, 2009). Por fim, poues vé-la como uma forma de registrar o
nome do fundador entre os colonos. A iniciativacdar uma biblioteca numa ColGnia em
formacéo era algo incomum, pois 0s primeiros amamevoltados para as necessidades mais
basicas e ndo para aspectos culturais, por maisvigyer, ao ser socio do Bibliographisches
Institut, tivesse acesso facilitado a livros, sueaiativa trouxe um diferencial para a Col6nia.

O mercado editorial alem&o, do qual a familia dgdfidazia parte, desde fins do século
XIX até o inicio da Primeira Guerra Mundial, encanh-se em expansao, “beneficiando-se
plenamente da mecanizagdo, da queda dos custosodiecfo e da criacdo de um mercado
nacional unico. Em 1884, a producdo alema de ligrasde mais de 15 mil titulos e, em 1913, a
Alemanha tornara-se o maior produtor mundial deo&¥ (LYONS, 2011, p. 169). O aumento

editorial refletiu no aumento das livrarias. Sobmaercado editorial € pertinente considerar que:

Na Alemanha, por exemplo, havia uma livraria vatajpara cada 10 mil habitantes em
1895, cifra que chegou a uma para 8.743 em 191@idssles maiores, como sempre,
tinham mais livrarias per capita do que as areassre provincianas: havia uma livraria
para cada 3.700 habitantes em 1913, e, em Leipmigl910, havia uma surpreendente
relacdo de uma livraria para cada 1.700 habita@tesescimento do niumero de livrarias
foi (til para a consolidagdo das culturas litesinacionais (LYONS, 2011, p. 146).

Foi deste pais com crescimento editorial e deriagaque o casal Faulhaber partiu em
1902, depois de Hermann Faulhaber ter assinadoontnato de cinco anos com a Empresa de

Colonizacdo de Meyer, para desempenhar as fung@emstor, professor e ainda organizar e
administrar uma bibliote¢&na Coldnia de Neu-Wirttemberg.

cientificos, técnicos ou artisticos. Disponivel shttp://www.deutsche-biographie.de/projektAcesso em 14 out.
2016.

°Em 1931 Herrmann Meyer recebeu o Deutscher Rin@elatschen Auslands-Institutes, por suas realizagdes
exterior. Disponivel emhttp://saebi.isgv.de/biografie/Herrmann_Meyer (1:-88B2). Acesso em 14 out. 2016.

10 Estas incumbéncias — bem como outras - estavdpulesias no contrato assinado em 19 de julho d& 190
MAHP.
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Figura 1 - Mapa de localizagéo aproximada da Cal6ni
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A regido onde foi instalada a Colonia vivia da agéo da erva-mate, principal fonte de
riqueza econdmica. A mata densa constituiu locaeéiggio, reduto de individuos considerados
bandidos e marginais, responsaveis pelo alto geavialéncia na regido. Depois da Revolucao
Federalista (1893-95), ndo s6 Cruz Alta, mas aceficou sob o “comando” do coronel Firmino
de Paula, considerado her6i militar, primo de Ja® Castilhos, homem temido por sua
violéncia, protagonista da “Degola do Boi Pretoin wlos episédios mais sangrentos da
Revolucdo Federalista. O municipio de PalmeiraMiasfes abrigou diversas desavencas entre
seus coronéis, principalmente com Firmino de Paulggido sofreu com a questao coronelista
até a década de 1930 (FELIX, 1996).

Foi nesta regido de forte mandonismo coroneligjioe se instalou a Col6nia de Neu-
Wirttemberg em 1898 e, em consequéncia, foi cad8iblioteca em 1903, pelo casal Faulhaber,
e alocada no prédio da escola. Desde a fundacé&ucara por livros foiconsideravel, tendo em

agosto de 1903, trinta leitores que retiraram vflod e 33 jornais e revistas, sendo que as
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preferénciasdos leitores recaiam sobre obras te@sacientificas e de geografia (FAUSEL,
1949). Nao sabemos o numero de habitantes da @o#imi 1903, mas em 1905 era de 494,
distribuidos entre 99 familids. Esta é a Unica referéncia que temos sobre o nldeeleitores
antes de 1942, ano em que ocorreu o confisco deaada instituicdo. Um aspecto da Biblioteca
gue possivelmente se manteve quando a mesma se Bociedade de Leitura foi a manutencéo
de um sécio por familia, que retirava livros para seus familiares, respeitando o maximo de
guatro livros por sécio. Nao havia especificac@msrelacdo a esta acdo, nem nos estatutos da
Sociedade de Leitura, mas explica 0 maior nimersdd®s homens em relagdo as mulheres.
Sobre os livros duplicados, ndo temos a informalgiquantos seriam, no entanto, isso reduz a
variedade de titulos a disposicdo dos leitores.reéSabacervo da Biblioteca temos poucos
registros, devido ao confisco de todo o acervo eumh@ntacdo que ocorreu em 1942, tema
abordado no capitulo 2.

Na Ata da Assembléia Geral de janeiro de 1974 pa@santar um relatorio sobre o biénio
1972/73, consta um breve histérico da Bibliotcalevido a passagem do septuagésimo
aniversario da instituicdo, em que afirma ser avacenicial de 400 obras, 0 que, no entanto,
contradiz os documentos enviados ao Instituto Neatido Livro (INL), no qual afirmava que a
Biblioteca iniciou suas atividades com 200 livr@abre o nimero de livros que a Biblioteca
comecou suas atividades é divergente também erdreesgritores locais e na propria
documentacao da Sociedade de Leitura.

Esta divergéncia sobre a quantidade de livros dovadnicial tem explicagdo no fato de
gue Meyer enviou livros para duas bibliotecas, dommlada em Neu-Wiirtemberg e outra em
Xingu, ambas emprendimentos seus. Fausel (19496)pafirma que "em 1906, a biblioteca
incluindo-se os livros que estavam em Xingu, camta®91 volumes". Esta € a Unica referéncia
sobre o numero de livros das duas Colbnias ter s@uabilizado de forma conjunta. As
descricdes posteriores vao demonstrar o aumensexelyo, mas sempre se referindo apenas a

Biblioteca de Neu-Wirttemberg.

' Sobre habitantes da Coldnia, temos os seguirstdesd em 1905 eram 494 habitantes, em 1908 hadia 80

habitantes, 918 habitantes em 1910, mais de 2.860itahtes em 1914, 7.192 habitantes em 1921 e fdlfitantes
em 1926. Dados retirados de MAHP, 2013.

12 segundo o documento, o breve histérico tambémdifeilgado no jornal locah Noticia llustradan® 389, de 23
de janeiro de 1974.
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Em setembro de 1909, em uma reportagem do J@rnatlependenté de Cruz Alta —
RS (cidade a qual a Colbnia pertencia), ao menciarzblioteca, afirmava-se que a mesma era
composta por um acervo de 3000 livros. Na mesmertaggem, Faulhaber ja aparece como o
diretor da Coldnia, ao lado do General Firmino del®* e de seu filho, o Coronel Firmino de
Paula Filhd®, intendente de Cruz Alta. Na reportagem, a Bibtiat é considerada parte
integrante da escola e ndo uma instituicdo autbnoma

Mediante o segundo contrato entre a Empresa deni2alifio de Meyer e Faulhaber, o
entdo pastor passou a ser o diretor da Coldnian@ato foi assinado no segundo semestre de
1908, quando a familia Faulhaber havia retornaddetnanha, depois de cumprir 0 primeiro
contrato. De volta ao Brasil, em marco de 19094emn Faulhaber afastou-se das atividades de
pastor para se dedicar a administracdo do emprentiinde Herrmann Meyer. Neste periodo de
transicdo de cargos ndo se fala da Biblioteca, ggem cuidou de sua administracdo. No
entanto, podemos fazer um paralelo com a Colonidinigu, onde esta funcéo ficou a cargo do
professor responsavel pela escola (MARTINELLI; NEAINN, 2012). Assim, podemos
considerar que a Biblioteca de Neu-Wirttemberg tamlera administrada pelo professor da
escola local. Como Marie e Hermann Faulhaber ndafastaram das atividades escolares,
mesmo quando Faulhaber mudou de cargo — com exabggeriodo em que estiveram na
Alemanha, entre tempo de férias e assinatura do@ mowtrato com Meyer — é plausivel
considerar que a administracéo da Biblioteca teehgpre ficado a cargo da familia Faulhaber.

Sobre a caracterizacdo do acervo no periodo inkgaisel (1949, p. 26) afirma que:

3 Livro com varios recortes de jornais — Acervo daHiP

' Firmino de Paula ficou conhecido pela sua atuagdlenta na Revolucéo Federalista. Era integrant@airtido
Republicano. Foi um dos fundadores do Centro Régan®m de Cruz Alta, no qual havia uma bibliotecasta
biblioteca néo temos informag6es precisas sobreoala sua fundacédo, mas o livro de registro deadgtidas obras
sugere 1906. Este livro tem uma tabela com datatitada do livro, nome da obra retirada, assimadarretirante, e
data da devolugdo da obra. O livro de controle £ alms de 1906 — 1911. Livro de registro da BibtiatCentro
Republicano — Acervo do Arquivo Municipal de Crultad

Em reportagem no jorn@lruz Alta - Orgam Partido Republicande 29 de novembro de 1906, |é-se uma relagéo de
revistas, livros e jornais que foram doados pabsibkoteca do Centro Republicano. O pedido de desdiavia sido
feito por Firmino de Paula. No mesmo jornal, emd&6julhqg consta uma pequena nota sobre a vontade do
Intendente Candido Machado (administracdo 19051808criar uma biblioteca municipal. Ja em 16 destmde
1906, menos de um més depois, consta outra notdegtieca a doacao de diversos livros — joomak Alta - Orgam
Partido RepublicanpAcervo da Hemeroteca da Casa de Cultura Justamind de Cruz Alta. Ao demonstrarmos
gue haviam outras bibliotecas ou salas de leitueggstramos que a Biblioteca de Neu-Wirttembemera a Unica

do municipio de Cruz Alta.

!5 Firmino de Paula Filho foi intendente de Cruz Alea1909 a 1923 (FELIX, 1996).
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havia, naturalmente numerosas brochuras, muitas aluplas. Naquela época 29 jornais
e revistas nacionais e estrangeiras, em linguaigugita e alema (17 brasileiras e 12
estrangeiras) eram postos a disposicdo dos leimyes regularidade. O gdsto pela
leitura aumentou de tal modo que ja no inverno @@61em média, cada familia lia,
mensalmente, 3 a 4 livros e revisfas

Segundo El Far (1970, p. 32) as brochuras erang8edipopulares voltadas ndo para um
publico especifico, mas sim para todos os bolsgestos”. Ja quanto aos jornais percebemos
uma grande quantidade dos mesmos a disposicdo mdasdores de Neu-Wirttemberg. No
pedido de renovacao das assinaturas para o an808e feitas pelo guarda-livros Joao Diehl
Filho, encontram-se os seguintes jornAiso Taquari, Colonie, Fortschritt, Deutsche Pd3ute
von S. Lourenco, Deutsche Zeitung, Rio GrandensgerMnd, Koseritz Deutsche Zeitung,
Deutsches Volksbla#tA Federacad’. Neumann (2009, p. 144) ainda cita os seguinteédieos
alemées: Tagliche Rundschau; Umschau; Deutsche MonatsscEfid’ 2,

Em relacdo ao jorna Federacépexiste diversas carfdgue reclamam das remessas em
atraso ou numeros que ndo foram enviados. A assindb jornal incluia um exemplar para a
Alemanha, que deveria ser enviado para a residéecMeyer e outro que devia ser despachado
para a Col6nia. Meyer buscava saber o que acomtecBrasil, acompanhando as reportagens
gue saiam nos meios de comunicacao sobre suasi&olon

Percebe-se, portanto, uma grande variedade dagalisaoniveis na Biblioteca. O jornal
tem por caracteristica a oferta de informacfesntagipara a vida cotidiana, pois “é um meio
gue trata de noticias do dia a dia, com comenté&fjuisos, com poucos artigos de informacéo ou
de doutrinagdo mais amplos” (GERTZ, 2004, p. 1049iA o jornal tem a funcéo de informar de
maneira préatica, com contetdo direto, através da laitura rapida. Esta variedade também
possibilitava que os leitores ndo tivessem apearfasnacdes de uma Unica fonte, possibilitando
cruzar informagdes, bem como 0 acesso a noticieeqifies diferentes, até mesmo da Alemanha.
Segundo Wittmann (1999, p. 155),

1% Em 1905 havia 99 familias, num total de 494 habés na Col6nia de Neu-Wiirttemberg (MAHP, 2013). No
entanto ndo sabemos quantos eram os leitorespaébelo.

YCarta transcrita, datada de 29/12/1904 — Fundoodtanzadora Meyer — Acervo do MAHP.

183 Colonizadora Meyer assinava, variando de anoca @m torno de 10jornais e almanaques, dentre jelesis
diarios da capital Porto Alegre e do Rio de JafigfEUMANN, 2009, p. 210). No entanto nédo fica dage estes
jornais eram especificos para a Biblioteca, ouatimtoutra destinacéo, mas devido aos registros edania jornais
na Biblioteca e que eram mantidos ou enviados peyek] através de sua empresa, podemos considerastps
periddicos citados estavam a disposicdo da populaca

9As cartas sdo tanto do guarda livro Jodo DielthoFicomo do diretor da Coldnia no periodo, Alfgarnmiuiller.
Fundo da Colonizadora Meyer — Acervo do MAHP.
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desde o fim do século XVII havia reclamac¢fes sa@bfeoportuna febre de jornais”,
mas esta também ganhou uma nova dimenséo. Expsediara além das camadas
burguesas a ansia por atualidades, por informgpdealisticas sobre acontecimentos

recentes, politicos e eclesiasticos, literariosaémicos

O numero de jornais que estavam a disposicao dosele demonstra que o fundador da
Col6nia, que vivia a dindmica do mundo editoriafluenciado pelos habitos da leitura do jornal,
como descritos por Wittmann (1999), buscou estepdea a Colbnia o contexto no qual ele
estava inserido. Nesse sentido, podemos afirmaragB#lioteca ndo se caracterizava apenas
como fonte de lazer, mas também de informacéao.

Os raros documentos que registram este perioda@adias dos originais, que foram
enviadas a outras instituicbes, documentos prodazidsteriormente e alguns livros de registro
gue foram devolvido anos mais tarde, o que nagassibilita saber a caratarizacdo completa do
acervo antes de 1942. A imagem que visualizamdsiquea 2 € do Catalogo Topografico dos
livros em lingua alema - Il. O Catalogo é um cadete registro das obras em aleméao, descritos
de forma aleatoria, sem respeitar a ordem de entraégcervo. NoCatalogo em questédo consta as
obras de n° 1 & 1800, apesar de ser consideradguodo.O Catalogo | possui o resgistro das
obras do n° 1801 & 3500 e o Catalogo IIl obras°dtOr000 em diante. O Catélogo foi produzido
possivelmente depois da segunda metade de 1965ngminformacdes contidas na capa consta

0 numero de cadastro no Conselho Nacional de $eBacial, realizado em 1965.
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Figura 2 - Catalogo Topografico dos livros em liagdema - ||

Fonte: Catalogo das obras em alem&o da institukifitdo da Sociedade de Leitura Hermann FaulhabhBxHP

Dentre os livros pertencentes ao acervo inicral 1803, identificamos o0s exempla2ie
Vogel, Saugetiere Band lll, Die Fische e Niedererdide Alfred BrehmDie Erde und das
Leben, Voélkerkunde | e,ltle Friedrich RatzeDer lotse und **** (letra ilegivel), de Jonas Lie.
Dentre os livros em lingua alema que estavam asiigo no periodo que compreende 1903 a
1926, ou seja, periodo de funcionamento da Bildataedentificamos obras de tematicas
variadas, dos quais citamos alguns autores: TplSioakespeare, Victor Hugo, Rodenberg,
Louise Francois, Jonas Lie, Liesbet Dill, Hermarmnmd&mann, Franz Donat, Felix Braum,
Wilhelm Raabe, Gabriele Reuter, Friedrich Gerstackteratura), Gaupp, Kerner (filosofia),
Ratzel (etnologia), Keller, Schmitthenner (poesi&)fred Philippson (geologia), Sievers
(geografia), Rummel, Ernst Pasqué (musica). Owdiwde literatura, masica e poesia sdo a
grande maioria na década de 1920, enquanto ded 2089, os livros que predominavam eram

de filosofia, geografia, histéria, botanica, religi sendo poucos os de literatdraComo a

2Dos livros que foram adicionados no acervo de 0926, devido ao confisco que ocorreu em 1942feT#0s 0
catalogo do periodo, mas a partir da devolugadgieras obras que ocorreu ap6s 1945, identificam@ditros em
aleméo, dentre eles alguns autores foram citadimsaad-undo da Sociedade de Leitura Hermann Faulhabe
Acervo do MAHP.
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Biblioteca estava dentro da escola e conforme salar de 1928, que prestava contas do ano
anterior, a Biblioteca ndo pertencia a Sociedadm®lks mas estava ligada a ela, pois servia de
suporte aos alunos, o que é perceptivel pela esizatdo do acervo. Na década de 1920 os
poucos livros dos quais temos registro sdo maitados ao entretenimento e ligados as
atividades paralelas de Marie Faulhaber, como vesero capitulo 3.

Na Biblioteca também encontramos registro em 19@5i\do Urupés de Monteiro
Lobato, livro em portugués, adquirido através dam@. O livro reine 14 contos, dentre eles o
conto de mesmo nome do livro que retrata o cabd®ta Tatu. Monteiro Lobato na década de
1940 sofreu censura, tendo suas obras sido coadakerperniciosas, propagadoras do
comunismo entre as criangas (CARNEIRO, 2002).

Todos os livros em alemao, que integravam o aceegte periodo foram adquiridos por
meio de doac¢des. Mesmo considerando o parco nudeehvros do acervo da Biblioteca, aos
quais tivemos acesso, podemos inferir que as deag@enesmo tempo em que faziam o acervo
crescer, ndo eram uma escolha dos administradwesso o casal Marie e Hermann Faulhaber,
e sim escolhas que vinham principalmente da Alemadb fundador da Col6nia Herrmann
Meyer, bem como das instituicbes que buscavam aitera@gao do germanismo no exterior. Estas
consideracdes ndo séo conclusivas, pois estes lido correspondem a totalidade das obras que
integravam o acervo da Biblioteca.

A Biblioteca que nos primeiros anos funcionou den centralizada, na sede da Coldnia
— 0u seja, na Stadtplatz -, mudou seu sistemaragoftamento depois da fundacdo de uma rede
de escolas pelo interior do complexo colonial -area rural — a partir dos anos 1910. Com isso, a
Biblioteca passou a funcionar de forma descentiddizcom a sede na Stadtplatzschule e com
filiais nas localidades rurais — as ramais. Segumdita escolar de 1920, estas ramais eram:
Norte, Oeste, Magdalena, Palmeira e Hindenburglesquoe Rincéo Frente também passaria a ter
uma ramal em breve. Cada uma destas subunidadasigposn acervo permanente, mas também
contava com um sistema de troca de livros entreibboteca central e as filiais rurais,
constituindo um rodizio do acervo, havendo assoitclagcdo dos livros entre as mesmas. Este
sistema realizava a troca de 50 a 100 livros exgtrigibliotecas. A descentralizacdo possibilitava

o facil acesso dos leitores do interior a bibliafesem a necessidade de deslocamento

*'Ata escolar transcrita datada de 25/04/1920, poesttas do ano escolar de 1919. Esta ata apresemnés e
aspectos sobre o funcionamento da biblioteca ~vcdo MAHP.
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dosmesmos até a sede da Coldnia para retirarros kv para devolvé-los. As filiais, bem como
a central, funcionavam dentro do espaco estolar

Sobre o sistema de organizacéo da Biblioteca poslgrarceber que o acervo dentro do
espaco escolar servia de suporte aos alunos aoaresmo que aproximava a comunidade da
escola ao trazer os socios para dentro da ingtdude ensino. Quanto a descentralizacdo, foi uma
iniciativa administrativa voltada ao incentivo @#tura dentro da Colbnia, buscando atingir maior
namero de leitores. Por mais que a estas esp&éiisaconstem em uma Ata escolar, Hermann
Faulhaber, presidente da Sociedade Escolar e teitdiod, afirmava neste mesmo documento
gue a Biblioteca estava intimamente ligada a esowd& que ndo pertencia a mesma, sendo uma
instituicdo independente.

O funcionamento da Biblioteca dava-se a partiratigada de livros e revistas, permitindo
ao socio ficar com as obras por um periodo de g&manas, ou seja, a Biblioteca era voltada
apenas para o empréstimo de obras para leituractiemiPara a utilizacdo dos servi¢cos da
instituicAo era necessario ser socio e pagar uxa t@ensal, sendo esta revertida para a
encadernacgdo dos livros e ampliacdo do acervoa@atma de aumentar o acervo provinha de
recursos financeiros disponibilizados por Meyeramda a doacéo de livros. A doacdo de obras
foi uma constante na histéria da instituicdo, nsuitkelas feitas pelos préprios socios, por
empresas locais e/ou instituicbes alemas.

Este projeto de escola e biblioteca voltadas a lpgfa tem a similaridade com os
Gabinetes de Leitura de S&o Paulo, descritos patinda(2015). Os Gabinetes de Leitura
paulistas eram instituicbes que possuiam um praojetoeducacdo popular aberta a toda a
sociedade. No entanto, em Neu-Wirttemberg temos hilléoteca dentro da escola, mas
organizadas como instituicdes distintas, por maes gma se beneficie da outra, enquanto nos
Gabinetes de Leitura temos as bibliotecas oferecesutlicacdo popular, sendo a escola um
projeto desta instituicdo. Os Gabinetes de Leitakaestigados por Martins (2015) tinham
vinculagdo com a maconaria, esta por sua vez, aisam Estado laico e uma populacdo
esclarecida, por isso a fundagcéo desses espadeitude, que ofertavam educacao gratuita. Estes

Gabinetes de Leitura eram uma

22 Ata escolar transcrita datada de 25/04/1920 gast@rcontas do ano escolar de 1919. Acervo do MAW®.
foram encontrados outros documentos que citasstgacentraliza¢éo da Biblioteca.

23 Ao usarmos o termo bibliotecério n&o nos referimdsrmacao ou profisséo, apenas optamos por deixao foi
descrito nos documentos.
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[...] rede de estabelecimentos voltados para aréeie que, dotados de estatutos
homogéneos, previam a formagéo de uma biblioteag@deros e titulos diversificados,
onde se podiam alugar livros; previam, igualmeuntea escola de primeirras letras, que
formasse leitores para consumo daquele acervo etmaacetavam a alfabetizagéo dos
segmentos menos favorecidos da sociedade (MARTIBER), p 401).

Na Biblioteca de Neu-Wirttemberg, a principio, fiéi@m encontrados documentos que
a vinculem, pelo menos de forma direta, com a nmaganapesar de apresentar semelhancas ao
projeto dos Gabinetes de Leitura paulistas, poidass projetos tinham a educacgao e a leitura
como alvé*, apesar da Biblioteca ser descrita apenas pareagmo cultural dos moradores da
Colbnia e servir de suporte para a educacao, etmupe os Gabinetes de Leitura paulistas
tinham por objetivo a educacdo e a formagédo derésitem prol de um Estado laico, além de

colocar a disposi¢cao da comunidade seu acervontdate, como afirma Martins (2015, p.103):

o livro, o jornal, as palavras impressas, enfimesfavam-se como instrumentos
poderosos para a veiculacéo do projeto laico. Rigessde contetido sedutor, aliciavam
o leitor por meio de uma producéo literaria rom@&mtirealista e naturalista, enquanto
projetavam nos textos idealizagBes, novos habifatecas, a busca da llustracao.
Sendo assim o texto tem a funcdo de transformaitar,l mesmo que ele ndo a busque
esta intencdo, pois o leitor ndo € um mero recepisto que ele constroi suas leituras como
forma de distincdo e de diferenciacdo em relac&odamais (LEONEL, 2010). Mas para que
estes grupos tivessem acesso a leitura, um acédrlogbéfico era indispensavel. Para Hipdlito
da Costa as sociedades literarias tinham ainda éuricdo, a de instruir os cidadaos sobre os
bons costumes e a moral, assim como as sociedadeénitas, por isso deveriam ser

incentivadas (SILVA, 2015).

#Existem possiveis influéncias da maconaria na feamala Biblioteca, bem como na sua manutenc&o.i @epa
Marie — fundadora da Biblioteca e formadora de sol@tores ;August von Reinhargdscreveu obras sobrea
maconaria. Na descricdo biografica de August n@lGgod da Biblioteca Nacional da Alemanha, constdasim,
General Major, escritor e macon. Assim podemosnelgieque o contetdo dos livros que ele produzivatinm
apelo favoradvel a magonaria. Disponivel emips://portal.dnb.de/opac.htm?method=showFullRé&ourren
tResultld=idn%3D128069082%26any currentPosition#&esso em 20 agost. 2016. Sobre a familia Redbha
mais no subtitulo 4.2 — A familia de Marie.

Quanto aos Faulhaber, temos elementos da simbatagiénica no brasdo da familia. Este brasdo estareoartdo
postal datado do final da década de 1950. No entadb podemos afirmar que Hermann Faulhaber odilkeu
Walter — que foi por muitos anos secretario daitingéio - tenham sido magons. Sobre o fundador clént,
Herrmann Meyer ndo foram encontrados evidénciasretas de ligacdo com a magonaria. O cartdo pestalna
Pasta diversos da familia Faulhaber — Acervo MAHP.
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Quando nado era a Loja macbOnica que fundava as ddalge ou Gabinetes de Leitura,
eram 0s seus integrantes que o faziam, em nomee®®os ideais, como ocorreu em Cruz Alta,

como afirma Cavalari (2015, p. 177):

[...] alguns membros da Loja Harmonia Cruzaltepsgtamente como outros cidadaos,
capitaneados pelo portugués e magom Evaristo AdfalesCastro, fundaram em 28 de
setembro a Sociedade Literaria Aurora da Serra, fimy principal seria de discussdes
literarias e o aprimoramento intelectual de seunsvivas.

Algo semelhante ocorreu em Neu-Wirttemberg, sevoliarmos ao trabalho de Marie,
gue realizava discussdes das obras literarias eamaunos, em sua residéncia. No entanto, este
trabalho néo tinha vinculacdo oficial com a Bildicd e depois com a Sociedade de Leitura, por
mais que ela tenha trabalhado como bibliotecamguee seus alunos posteriormente tenham se
tornado soécios da Sociedade de Leitura. Se aslaig@ies da Biblioteca com a magonaria ndo sédo
explicitas, a forma de criagdo e manutencdo daidBdua ligava-a aos ideais macons, pois
facilitava o acesso dos moradores locais a leitgue, de certa forma foi selecionada, para
integrar o acervo da instituicdo, no entanto, n@or§ue instituicbes compartilhem de préticas e
ideais que elas podem ser vistas como semelhantes.

O projeto da Biblioteca foi do fundador da Col6Hierrmann Meyer, configurando uma
iniciativa particular, mas que foi colocada em iggapelo casal Faulhaber. Mas com a morte
autodirigida de Faulhaber em 1926, decidiu-se megisem alguns documentos Hermann
Faulhaber como o unico fundador da Biblioteca, cdarma de manter esquecida o forma da
morte do antigo diretor e exaltar o seu trabalh@nobbnia. Por mais de duas décadas, o casal
Faulhaber esteve a frente das decisbes adminissatia instituicdo, o que mudou depois da
morte autodirigida de Faulhaber. As mudancas adtnattivas e estruturais realizadas em razéo
do ocorrido ndo afastaram a familia Faulhaber ould de influéncia ou de deciséo referentes a
mesma, por mais que ndo correspondense mais somearilia as decisdes em relacédo a
instituicdo, pois a Biblioteca tornou-se uma Scatede Leitura, com regras e estatutos que a

regiam.

2.2 A SOCIEDADE DE LEITURA FAULHABER
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Em 1927 a Biblioteca passou a denominar-se Soaedad_eitura Faulhaber, momento
em que ocorreram alteragOes para que houvesse atharrgestdo da instituicdo. Assim, houve
a regulamentacdo da Biblioteca, através do estatbon como o registro em 6rgao
governamental. Ao escolher o nome Faulhaber par@o@edade de Leitura, buscava-se
homenagear o administrador e bibliotecario. “A hoagem costura simbolicamente discursos,
objetos, tempos e espacos que simbolizam umadtiajet sintonizam um mito fundador que
reafirma os valores do grupo” (TEDESCO, 2002, p. 64

A morte autodirigida de Hermann ocasionou um tram@aa&omunidade, que necessitou
ser apagado da memoéria dos moradores de Neu-Whetgmbem como da historia. A
repercussdo da morte de Faulhaber ndo ocorreusapen&le ser um lider local ou mesmo por
ser conhecido na regido, mas também pelo fato rdfortmacdo teoldgica e ter atuado como
pastor, 0 que por si sO ja leva a condenacao @ddgui(SCHMITT, 2014). Ao escolher o nome
de Faulhaber para a Sociedade buscava-se enfatizdralho de Hermann pela instituicdo, assim
como apagar de maneira velada a forma da sua nMibféeo de ndo colocar o nome do diretor da
Colbnia, mas apenas o seu sobrenome, de certa &nche abarcava o trabalho de Marie a frente
da instituicdo. No entanto, ao escolher Hermannlh&her como o personagem central da
histéria da Biblioteca e registrar seu nome naedtade de Leitura, o nome de Herrmann Meyer
aos poucos foi desaparecendo da histéria da iigéiituA ideia de fundar a Biblioteca havia sido
de Meyer, enquanto que Marie e Hermann Faulhabemfos seus executores, responsaveis pela
sua organizacdo e manutencdo. Ainda assim, HerrnMager continuou contribuindo
financeiramente, bem como mandando livros para iampl acervo, mas foi a memdéria do
trabalho de Hermann Faulhaber pela instituicAoagusdcios decidiram registrar.

A biblioteca da Sociedade de Leitura foi descrimmo popular no livroNeu-
Wiirttemberg. Eine Siedlung Deutscher in Rio GramaléSul/ Brasilief®, obra que néo sé trazia
informacdes do empreendimento de Herrmann Meyemoctambém prestava contas aos
investidores alemées que buscavam manter a celtosacostumes alemées no extéfidEom a
publicacdo buscava-se angariar recursos para oonstn prédio de alvenaria para a escola
urbana da Colonia. O texto sobre a Sociedade dmraeiproduzido pela Faulhaberstiftung,
fundacdo criada em 1927, depois da morte do djretom intuito de dar seguimento a

®Livro publicado em Stuttgart, Alemanha em 1933.
*°Em 1932, o fundador da Col6nia, Herrmann Meyerkliee procurou-se prestar contas do capital irda@siem
como arrecadar novos recursos com investidoresdalgnpois ndo havia mais o intermédio de Herrmagyek
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administracdo colonial e funcionar como mantenedt@aescola, afirma que a qualidade do
acervo colocado a disposicdo dos colonos era bpesaa das taxas cobradas dos leitores serem
baixas, o que nao era suficiente para cobrir osuwe manutencdo. Anteriormente o dinheiro
gue Herrmann Meyer disponibilizava, mesmo que espoamente, ajudava na manutencao da
instituicdo, mas depois da morte do fundador d&i@a) em 1932, o dinheiro arrecadado com as
taxas de anuidade nao era suficiente para supausiss da Sociedade de Leitura. Na fotografia
gue ilustra aNeu-Wirttemberg. Eine Siedlung Deutscher in Rion@eado Sul/ Brasilien,
podemos vislumbrar um acervo catalogado, com ununwel consideravel de livros, que

preenchiam as estantes que iam até o teto (Figura 3

Figura 3 - Foto do acervo da Sociedade de Leitwanicio da década de 1930

Fonte: FAULHABERSTIFTUNG, 1933, p. 60

A manutencdo de ligagdes culturais e econbmicas estimigrantes e a Alemanha foi
algo pensado pelo governo alemdo, como forma ddemam mercado consumidor para a
indUstria nascente da Alemanha, ainda no século, Xpér meio de estreitas ligacdes
econbmicas deveriam ser fortalecidas também ligagidturais, garantindo entre alemaes
emigrados a preservacdo da lingua e dos costun@dNHKIA, 2006, p. 283). Mas esta

manutencdo também era lembrada pelos que aquaestadem como pretendida, principalmente
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quando se desejava buscar recursos na Alemanha, gentebemos no livibeu-Wirttemberg.
Eine Siedlung Deutscher in Rio Grande do Sul/ Bersgue descreve a Coldnia aos investidores
como um pedacinho da Alemanha, onde o ser alersagsas e 0s costumes alemées persistiam
apos quase 40 anos (FAULHABERSTIFTUNG, 1933).

Os livros doados por alemées ou instituicoes aleapddaram aumentar o acervo da
Biblioteca e posterior Sociedade de Leitura. Digae a manutencdo das ligacbes culturais
alemas no exterior foi somente para o proveito oemo alemao é desconsiderar os muitos
recursos que permitiram, auxiliaram e ampliaranstesa educacional em muitas colénias. Por
exemplo, em Neu-Wirttemberg houve remessas des]ivraterial didatico e auxilio para a
construcdo da escola central. Claro que nem toslasiigrantes/descentes se beneficiaram, pois
0 acesso a educacao era somente para os que tomaiigdes de pagar por ela, bem como a
Biblioteca e posterior Sociedade de Leitura, porsnggie os valores fossem infimos para ser
socio.

Depois da transformacgédo da Biblioteca em Sociedadeeitura ndo foram encontradas
informacdes se 0 acervo que estava descentralfpadovamente reunido, ou se as bibliotecas
ramais foram transformadas em bibliotecas escol@@sjeturamos esta ultima opgéo, com base
em uma das finalidades da Sociedade Escolar: mamtarbiblioteca para alunos e professores
(FAULHABERSTIFTUNG, 1933). Esta hipétese é reforggutla documentacdo que demonstra
que, entre o material didatico enviado da Alemartieia livros infantis para compor a
biblioteca escoldf. O fato é que ndo se mencionou mais a desceairétz apenas que a partir
da fundacdo da Sociedade de Leitura, a mesma passoncionar na residéncia de Marie
Faulhaber, que continuou o servico voluntario naautencdo da instituicdo. A Sociedade de
Leitura ficou alocada na casa dos Faulhaber atg, 3% em que o novo prédio de alvenaria da
escola Elsenau ficou pronto e o acervo da Sociedadeitura Faulhaber voltou a ser alocado na
escold®,

Em 1932 houve nova doagédo de livros, num total @ obras, provenientes da
biblioteca particular de Hermann Meyer. A doacédadalizada pela familia de Meyer, depois de
morte do fundador de Neu-Wiurttemberg. A ampliagdi@ackrvo por meio de doacdes ocorreu de
forma constante na histéria da Soceidade de Leitando que os titulos doCatalogo em lingua

?"Ata escolar transcrita de 1919, livros publicadels ICEP - Acervo do MAHP.
28 Recorte do jornal a Noticia llustrada, n° 38928ale janeiro de 1974, com reportagem comemoratiga/0 anos
da Sociedade de Leitura. Fundo da Sociedade deraéitermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
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alema I, que integraram o acervo de 1903 a 193@sfmde doagbes.A ampliagdo de acervos
bibliograficos em instituicbes voltadas para aulgit— Gabinetes, Sociedades ou Bibliotecas —
por meio de doacdo sempre ocorreu neste meio. &g0de vinham de instituicdes privadas ou
governamentais e/ou de estabelecimentos comercidessa forma, marcavam presenca dentro
do acervo de forma implicita/explicita, diante dejgtos ou ideais diferenciados. As doacdes
ainda podiam ser de particulares que dispensavaas die seus acervos (MARTINS, 2015). Em
todos os casos sempre pode ser feita uma leitistasd@loacdes, pois poderia indicar o
condicionamento que estavam impondo ao leitor &rpda selecdo de obras disponibilizadas,
bem como serviam para lembrar o leitor da genemdsidlo doador. As doagdes que vinham da
Alemanha mantinham os colonos ligados a culturan@&lecomo desejava o governo alemao,
ainda no final do século XIX. A doacdo da familia Bleyer voltava a colocéa-lo como um
benfeitor entre os moradores da Coldnia, ou me#rdre os socios da Sociedade de Leitura.

Foi também em 1932 que o acervo foi catalogadeoaliatho foi realizado pelas sécias da
Ordem Auxiliadora de Senhoras Evangélicas (OASKEE, @ convite de Marie, passaram a
encadernar os livros com tecido e bordar os nimeram identificA-I6S, nos encontros
semanais organizados pela OASE. Durante a cat@ogagmbém foi realizado trabalho de
restauro. As reunides ocorriam na residéncia deeyllrcal onde estava alocado o acervo. Na
Ata néo é especificado o tipo de tecido, cor, duestecnicas de encadernacdo, mas a deciséo de
fazer esse trabalho de forma artesanal, com a dpglenulheres da OASE ocorreu devido a corte
de gastos. Anteriormente, como relatados nos datiosele prestacdo de contas a Empresa de
Colonizagédo de Meyer, havia um valor destinado auteamcdo e encadernagao dos livros. Nao
h& maiores informacdes se havia alguém que corgeeté&micas de restauro ou sobre os tipos de
reparos que foram feitos nos livfasinicialmente os custos de encadernacéo eram dosvia
Empresa de Colonizacdo, mas depois da morte derMayd 932, as despesas foram absorvidas
pela Sociedade de Leitura. A restauracdo e encagirartesanal foi uma alternativa que pode

Ata da OASE de 19/10/1932. A OASE foi fundada ermu-Méirttemberg, em 1910, e teve como uma das
fundadoras, Marie Faulhaber. Conjunto de Atas etBebs da OASE, correspondente ao periodo de 4909B6.
Acervo pessoal de Helga Schiinemann.

30 Em conversa informal, soube-se que houve a ajadabtiotecaria Hildegard Sydow, formada na Alemaetgue
havia migrado para Neu-Wirttemberg no inicio daadécde 1930. No entanto ndo ha registro se reament
Hildegard trabalhou na Sociedade de Leitura. Odidimcumento que conseguimos de Hildegard foi adéertde
nascimento de seu filho, Ginther, nascido em 1883%. Na certiddo consta que Hildegard e o marigertiardt
eram alemaes e que a profissédo dela era definida tdo lar”.
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ter sido empregada em outros anos, mas é pertidestacar que na década de 1940 voltou-se a
registrar despesas com encadern#céo

Grafton (1999, p. 20) afirma que a encadernacasugerida pelos impressores ainda na
Renascenca como forma de personalizar o livro, riwdye que “o comprador educado
normalmente mandaria encadernar seus livros Q.lgeor culto sabia que deveria pagar por este
gasto adicional”. Como vimos anteriormente, uma aaacteristicas inicias do acervo eram as
brochuras, que eram edicbes populares. Neste gertiéncadernacdo entrava ndo s6 como
forma de personalizar os livros da Biblioteca etgrier Sociedade de Leitura, mas também um
meio de torna-los mais duraveis.

Também foi na década de 1930 que se colocou umepedgiexto na contracapa dos
livros, pedindo ao leitor que cuidasse do livray(ffa 4). Esta adverténcia inicialmente era feita
em alemao e depois, com a politica do Estado Nma&sou a ser escrita em portugués. No lado
esquerdo da Figura 4 temos o aviso em alemdo, edescto a obra como pertencente a
Faulhaberstiftung, no lado direito o aviso em pgués, possivelmente depois das leis de
nacionalizaca®. Alterou-se também a quem pertencia a obra, pdssaa Faulhaberstiftung a
Sociedade de Leitura Faulhaber de Panambi. O txtalem&o, ao descrever a obra como
pertencente a Faulhaberstiftung, leva-nos a questital ato, pois a fundacdo foi criada no
mesmo dia que a Sociedade de Leitura. No estatufodiedade de Leitura € afirmado que, em
caso de dissolucao da instituicdo, os bens da meswagiam ser entregues a fundacéo, que entre
uma das suas funcdes estava: ser mantenedora aa. esdundacdo mudou de nome varias
vezes, sendo Faulhaberstiftung de 1927 a 1939,igddppesou a ser Sociedade Beneficencia de
Pindorama. Assim, porgue nado colocar como pertéacen Sociedade de Leitura? Na
documentacdo levantada ndo conseguimos respon@staapergunta. Quanto ao aviso em
portugués, este foi redigido antes de 1955, anquera Sociedade de Leitura Faulhaber teve seu
nome alterado para Sociedade de Leitura Hermanhatzer.

O aviso também pode ser lido como manual de utdiaado livro, pois se buscava
garantir maior durabilidade a obra. Ainda sugerigeitura como forma de lazer. Também

podemos ver a adverténcia de que, em caso de @enti@o cumprimento das ordens do manual,

31 Livros de contabilidade da instituicdo — Fundddaiedade de Leitura Hermann Faulhaber.

32 A politica de nacionalizacdo do Estado Novo estesitada para a educacdo, mas afetou também gsestde
religiosas, a imprensa, o servico publico e militas Igrejas deveriam fazer suas cerimfnias emugoés, os
jornais e revistas s6 poderiam circular com a gddwiem portugués. CUNHA, Célio daducacao e Autoritarismo

no Estado NovoS&o Paulo: Autores Associados; Cortez Editor8119
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0 usuario/socio devia substituir a obra por outras néo ficou claro se um livro igual ao que foi
“perdido” ou por se poderia ser outro livro.

Este aviso da contracapa nos leva as origens deedade de Leitura. Em varios
momentos a Biblioteca foi considerada parte inte#graa escola, e, pelo que nos parece, nem
mesmo com a criacao da Sociedade de Leitura &igéb conseguiu total autonomia. Se antes a
Biblioteca estava atrelada a Sociedade Escolagraemedora da escola, onde a Biblioteca estava
dentro do espaco escolar, sendo que ambas tinhamsmo administrador, a Sociedade de
Leitura, por vez, tinha vinculagbes com a Faulhstifarng, sendo que também num primeiro
momento a Sociedade de Leitura estava dentro addaeftmbas as instituicbes receberam os
nomes em mencao a Hermann Faulhaber, e compaatithantegrantes do quadro administrativo
e organizacional, como Friedrich Krahe que foi joeste e secretario da Faulhaberstiftung e da
Sociedade de Leitura, sendo responsavel por éfita Gltima ao Instituto Nacional do Livro e ter
enviando informacées da Sociedade de Leitura, étrdus relatérios de estatistica, ao gov&rno
N&o foram encontrados documentos que descrevessemmn eram 0s membros da diretoria da
Sociedade de Leitura anterior a 1942.

Figura 4 - Aviso na contracapa dos livros

l'l ‘Bintig [z ben Beierl 1 uypycio, CARO LEITOR!
8 Ayls quter Freund des Denfdhen

L ? gebt Diefes Buch von Hand O livro ¢ o melhor amigo do ho-
Darum {oll man es qut & mem; fiel, discreto e sempre pres-

ﬂzg{mbdn und forgfiltig in Pa- & tes a distrai-lo. Porisso, deves trata-

" ier oder Gtoff Bmfdﬂugen Auch lo bem: lava as maos, antes de 16-
o E‘ln man nidts Hineinfdyreiben, = lo, guarda-o em lugar limpo e se-
yie Geiten nidyt umbiggen ober 8§ o, nio escrevas nada dentro do
Die Budydectel nad) hinten zu- livro, nio dobres as piginas e nio

. Jammenfdlagen.

B8 . Das Bud) jteht nur dem Lefer
eigenen {Familie ur
und mug innerhald

estragues a capa!

Este livro ¢é propriedade da So-
jedade De Leitura "Faulhaber”, a-
ando-se & disposi¢io exclusiva dos
familias.

1oL [o1a s s ala]e s

os ou perdidos

Fonte: Livros do acervo da Sociedade de Leiturartdan Faulhaber — MAHP.

% No livro Guia das Bibliotecas Brasileiras, publioaem 1942 e reeditado em 1944, com todas as teitdis
registradas até 1938, na pagina 303 consta a $oede Leitura Faulhaber e como secretario datuitsto
Friedrich Krahe
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Esta ligacdo da Sociedade de Leitura com a estetlauao funcionamento da instituigéo,
quando a escola foi fechada. Segundo o livro comatino aos 65 anos do Colégio Evangélico
Panambi, o fechamento ocorreu em dezembro de #@88jo as politicas de nacionalizacdo do

Estado Novo. Estas politicas, iniciadas em 1937hatam mais incisivas em 1938, gerando

medidas legais e projetos identificados com a cogdb do nacional brasileiro. Alguns
desses projetos e medidas revelam o conteldo wmiitri e politico do projeto
nacionalista que se criava. Falar destas medida®jetos é relembrar o contexto da
época. Foi neste ano que a investida integralidtagau ao seu apogeu e,
simultaneamente, ao inicio de sua queda, por ag@essiva do Estado. Foi neste ano
que se formulou o projeto de Organiza¢do Nacioaalubentude, em moldes fascistas e
mobilizantes na sua concepc¢éo, por intervencaeibees do Exército. Foi também em
1938 que a campanha de nacionalizacdo do ensingochao seu climax com a
formulagdo e promulgacdo de um numero substan@aldecretos-leis destinados
essencialmente a deter a experiéncia educaciosahlieos estrangeiros nas zonas de
colonizagdo (SCHWARTZMAN, BOMENY e COSTA, 2000,165)

Esta intensificacdo nas leis de nacionalizacdooafet cotidiano nas Colbnias. A

nacionalizacdo do ensino, efetivado principalmeotemeio de decretos-leis,

(...) iniciou com o Decreto n. 406 de maio de 1988 se dirigia diretamente para as
escolas rurais, que eram as que aparentementsepfaream maior perigo. Esse decreto
foi seguido pelo n°. [.545 de 25 de agosto de 1688siderado como o mais importante.
Este proibia que a direcdo da escola ficasse @ cir@strangeiro, que se fizesse uso de
lingua estrangeira em assembléias e reunides pélflic). Instruia ainda aos Secretarios
de Educacéo Estaduais a construir e manter esemla@geas de colonizagdo estrangeira
para a estimulacdo do patriotismo por parte dosdestes, sendo que deveriam
fiscalizar o ensino das linguas estrangeiras @siftear o ensino de historia e geografia
do Brasil. Ainda tivemos o decreto 1.006 de 10 eeechbro de 1939, o Decreto 2.072
de 08 de margo de 1940 e o Decreto 3.580 de 3 tEmbe de 1941, que
complementavam o processo de nacionalizacdo emsds/@spectos, o que significou
efetivamente o término das escolas étnicas de amigs (Kreutz, 2010, p.77)

O decreto n° 1.006 de 10 de dezembro de 1939 éstabas condi¢cdes de produgéo,
importagcdo e utilizagdo do livro didatico, que afeem cheio as escolas éticas que recebiam
livros de instituicdes estrangeiras ou mesmo asdivmpressos no Brasil. Na Colonia de Neu-
Wirttemberg, que no periodo em questao era distét€ruz Alta, sob o nome de Pindorama,
ocorreram protestos contra as leis, como descreRelatorio apresentado a Secretaria da
Educacdo e Saude Publica ((RIO GRANDE DO SUL, 1939,0, apud NEUMANN, 2015, p.
211):
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uma de nossas professoras, em “Pindorama”, ex Natiéhberg, municipio de Cruz
Alta, ao procurar tomar posse no Colégio “Elsen#ai”corrida, é o termo, pelo Diretor
gue em sinal de protesto [...] organisou (sic) umfildeslos professores, alunos e
populacdo, pela praca publica, durante o qual maaeclle braco erguido, na classica
saudacgdo do ‘fuehrer’ nazista. O estabelecimen&ndmo foi fechado e a Chefatura de
Policia tomou a si este caso.

O Colégio Elsenau era a escola da sede e o dieesoErich Schild, genro de Marie,
casado com Maria Sofia que também atuava como gzmf@ na escola. O relatério foi
apresentado em 10 de fevereiro de 1939 e EricHdSkhipreso. Para Beuter (2013, p. 359) o
motivo da priséo foi a cancdo suabia “Wo a kleidi#le”, que no aleméo erudito se escreve
“Wo eine kleine Hitte steht” e tem como tradugcdnd® estd uma pequena cabana”. A palavra
Hutle foi confundia com Hitler, por um ouvinte, qdelatou o fato as autoridades locais. Erich
Schild foi preso e levado a cidade de Cruz Altgrido recluso por quatro dias. Por influéncia de
Marie e autoridades locais, Schild foi libertadepbis deste episddio, Erich Schild juntamente
com Maria Sofia e os filhos do casal foram paramédeha. A familia que foi até o porto de
Santos - SP, para de la embarcar em um navio rugwapa, receberam, antes do embarque, a
noticia da morte de Marie, ocorrida em 11 de a&il939 (BEUTER, 2013). A prisdo de Schild
talvez tenha sido resultado da soma das acoes idaspbr ele, como falar o idioma aleméao em
publico, que j& estava proibido por lei, ndo pearngtie a professora designada pelo governo
brasileiro tomasse posse na escola da sede araaiizdesfile com a comunidade escolar, com a
saudacao nazista.

Ainda sobre o Decreto-Lei n°® 1.545 de 25 de agol&t01939, que dispde sobre a
adaptacdo ao meio nacional dos brasileiros desosdde estrangeiros, destacamos o Art. 17,
no qual consta que a “Unido deveria auxiliar osadiesé para a organizacdo de pequenas
bibliotecas de livros nacionais nos centros demgtacao de estrangeiros” (BRASIL, 1939). O
projeto de criar bibliotecas publicas ja estavapotesso de andamento, através do Instituto
Nacional do Livro (INL), criado em 1937.

No ano de 1938, em texto enviado as bibliotecascastas ao Instituto Nacional do
Livro, assinada pelo Ministro da Educacdo e SaGdstavo Capanema, no segundo paragrafo
afirma-se que é “dever do Estado proteger o limd@y s6 promovendo ou facilitando a sua

producdo ou divulgacdo, mas ainda vigiando no dergue ele seja, ndo instrumento do mal,
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mas sempre o inspirador das grandes causas huntan@sEstado Novo, que ja havia criado o
INL, um érgdo que tinha o propdsito de fundar bifeicas e difundir os titulos que Ihe eram
caros, reconhecia a importancia do livro e dasdidias quando serviam as causas do Estado, do

contrario era vistos como ameaca. Segundo Jac68,(p014),

0 poder das bibliotecas ndo se situa apenas no ondasl palavras e dos conceitos.
Como Alexandria ja o significava claramente, o dumida memodria escrita e a
acumulagéo dos livros n&o deixam de ter signifiogigdliticas. Eles sdo instrumentos de
poder. Poder espiritual da Igreja. Poder tempor thonarcas, dos principes, da
aristocracia, da nagcdo e da republica. Poder edendde quem dispdem recursos
necessarios para comprar livros, impressos ou roatuss em grande quantidade.
Poder, enfim, intelectual e sobre os intelectuisio é verdade que o dominio dos
livros tem como corolario o direito de autorizardeiproibir sua comunica¢do, amplia-
la ou restringi-la.

Visando controlar a difusdo de idéias e a produgdivros, revistas, jornais e outros
impressos, o Estado Novo criou orgdos de controlmoco Departamento de Imprensa e
Propaganda (DIP) e o Departamento de Ordem PoétBacial (DOPS), bem como instituicdes
que disseminassem seus ideais, entre elas o taftiacional do Livro. Segundo Leitdo (2011) o
INL foi fundado com a intencao de criar um projetaalizado da bibliografia nacional, mas,
principalmente no periodo Vargas, o INL se resiurgy publicacdo de livros aprovados pela
censura. Neste sentido, é pertinente consideratsgume divida, o INL priorizou a propaganda
do livro, como contribuicdo ao fortalecimento dakedis do governo de Getulio Vargas”
(LEITAO, 2011, p. 151).

Sobre a importancia das bibliotecas, Jacob afirme“tpda a biblioteca dissimula uma
concepcédo implicita da cultura, do saber e da megmidem como da funcéo que lhes cabe na
sociedade de seu tempo” (JACOB, 2008, p. 10). Aonatizagdo promovida pelo governo
Vargas reconhecia a poder do livro e das bibligetamto que buscou destruir tudo aquilo que
nao contemplava o seu projeto. Ao mesmo tempocealem Lei a indicagdo da necessidade de
fundar bibliotecas que valorizassem seus ideaigue aumentava a importancia do Instituto
Nacional do Livro.

Com o fechamento da Escola, em 1939, o acervo dedzwle de Leitura retornou a
residéncia dos Faulhaber. Sobre o encerramentaaad: no entanto, pairam algumas duavidas,

h& um silenciamento sobre o caso. Sobre a datauermadescola é fechada, temos apenas a

%A carta esta arquivada no Fundo da Sociedade deradilermann Faulhaber — Acervo do MAHP e também ha
uma copia no CPDOC - RJ, no Fundo Capanema.
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afirmacéao do livro comemorativo indicando dezended 939, o que nos leva a suposi¢des sobre
as circunstancias de como o acervo da Sociedadleitea retornou para a casa dos Faulhaber.
A primeira delas é que houve a permissdo da reaticedacervo do espaco escolar durante o
fechamento da escola, 0 que sugere que a Sociddddstura ndo estava em desacordo com as
politicas de nacionalizacdo, pois ndo foi apreendid momentd, apesar de ja existirem
proibicdes de impressos em lingua estrangeira. sitfm endossada pelo fato de que, em
novembro do mesmo ano, a Sociedade de Leituraeeceima remessa de livros do Instituto
Nacional do Livro e, na carta de aviso de recebimeate 6 de novembro de 1939, afirmava-se
gue a Sociedade estava fechada e passando poameaigiio e que em 1° de janeiro de 1940 a
instituicdo voltaria a abrir as suas poftagsta suposicdo é reforcada pela concordancia dos
sécios da Sociedade Escolar Elsenau - local ondeeeslocado o acervo da Sociedade de
Leitura -, em assembléia de 15 de julho de 193%ismolucdo da Sociedade Escolar e a venda
do prédio da escola ao govethdNa carta ndo é mencionado o motivo pelo qual GeSade
estava fechada e nem a necessidade de reorganigagéa suposicdo € de que a Sociedade de
Leitura retirou o acervo da escola antes do fechtonda mesma, sendo que em novembro,
guando recebeu os livros do INL, j& estava na dasd&aulhaber e a escola so teria sido fechada
em dezembro. Tal suposicédo apenas se mantém sard¢amios com o livro Colégio Evangélico
Panambi, no qual afirma que a mesma fechou em derede 1939. Até 0 momento nao
encontramos mais documentos que afirmem ou refageguposicoes levantadas. Por mais que o
livro comemorativo institucional do Colégio EvarigélPanambi afirme que a escola fechou em
dezembro de 1939, os indicios de que ela tenhadechinda na primeira metade de 1939 séo

grandes.
2.3 OS ESTATUTOS
Com a fundacdo da Sociedade de Leitura Faulhabestiauicdo passou a ter estatutos.

Sobre os estatutos, Radinz (2010, p.2) afirma go&‘vez supridas as necessidades primarias,

fazia-se necessario organiza-las em termos dedinagiento interno, e € neste contexto que sao

% A Sociedade de Leitura teve seu Registro na RefiarCentral de Policia e no DOPS em 4 de outubraas9.
Fundo da Sociedade de Leitura Hermann Faulhabeervd do MAHP.

%Copia do aviso de recebimento dos livros. FundSatiedade de Leitura Hermann Faulhaber — AcervidAlBIP.
37 Ata da Sociedade Escolar — Acervo do MAHP.
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criados os Estatutos, os quais tinham por finaBdadcar os parametros de funcionamento das
comunidades”Segundo Flores (1983), o controle estatutario deter padrbes e regras de
comportamento social aceitos pela comunidade quelupiu o0s estatutos, sendo estes
considerados eficientes para manter o equilibr rééacées sociais. A instituicdo, com suas
normas e controles descritos no estatuto, repi@sentgrupo.

Como ja mencionado, o0 primeiro estatuto surgiu eotransformacdo da Biblioteca em
Sociedade de Leitura. No entanto, o primeiro regimela instituicdo nao foi registratipe pode
ter sido redigido anos depois da fundacédo da SadedEntre os documentos da Sociedade de
Leitura existem duas versdes do estatuto nao ragestque apresentam discrepancias, o que nos
permite analisar estas diferencas em ambos, pdé® ¢entar datad-los a partir informacdes
contidas na redacéo dos mestios

Ambos sdo compostos de cinco capitulos, diferinddroero de artigos, pois um tem 16
artigos enquanto o outro tem 20. O capitulo | spaaa Sociedade e afins. E neste capitulo, no
Art. 1 que encontramos uma das principais diferergatre os dois estatutos. No primeiro
documento analisado, afirma-se que a Sociedadturidiada em 1903 e justifica o0 nome da
instituicho em memadria de Hermann Faulhaber, pionga vida cultural na Colénia de Neu-
Wirttemberg. Também € dito que a Sociedade derkeitum por objetivo congregar seus socios
para fins culturais e instrutivos, através do @sp#& costumes legados por seus ancestrais, a
servico da brasilidade. No segundo estatuto, afsengue a fundacédo da Sociedade foi 25 de
agosto de 1927, e altera-se o nome Colonia Neutgiioerg para Colonia Pindorama, ex-Nova
Wirttemberg. Ainda € subtraida a padtravés do espirito e costumes legados por seus
ancestrais. Enquanto o primeiro estatuto demonstra a SocieddeleLeitura como uma
continuidade da Biblioteca, o segundo descrevecee&ade como uma instituicao nova.

Conforme Neumann (2009), em 1916, a Colbnia de Wéutemberg foi elevada a
distrito. Com o Decreto n° 7.199, de 31 de marcd @8, que dava execucdo ao Decreto-Lei
Nacional n° 311, de 2 de margo de 1938, Neu-Wibgegnfoi elevada a vila, sob o nome de
Nova-Wirttemberg. No mesmo ano, em novembro, s@leaeto n° 7.589, houve a alteracédo
para o nome de Pindorama, que permaneceu até deatt®43. Uma nova alteracdo ocorreu
através do Decreto-Lei do governo estadual n® 20,29-12-1944, quando o distrito de

% Em uma das versées do Estatuto da Sociedade ded &aulhaber, em folha datilografada, consta amtoc
superior direito a seguinte frase: Antigos, nadstegdos.
*Fundo da Sociedade de Leitura Hermann Faulhabeesé do MAHP.
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Pindorama passou a denominar-se Panambi. Assimdquse coloca Colbnia Pindorama, este
estatuto s6 pode ter sido redigido entre 1938 &,18driodo em que a Colbénia havia tornado
distrito de Cruz Alta, sob o nome de Pindorama.

O artigo segundo € igual em ambos os estatutasjméb-se as obrigacdes em manter a
biblioteca cultural e instrutiva, bem como a resj&o de reunides recreativas e conferéncias. O
terceiro artigo do primeiro estatuto correspondesedo artigo do segundo estatuto, no qual se
afirma que a Sociedade sera regida pelas suasd®isespondendo por acdes de seus socios. Os
artigos 3, 4, e 5 que constam no primeiro esta@tosuprimidos no segundo. Nestes constam a
proibicdo da Sociedade de filiar-se ou associaa-swganizacdes que nao sejam brasileiras
(terceiro artigo), nem se envolver com assuntosatéter politico-partidario ou religiosos, nem
mesmo discuti-los nas reunides (quarto artigo)e€attigos do primeiro estatuto apresentam a
preocupacdo de manter relacdes com instituicossidiras e a proibicdo das discussdes politico-
partidarias. O quinto artigo refere-se as relaggimsais, afirmando que se fara uso de lingua
vernacula e do aleméo para comunicagdo, mas exstabamo obrigatdrio o uso do portugués
para todos os atos de efeito juridico. Ao ndo irggtra comunicacdo em alemao, permitia-se a
manutencdo da identidade linguistica, por maistjueresse a preocupacao de que os registros
fossem somente em portugués. Estes trés artigesgmarter sido influenciados pelas politicas de
nacionalizacdo do Estado Novo, o que demonstradgpeis da fundacdo da Sociedade de
Leitura a diretoria ainda levou um tempo para r@gentar as agdes da instituicao.

O capitulo 1l era sobre os sdcios, seus direitdsweres. Os dois primeiros artigos sao
iguais nos dois estatuf8sno qual afirma que a solicitacdo para ser séasara pela apreciacdo
da diretoria, apesar de nao explicar qual erans estigrios, apenas que o solicitante deve residir
na Colonia. A negacdo do pedido por parte da dieetodo precisava vir acompanhada de
explicacdo ou aviso. A Sociedade reservou-se daile selecionar os integrantes da instituicao,
bem como o direito de ndo prestar esclarecimenteotioitante, se a este |lhe fosse negada a
entrada na Sociedade de Leitura. Ainda consta que §er sécio havia a obrigatoriedade de
pagar uma taxa, que na primeira aparece como amliglana segunda como mensalidade, que
poderia ser menor para sécios carentes, 0 que dtr@a@erta preocupacao em relacdo as que nao
tivessem condi¢cbes de pagar o valor estabelecidedd® teria direito de utilizar a biblioteca

semanalmente, com a retirada de quatro livros égpea primeiro estatuto). O diferencial € que

0 No estatuto um s&o os artigos sete e oito, ntuéstdois séo os artigos quatro e cinco.
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no primeiro estatuto consta mais um artigo, querdge sobre a retirada de livros por ndo
socios, mas somente mediante anuidade, que noecasw dobro do valor pago pelos socios.
Estes casos somente poderiam ocorrer com autaoigacdiretoria.

No capitulo 1l sdo dispostas as normas de admagdb da Sociedade de Leitura,
composta por uma diretoria com cinco cargos: pees@ secretario geral, tesoureiro e dois
conselheiros, que deviam ser eleitos anualmenteagsembléia geral. As exigéncias para
pertencer ao quadro administrativo eram de ndartercedentes criminais e residir no pais ha
pelo menos cinco anos. A diretoria tinha plenosepesl para resolver todos os atos de gestao,
sendo que em paragrafo Unico consta que era fdaulda diretoria a nomeacdo de uma
bibliotecaria remunerada. Somente no primeiro @statonsta sobre a necessidade de se
expressar simultaneamente nas duas linguas, aleeréacula.

Em referéncia ao capitulo IV, os dois estatutosigdais ao disporem sobre a assembléia
geral e seu funcionamento. O ultimo capitulo descobre a durabilidade indeterminada da
Sociedade de Leitura. Em caso de dissolugéo, ceponestatuto descreve que seus bens devem
ser doados para a Sociedade Escolar, enquantgupndseafirma que deveriam ser colocados a
disposicdo da Sociedade de Beneficéficimque no caso é a mesma instituicdo mantenedora d
Sociedade Escolar Elsenau, ou escola da sede.t&stes voltam a demonstrar a ligacdo entre
as instituicdes, pois em caso de dissolucdo dee@adé de Leitura, seu patrimoénio deveria ir
para a mantenedora da escola.

Ao comparar os dois estatutos é possivel presspmoforam produzidos em um periodo
proximo. No entanto, o primeiro estatuto foi red@iainda sob a influéncia da manutencéo da
cultura alemd@ no exterior (Capitulo |através do espirito e costumes legados por seus
ancestraiy, com forte referéncia aos anos inicias da Bibtat antes da transformagédo em
Sociedade de Leitura. Porém ja constava nesteistastricdes sobre a ndo associacao a grupos
que ndo fossem brasileiros, a proibicdo de qualdigacdo politica ou partidaria e a
obrigatoriedade do uso da lingua portuguesa pagistmes juridicos ou documentais. Percebe-se
que havia j& uma preocupacdo com a questdo nacpwssdivelmente para que ndo fossem mal
interpretados pelo governo brasileiro. Ja o segustatuto apresenta as alteragbes ocorridas

pelas politicas de nacionalizacdo do Estado Nouando a Col6nia passou a ser denominada

*Sociedade Escolar era antes de 1926, ja Faulhiéfoergtioi de 1927 a 1939, depois Sociedade Bearfiia de
Pindorama e por fim s6 Sociedade Beneficencia.
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Pindorama, depois de novembro de 1938, o que campee foi redigido depois desta data, mas
nao depois de 1944, quando o distrito passou Raswambi.

O primeiro estatuto ainda apresentava varias “¢coe®’, feitas a lapis, que parecem
guerer atualizar o registro. Este estatuto perexcservido de modelo para o estatuto impresso,
gue anunciava em seu cabecalho a aprovacao ersegistReparticdo Central de Policia e no
DOPS, em 4 de outubro de 1939. As diferencas eatdelao possivel primeiro estatuto sdo
poucas, como nome da localidade, que em vez deni@ali@ Neu-Wiurttemberg, agora constava
Pindorama, o nome de Hermann que passou a ser f&ermacionalizacdo de nome proprio - e
a frase do capitulo 1, Art.1°. atfavés do espirito e costumes legados por seusstmais™ que
ndo constava mais. O primeiro estatuto da maioasénfa questdo da manutencdo da
germanidade, da possibilidade de pessoas quevesseém condicOes de pagar o valor exigido
para poder participar, a0 mesmo tempo em que apessepreocupacées com as questdes de
nacionalizacdo, enquanto o segundo era fruto dpstéias.

Nos estatutos verificados, se Ié no dltimo artifds presentes estatutos revogam o0s
anteriores e sua alteragdo somente pode ocorrerssembléia geral extraordinaria”. Com este
artigo levanta-se a possibilidade de que nenhuresd&nha sido o primeiro estatuto da
instituicdo, no entanto, pode ser que o primeitate® aqui descrito serviu para regulamentar
guestbes que eram praticadas antes da transforrdad@iblioteca em Sociedade de Leitura, ou
mesmo alteracdes sobre normas de “costumes”, qags@ram ser extintas, por isso este artigo
constaria também no possivel primeiro estatuto, érgggenas uma hipétese. O estatuto impresso
€ 0 que foi aprovado e registrado nos 6rgéos canEs, 0 que ocorreu mais de dez anos depois
da fundacéo da Sociedade de Leitura Faulhaber.

Estes estatutos analisados, apesar de serem o= momentos diferentes, possuem
um tom de apreensao, que parece sugerir que Hguia ae temer ou a evitar. As mudancas dos
nomes locais ou do proprio fundador, assim comoo#igédo de se filiar a outras instituicdes, a
énfase na brasilidade do grupo ou da sua intemiginpnstra o contexto do Estado Novo, com
sua politica nacionalizante, que levou a imposdgbmitacdes e até proibicdes aos imigrantes.

2.4 A SOCIEDADE DE LEITURA E O INL
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Em 21 de dezembro de 1937 o Instituto Cairu foisgfarmado em Instituto Nacional do
Livro (INL). Segundo Hallewell (2012), o Cairl etem 6rgdo de pequena importancia, que
Vargas transformou no INL, visando alterar questigmrtantes sobre o acesso da populacao ao
livro no Brasil. Vargas nomeou o poeta gaucho Atmhdeyer para a direcdo do INL, funcdo
que exerceu até 1954, ano da morte de Vargas eripostente entre 1961 e 1967. O INL tinha
atribuicdes especificas, dentre as quais destacamos

Art. 2° Competird ao Instituto Nacional do Livro;

a) organizar e publicar a Enciclopédia Beasil e o Dicionario da Lingua
Nacional, revendo-lhes as sucessivas edic¢oes;

b) editar toda sorte de obras raras ou preciosassgjam de grande interesse para a
cultura nacional;

¢) promover as medidas necessarias para aumenédinorar e barateara edicdo de
livros no pais bemcomo para facilitar a importagdlddos estrangeiros;

d) incentivar a organizagdo e auxiliar a manutencaddidsiotecas publicas em todo
o territério nacional(DECRETO LEI N° 93, grifo nosso)

Por mais que a criacdo de bibliotecas publicas @oagdes de livros para a formagéo e
atualizacdo do acervo tenham permitido o acessoudtas pessoas a leitura, também ocorreu,
por parte do INL, um meio de selecéo dos livros auérasileiros poderiam ler, bem como uma
forma de vigiar e controlar a leitura. Leitdo (20f@1150), afirma que “o INL desencadeou uma
expectativa de ampliacdo e estruturacdo de bibhst@elo pais. Mas o que de fato ocorreu foi
uma disperséo de recursos e atuacgéao oficial semjptaento”.

No Decreto Lei n° 93, que criou o Instituto Na@bdo Livro, consta no Art. 6 que a
distribuicdo gratuita de livros seria somente edibliotecas publicas filiadas a ele. O decreto
entrou em vigor em 1°. de janeiro 1938. No entan&m, se refere a filiacdo a outros tipos de
bibliotecas como Sociedades ou Gabinetes de Leiseado elas privadas ou particulares.
Mesmo assim a Sociedade de Leitura Faulhaber, deguulocumentacao investigada, filiou-se
ao INL em 1938, registrada sob o n° #44¢assando a receber remessas de livros regulages q
ampliaram o acervo da instituicdo. Na introducadsdica das Bibliotecas Brasileirasfirmava-

se que havia bibliotecas publicas, semipublicasvatvas associadas ao INL. Por mais que a lei

42 A Sociedade teve ainda mais dois nimeros de registto ao INL, o segundo em 1946, com o n°. 2856
ultimo em 1953, quando recebeu o nimero de inscri¢a5613. Estas alteracdes de nimero de registooque foi
possivel acompanhar na documentacao foi uma sequéacdescuido em relagdo & documentacdo envidda pe
Sociedade de Leitura ao INL, que acabava gerandoavm nimero de registro, que depois gerava umachkagia
para a Sociedade de Leitura conseguir desativagistro anterior. Fundo da Sociedade de Leituramden
Faulhaber — Acervo do MAHP.
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previsse a distribuicdo de livros somente as hdat@s publicas, o INL criou pacotes de livros
diferenciados para doar as bibliotecas afiliadateaNo caso das privativas, como a Sociedade
de Leitura, o INL enviava somente livros publicagms ele. J& quanto a diferenciacdo entre
publicas e semipublicas ndo conseguimos encontpainpcipalmente em virtude da
inacessibilidade ao arquivo da Biblioteca Nacigf@tal onde se encontra a documentacédo do
Instituto Nacional do Livro), pois estava em obriks sabemos que o numero de livros e
frequéncia de envio era maior para as publicasedagdo as semipublicas, sendo as privativas
era mandado um numero mais restrito de obras eucmarbaixa frequéncia de envios.

Em decorréncia disso, a Sociedade de Leitura almgjdepois de 1942, tornar-se
semipublic&®, assim, comecou a descrever-se nos relatériodlla@émo tal. Mas em carta do
diretor Augusto Meyer, de 21 de janeiro de 1946paiedade ainda constava nos registros do
INL como privativa, tendo o direito de receber asens publicacdes oficiais do Ministério da
Educacgéo e da Saude, em doagdes avulsas. Nesta roadey Augusto Meyer afirma que para
receber doacdes regulares a Sociedade deveribes@a @o publico, para consultas em geral e
leitura local, ou seja, a Sociedade necessitaverdesala de leitura.

No Guia das Bibliotecas Brasileirapublicado em 1942 e reeditado em 1944, com todas
as bibliotecas registradas entre junho de 1938reavte 1942, na pagina 303, est4 o registro da
Sociedade de Leitura Faulhaber. O Guia Brasileawadvisibilidade a Sociedade de Leitura,
assim como, a todas as bibliotecas descritas rest@esmo tempo em que fazia um mapa das
instituicoes voltas a leitura e ao livro, ligadasliEL. Possivelmente ndo foi o Unico Guia em que
a Sociedade teve seus dados publicados, pois eenr@ab de 1953 a Sociedade de Leitura
recebeu a segunda carta da Secretaria Geral dao URa&i-Americana, solicitando mais
informacdes sobre a instituicdo, pois em breveasi&mcado o guia das bibliotecas mais
importantes da América Latiffa No entanto, ndo encontramos mais informacdesesebie
Guia, nem conseguimos localizar um exemplar do rogsana verificarmos se a Sociedade de

Leitura foi colocada na publicacdo daquele anomedicdes posteriores.

43 Cartas e relatdrios de estatistica da Sociedatitde. Fundo da Sociedade de Leitura HermanthBhar —
Acervo do MAHP.
4 Fundo da Sociedade de Leitura Hermann FaulhaBeervo do MAHP.
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Figura 5 - Registro da Sociedade de leitura no INL

Fonte: Ministério da Educacéo e Saude — Instituacidhal do Livro, 1944, p. 303. Acerco da Bibli@dagodolfo
Garcia, da Academia Brasileira de Letras (ABL) - RJ

No Guia das Bibliotecas Brasileiras Sociedade possui 0s seguintes dados: fundada em
1904, com um acervo de 3.000 livros na data dastregiconsultada por 30 consulentes, tendo
por fundador Germano Faulhaber. Chama atencaaalddtindacédo, 1904 e ndo 1903, que seria
0 correto, mas que de certa forma remete a funddg®iblioteca e ndo da Sociedade de Leitura.
O nome de Hermann Faulhaber esta com grafia apm$aga, como em uma das versdes dos
estatutos. Ainda nos chamou a atencéo o baixo mideeconsulentes. Entre o periodo de 1938 a
1942, ou seja, entre a filiacdo da Sociedade diuraeno INL e o lancamento deuia das
Bibliotecas Brasileirasa Sociedade passou por duas reorganiza¢des dm,aoema em 1939,
conforme carta enviada ao INL em novembro do meanm e depois do confisco de 1942,
ocorrido entre janeiro e fevereiro deste ano. Paismue oGuia das Bibliotecas Brasileiras
mencione na introducao que os dados foram retirddedRelatérios de Estatisticas e teve a data
limite marco de 1942, ndo temos certeza sobre pamiganizacdo o livro estava fazendo
referéncia, se de 1939 ou a de 1942. Caso dig@itesp segunda data, estaria explicado o
reduzido numero de consulentes, como abordaremoapitulo seguinte. Caso diga respeito ao
ano de 1939, devemos considerar que a Sociedabeitdea j4 estava com o baixo numero de
sécios e freqlientadores.

Em novembro de 1939, os primeiros 18 titulos efodgpelo INL foram acrescentados ao
acervo da Sociedade, aumentando a literatura egudimportuguesa. Em 6 de novembro,o

secretério da Sociedade de Leitura Walter Faulhedmeveu uma carta ao INL, para agradecer a
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remessa de livros e dizer que os mesmos chegarammosmestado. Ainda afirmava que em
anexo estava enviando o relatorio solicitado pilo ¢ explicava que no momento a instituicdo
passava por reorganizacao e que voltaria a funcendl®. de janeiro de 1940.

O Instituto Nacional do Livro detinha “funcbes dentrole direto do governo sobre os
livros que podiam ser legalmente publicados ou mapos” (HALLEWELL, 2012, p. 438), mas
ao nao conseguir cumprir com esta designacao, sxanési repassada ao Departamento de
Imprensa e Propaganda (DIP), criado em 1939. Seg@aineiro (2002), a censura estava
admitida constitucionalmente apds 1937 e oficidézaa figura do DIP, que “atuava de forma a
buscar a uniformizacéo da informacéao, trabalho ¢ementado pela acdo dos investigadores da
policia politica que, numa postura vigilante, sai@mraca dos “hereges” (CARNEIRO, 2002, p.
a47).

Durante o Estado Novo (1937-1945), tanto o Depewetdo de Imprensa e Propaganda
como o Departamento de Ordem Politica e Sociahfaesponsaveis por “atos de saneamento
ideoldgico processados em diferentes categoriasietava-se atitudes de delacéo, consideradas
por muitos como um “ato de fé”, certos de estaremisdo a Nacdo em nome da Seguranca
Nacional” (CARNEIRO, 2014, p. 23). Estas delacdodguraas vezes partiam de outros
imigrantes/descendentes devido a competicOes ®mascou questdes de desavencas pessoais.
Os orgdaos criados pelo governo estadonovista bastahomogeneidade em todos os niveis,
regulamentando e controlando, para facilitar a dagéo e o controle, como na maioria dos
regimes autoritarios (CARNEIRO, 2002).

Em busca de manter suas atividades, a Sociedadesitiga foi registrada em 4 de
outubro de 1939, no DOPS. Assim, Dr. Carlos Engleriou a documentacdo necessaria ao
Departamento de Ordem Politica e Social, na re@artcentral em Porto Alegre. A data da
entrega da documentacao foi considerada o diagistn@ o que nos leva a crer que ndo houve
problemas com a documentacédo apresentada. A medmaahsta no Estatuto da Sociedade de
Leitura Faulhaber.

O registro da Sociedade de Leitura no DOPS ocatepwis do Decreto Lei n° 406, de
maio del939, que dispde sobre a entrada de est@geo pais. Nos artigos 85 a 87
encontramos a proibicdo do livro didatico em lingerangeira e publicagéo de jornais e revistas
somente mediante permissdo do Conselho de ImigeGadonizacdo e autorizacao e registro no

Ministério da Justica. Durante o governo Vargas3(Q:8945) livros considerados perigosos
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foram rastreados em todo o pais (CARNEIRO, 2002jisgalizacdo, proibicdo e confisco de
materiais considerados subversivos levou a apreemesanuitos livros, como o que aconteceu
com a Sociedade de Leitura. Por vezes, nao foi sreeapreensdo dos livros, mas também a
destruicdo das obras, 0 que levou instituicbeslaafem as portas. O fechamento da escola em
1939 determinou a transferéncia da Sociedade deragpara outro local, que no caso, foi 0

retorno a casa da familia Faulhaber.
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3. DO CONFISCO A CONSTRUCAO DA SEDE (1942 — 1963)

O ano de 1939 trouxe impactos no cotidiano da@a|@ois a prisdo do diretor da escola
Elsenau, o genro de Maria, levou-0 a deixar o fmiando consigo a familia, que recebeu a
noticia da morte de Marie, em abril de 1939, pautes de embarcar para a Alemanha. A escola
fechou e a Sociedade de Leitura foi realocada sa da familia Faulhaber, mas agora mediante
pagamento de aluguel do espac@€om a morte de Hermann em 1926 e a de Marie &8, 19
entrou em cena o protagonismo de Walter Faulhdbleo, do casal, & frente das acbes de
manutencdo da Sociedade de Leitura. Em 1°. degateil 940, a Sociedade voltou a atender aos
sécios, que novamente poderiam retirar os livroa pealizar a leitura domiciliar. No entanto,

iISSO ocorreu até inicio de 1942.
3.1 A MEMORIA DO CONFISCO

No inicio do ano de 1942, a Sociedade de Leiturinf@dida e teve todo o seu acervo
confiscad8®. Este ato gerou indignacdo e sofrimento, traduszins fontes documentais e no
relato oral. Segundo Battles (2003, p. 187), ardigsio de bibliotecas “é uma tentativa de
eliminar qualquer evidéncia material — livros, do@mtos e obras de arte — que possam atestar as
geracdes futuras que pessoas de diferentes tradithieas e religiosas haviam compartilhado
uma heranca comum”.

A biblioteca, quando foi confiscada, estava alacaa residéncia que pertenceu a Marie e
Hermann Faulhaber, na qual Walter Faulhaber passesidir com a familia. No dia do confisco,

a bibliotecéria Nilsa Hohfé estava sozinha, quando chegou o “agente de répressdistrito,

Sr. Armando Dill, escoltado por policiais e invaudhir a biblioteca e comecaram a carregar 0s

> Foram encontrados dois recibos de pagamento deeljwum de 1941 e outro ndo datado, assinado§earud
Faulhaber, irma de Walter, filha mais nova do césalie e Hermann Faulhaber. Fundo da Sociedadeitied
Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.

6 Em documento enviado ao INL, Walter Faulhabemadimque o confisco ocorreu em fevereiro de 1942nja
relatério de aniversario dos 70 anos da instituigfiona-se que o fato aconteceu em janeiro de 1%®. 28 de
janeiro de 1942, o Brasil rompia as rela¢des digticas com a Alemanha e, entre os dias 15 e 1&wwdiro,
navios brasileiros jA eram bombardeados por subosmralemdes. Como ndo sabemos a data especifiza, na
sabemos como estes fatos influenciaram no confis@cervo da Sociedade de Leitura.

“Nilsa, que na época era solteira e assinava seersohe Hack, foi aluna da escola Elsenau, alunMalge,
participou do Grupo de Leitura e foi bibliotecéaté o ano de 1942.



54

livros no caminhé&o de carregar porcos” (BEUTER,® @l 384). Sobre o ocorrido, Hohle (2014,

S.p.) descreve:

Eu tava sozinha na biblioteca, quando os homemaniie fecharam e tiraram todos os
livros. Isso foi [siléncio]. Ainda estou sofrendong isso. Tiravam os livros e levavam
pra Cruz Alta. Mais tarde, acho que o pessoal seniwdou com isso e foi buscar os
livros de novo.

A entrevista com Nilsa Hohle possibilita olhar tofatravés da memoria da bibliotecaria,
da sua dor e seu siléncio. Os siléncios muitassvelam mais que as proprias palavras, pois
podem representar vergonha, medo, impoténcia, @tpambém uma forma de se proteger. E a
dor que ainda permanece, mas que ndo quer serlizadaa Segundo Pollak (1989, p.6) “o
siléencio tem razdes bastante complexas. Para peld¢ar seus sofrimentos uma pessoa precisa,
antes de mais nada, encontrar uma escuta”.

Porém, o siléncio nédo significa esquecimento, psikagrimas demonstram que a dor esta
presente eneste caso, o siléncio ndo esta relacionado adaltalguém para ouvir, mas ele nos
diz que o rememorar da experiéncia ainda nao foeérsulo e que nao quer ser verbalizado. A
impossibilidade do esquecimento € bem perceptieit, jA se passaram mais de setenta anos e a
entrevistada demonstra pesar pelo confisco do aaavSociedade de Leitura. A memoria da
bibliotecaria reflete o sesofrimento expresso em sesiléncig em suadagrimas o que ela
vivenciou com o ato do confisco e que revive cagaque rememora o fafo

No entanto, anterior ao depoimento da bibliotecdrévia outra fonte sobre o confisco,
que em alguns momentos divergem do relato de HBlalédonte manuscrita encontramos o texto
da imigrante Gertrud Schmitt-Prym, socia da Socledde Leitura e também bibliotecaria em
1942. Nao sabemos se este depoimento visava somegigtrar o fato ou se tinha outra
finalidade, mas descreve o encontro com autorididass (no caso, os politicos de Cruz Alta),
no qual ela solicitou a devolucdo dos livros carddos. Ela relatou que durante a conversa lhe
foi prometido a devolucéo dos livros e documentogue acabou ndo acontecendo. Ainda no
decorrer do texto ela afirmou que soube, anos taadg, que os livros, assim como milhares de
outros provindos de outras acOes de apreensaon feeadidos pelo mesmo delegado para a

Argentina.

“8A experiéncia de Hohle foi descrita por outros eegdocais em livros e jornais, mas sem a contéxagdio do
periodo, levando a incitagdo ao rancor e ao 6dira@ cidade vizinha de Cruz Alta, a qual a Caertencia na
época e aos nacionais.
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Beuter (2013) afirma que a exigéncia da devolugéolidros era referente a biblioteca
particular de Gertrud. O autor também registra anér@ local sobre o confisco, que é
compartilhada por alguns moradores que ndo peamitd registro de suas memarias, aos quais,
no entanto, o autor teve acesso. Esta memoéria &cada que muitos livros foram desviados
para particulares em Cruz Alta, sendo o fato destolpor Walter Faulhaber ao visitar uma
pessoa conhecida na cidade, quando abriu um dos lika biblioteca do individuo em questéo e
encontrou na obra o carimbo da Sociedade de Leilaater (2013) ainda afirma que um dos
livros confiscados de Gertrud, que foi presenteselo pai e continha uma dedicatéria especial
para ela, teria sido descrito no co@nagué,narrativa que compd€ontinente da triologiaO
Tempo e o Ventde Erico Verissimo. No entanto, ndo foram encdasaoutras fontes que
possam confirmar e/ou refutar tal afirmacdo. A meshra apresenta varias divergéncias em
relacdo aos documentos referentes a outros faiog por exemplo, ao descrever o confisco do
acervo da Sociedade de Leitura em 1939 e ndo et 194

Ao confrontar a memoéria de Nilsa com a carta detudgr encontramos descricdes
distintas sobre os livros, pois se pensarmos quivias foram colocados em um caminh&o
improprio para o transporte, como afirma a bibkatea, os mesmos provavelmente n&o teriam
grande valor comercial em um mercado paralelo.r@eméo faz mengédo ao transporte usado
para levar os livros & Cruz Afta Ao mesmo tempo, a memoéria da bibliotecaria n&mbiliza
as afirmacdes de Gertrud.

Ao analisarmos as memodérias: uma registrada em eadatra em entrevista, devemos
considerar que a selecédo é uma das instanciasrdarraepois segundo Candau (2014) as falhas
de memoria, 0s esquecimentos e as lembrancas @adaede emocao sdo sempre vinculados a
uma consciéncia que age no presente. Por mais memeria de Nilsa tenha sido selecionada,
nao sabemos as intencdes de Gertrud ao escrewtaa lsem como n&do sabemos quem eram
estas autoridades, apenas que sao politicos lagasconheciam o caso, mas que segundo ela
ndo tomaram providéncias. Sobre a falta de infod®scna cartando sabemos se foi
esquecimento ou proposital.

Na revistaVida Policiaf’, de 1944, na sec&portando as asas do nazispmpnsta uma

reportagem sobre a apreensdo de material desom® cubversivo. Nas 15 fotografias que

*9 Fundo da Sociedade de Leitura Hermann FaulhaBeervo do MAHP.
*’RevistaVida Policial, se¢do “Cortando as asas do nazismo”, Porto Alegré9, de abril de 1944. Acervo do
MAHP.
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ilustram a reportagem aparecem livros, jornaisistas, mapas, espingardas e fotografias de
Hitler e a suastica. Na reportagem é descritardgrapreensao que houve em Pindorama (antiga
Colbnia Neu-Wirttemberg) no ano de 1942, bem coanocigade de Ibiruba - RS (anteriormente
General Osorio). Na reportagem, os locais foranesgmados como de grande aceitacdo e
praticas nazistas. No entanto, a mesma nao se r@f8ociedade de Leitura, nem as fotos que
llustram a reportagem contemplariam o acervo tdaalinstituicdo, pois sao fotografias de
pequenos acervos. A revidtada Policial era publicada em Porto Alegre e circulou de agdsto
1938 até agosto de 1946. Segundo Fachel, (2000)8).a revista “foi organizada pela policia
galucha com a consciéncia de que repressao e praf@agavem agir juntas no Estado Novo”. A
revista, que era publicada pela Reparticdo CewnlgaPolicia do Rio Grande do Sul, havia
iniciado em fevereiro de 1942 uma série de repernaglemonstrando as acées da Delegacia de
Ordem Politica e Social (DOPS — RS) na repressativedades nazistas no estado. Estas
reportagens eram publicadas na secéo “Cortandsaasda nazismo” (LUCAS, 2014). Por mais
que as apreensdes tenham ocorrido em 1942, aagportsomente foi publicada em abril de
1944.

No jornal Diario Serranode Cruz Alta, de 19 de abril de 1942, em edicie@@al, em
uma reportagem de seis péaginas, descreve o cregoinezondmico da antiga Colonia,
remetendo a historia inicial da fundacdo de Neuit®inberg, com a escola e a biblioteca.
Entretanto, no periodo em questéo, ou seja, o arl®4d2, a educacéo era ofertada pelo Estado,
através do Grupo Escolar, no prédio que pertenasec@a particular que havia na Colbnia, mas
ndo se mencionou nada sobre a Sociedade de &itOraexto enfatizou o grande nimero de
empresas, mas apagou a existéncia da SociedadeitdealFaulhaber da histéria da antiga
Colonia.

Com o confisco dos livros colocava-se fim a umazeonstruido ao longo de 39 anos. A
biblioteca da Sociedade de Leitura tinha amplisgoacervo desde a fundacdo da Biblioteca em
1903, sendo 0 Unico momento em que diminuiu 0 nander obras foi em 1926, quando a
Biblioteca que funcionava descentralizada passeer @enominada Sociedade de Leitura, tendo

os livros das bibliotecas ramais permanecido nasla&s As memorias sobre o confisco da

*1 Na hemeroteca de Cruz Alta, que fica alocada rea@a Cultura Justino Martins, ndo ha jornais deija e
fevereiro de 1942 - Arquivo Municipal de Cruz Alta.
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Sociedade de Leitura ndo mencionam se também fieneados pertences da familia Faulhaber,
haja visto que, na época do confisco, a institufgdoionava em sua residéncia.

A partir do confisco dos livros algumas medidasfiortomadas para manter a Sociedade
de Leitura em funcionamento, colocando-se Waltarltfader a frente destas iniciativas. A
primeira delas foi levar o fato ao conhecimentdAdgusto Meyer, diretor do Instituto Nacional
do Livro, que foram seguidas por troca de corredpoaia entre ambos, que por vezes foram
cartas institucionais, nas quais ambos discrimimasaas funcdées, mas também ocorreu cartas
pessoais, mas falando sobre assuntos ligadosituig@&t. A outra medida foi buscar recursos
para comprar livros e materiais basicos para oidmamento da instituicdo, sendo a Conferéncia

de Angelo Cibela a acdo que mais obteve resultadosy veremos a seguir.

3.2 ACOES DE REESTRUTURACAO

Augusto Meyer era descendente de imigrantes aleméassido em Porto Alegre em 24
de janeiro de 1902. Foi r@rupo da Livraria do Globpcomo ficaram conhecidos os intelectuais
gue la se reuniam, em Porto Alegre, onde conhe@&tuli® Vargas, que lhe nomeou diretor da
Biblioteca Publica Estadual, em 1930, cargo quecexeaté 1937, ano em que se transferiu para
o Rio de Janeiro, para assumir a direcdo do Itsttiacional do Livro. De 1937 a 1954, assim
como de 1961 a 1967, Augusto Meyer esteve a fidatdirecdo do Instituto Nacional do Livro
(HALLEWELL, 2012).

Foi em correspondéncias trocadas com Walter Faethajue o entdo diretor do INL
aconselhou o ndo fechamento da Sociedade de Legtenglo que para tal, em sinal de boa
vontade, o INL enviou uma remessa de livros paadedade de Leituta Assim a histéria da
Sociedade de Leitura encontrou seu algoz nas agbgeverno Vargas, mas também, por meio
de um membro do mesmo governo, encontrou apoiosgaraecomeco. No entanto, estas agdes
mudaram a configuracdo do acervo, inserindo odositem portugués. Na documentacdo
investigada ndo encontramos indicios de que Wia#tathaber e Augusto Meyer se conhecessem
ou que mantivessem algum tipo de relacdo préviates econtatos. Sobre a acdo de Augusto
Meyer mandar livros do INL para a Sociedade deutaihdo sabemos a real motivacéo: se vinha

>>0 conselho de Meyer é citado em relatérios e n@ care Faulhaber envia em 1943 a Augusto Meyerdd-da
Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber — AcervdAlHP.
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ao encontro de sua atuacao a frente do INL, gbe tinobjetivo de fundar bibliotecas (e, ao ver
uma biblioteca que recebia livros do INL, desde 9193er fechada, quisesse manté-la
funcionando) ou se questbes étnicas influenciargé, que a biblioteca era de
imigrantes/descendentes alemaes e Augusto Meyebétanera descendente de imigrantes
alemaes. Consideramos que uma nao invalida a eufuee podem ter se somado para influenciar
Meyer em sua decisdo. Outra questdo a ser levadzmea diz respeito a forma como Augusto
Meyer recebeu a informagdo sobre o confisco, qussipeimente tenha sido através do
formulario de estatistica mensal do INL. Desta rnirane envio dos livros seria resultado de uma
acao de manutencdo de uma biblioteca conveniadBlla@ ndo como resposta a um pedido
pessoal de Faulhabér

Nestes formulérios deveriam constar todas as agfigsidas na biblioteca conveniada. O
formulario era composto por questdes objetivas, n@$a um espaco para observacdes, como

podemos ver na Figura 6

Figura 6 - Formulario de Estatistica do INL

| e === 5 =
| —— g
| . = - - - - < A
-
T = e = = T
== e T B By TSNS A S
e e e - = —
e — P o, N
| ===xa ~ =
i ﬁ-,/-.é!,-—r.{{....ﬁ o L S
| L’?--,— B e — o s e o
I . - e
i - e DR D = — e > =
| o - - ey e e —
- e e L e ¥ A e - A -
5 -
A N e I e T I TE
T Pt DT P e L5 e & Liw | WS

e e s e

i '_L_-—Té--‘ Com e 394 ST
Fonte: Formulério referente aos dados de 1944adovwem 1945 ao INL. Fundo da Sociedade de LeitaranBinn
Faulhaber — Acervo MAHP

> A documentacdo do Instituto Nacional do Livro esia Biblioteca Nacional, no Rio de Janeiro. Esta
documentacao nédo foi possivel acessar, pois o@estava indisponivel para pesquisa, devido a olwdscal. A
documentacao do INL que tivemos acesso sdo asscpeo MAHP possui, alguns documentos, tambémasppi
foram encontrados no CPDOC — RJ. J& no acervo ddeheia Brasileira de Letras - Fundo Augusto Meyere
Casa Rui Barbosa — Fundo Augusto Meyer, ambas nod®iJaneiro foram encontrados documentos relativos
Augusto Meyer.
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Neste formulario (Figura 6), Walther Faulhaber sagu nas observacdes as informacdes
sobre a apreensao da biblioteca, ocorrida em fewate 1942. Afirmava que foram levados trés
mil livros e destes haviam retornado apenas 11@eEnperiodo de 1942 a 1944 a biblioteca
funcionou com 510 livros, sendo que os mesmos fatamprados ou recebidos do INL. O
namero de livros que integravam o acervo em 19d2n@smo descrito em setembro de 1909, na
reportagem do jornaD Independentecomo ja mencionamos incialmente. Por mais que a
Biblioteca funcionasse descentralizada até 1986eeem 1927 o acervo da Sociedade de Leitura
tenha inciado com os livros que estavam na esdsém&u, temos que considerar que, em 1932, a
Sociedade de Leitura recebeu a doacéo de 2.5@3 lda familia de Hermann Meyer, que havia
falecido. Por mais que houvesse o desgaste das lidevido ao manuseio, o nimero de livros
confiscados informado ao INL ndo fecha com o nurderbvros que havia na biblioteca.

Em carta de 19 de junho de 1943, Walter Faulhapexrdaceu a remessa de livros, ao
mesmo tempo em que explicava a situacdo da irggtduiaquela data, ndo sem antes relembrar
gue a Sociedade havia sofrido uma interrupcdo deaidcao policial em 1942, que apreendeu
todos os livros, documentos, fichas, sob alegaga@ue iriam examinar os mesmos. Desta
apreensdao alguns livros foram devolvidos e, somaedas doagdes do INL, foi reformulado um
catalogo provisoério da instituicdo, o qual Waltérnaou estar enviando duas copias ao INL.
Assim, 0 secretario explicitava o reduzido nimeeoligros e pedia uma nova remessa que
deveriam atender as necessidades da Sociedadeitdealgue seriam os assuntos 6, 8 e 9
(respectivamente religido, artes e filosofia), camsinalados no catalogo enviado.

Em outra carta, de 3 de agosto de 1946, Waltethkbal solicitava a Augusto Meyer

informacdes sobre a permissédo do Estado em redexElvros em alemao, com o seguinte teor:

Ha quatro anos que estou exercendo o cargo detadmrda sociedade de
leitura e, simultaneamente, o de bibliotecério. ddoiblioteca possui agora 850 livros
em lingua portuguesa, 90 em alemao e 50 em fraapésimadamente, achando-se em
franco desenvolvimento.

Nos formularios de Estatistica que mando mensabkneievidamente
preenchidos, ao I.N.L. existe também a perguntareafe as consultas de livros em
idioma alemédo. Em face de existéncia desta pergatéahoje, ndo hesitei em deixar
consultar livros em idioma alemdo. Temos, entrel@3 sdcios da nossa sociedade,
aproximadamente 15 estrangeiros, de nacionalidadedagque gostam de ler romances
em idioma alemdo. Desejo agir sempre dentro da,leor isso, rogo a V2. Sia. ter a
gentileza de informar-me, se é permitida a umadi#ta como a nossa, a propriedade
de livros em idioma alemao e se os mesmos podenossultados pelos nossos leitores.
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Numa verdadeira democracia, na qual reina liberdadeldade e justica para
todos os cidadaos, talvez, a minha pergunta panmectanto supérflua, mas, desejo ter
certeza’

Nesta carta, Walter Faulhaber ndo usou o nome dedsale de Leitura, escreveu em
nome proprio. Outrossim, a missiva ndo tinha o tdmo remetente, e sim Augusto Meyer, ndo
deixando de manter a forma de tratamento respe#deamal, sem demonstrar intimidade, algo
propria e usual da época. Mesmo que Augusto Meyéfatier Faulhaber tivessem alguma
proximidade ou familiaridade, devemos considerar gjmda havia tensées em decorréncias das
acOes governamentais sofridas pelos imigrante€ddsates durante o Estado Novo de Vargas,
sendo assim, era melhor ndo demonstrar proximidade que havia.

Outra acdo que refletiu na reestruturacdo da Saaéedle Leitura foi a Conferéncia
realizada pelo jornalista Angelo Cib&laem 8 de setembro de 1943. Este jornalista catrib
para varios jornais, entre eles o jor@brreio de Aracaju,bem como para &evista de
Garanhuns foi editor da revistsA Economistee colaborou no livrd&Jm nome, uma vida, uma
obra, juntamente com Dilermando de Assis, que tratasdassinato de Euclides da Cunha e seu
filho®®. A conferéncia em Panambi, distrito de Cruz Aftetivou arrecadacdes em beneficio da
Sociedade de Leitura, sendo que o proprio Cibetas domaior valor, como vemos na Tabela 1

abaixo”:

**Cépia da carta enviada a Augusto Meyer, por Wakerhaber. Fundo da Sociedade de Leitura Hermann
Faulhaber — Acervo do MAHP.

% Angelo Cibela é mencionado em blogs que recuperam histéria local, disponiveis em:
<http://www.anchietagueiros.com/2014 09 01 archivel, ou
<http://lampiaocaceso.blogspot.com.br/2011/06/maciaita.htmp ou ainda
<http://catafau.blogspot.com.br/2013/04/so-para-ggesta-de-sobral.html Acessados em: 15 jan. 2017. Também
encontramos sobre Cibela em CARVALHO, Marta; FERRfaria. A expansdo da escola priméaria no PiauiiBras
(1930-1961): fontes Alternativas (livros, almanagjue revistas e periddicos). Disponivel em:
<http://sis.ufpi.br/22sic/Documentos/RESUMOS/Modatid/Humanas/MARTA%20SUSANY%20MOURA%20C
ARVALHO.pdf>. Acesso em: 15 jan. 2017, resumo que cita: CIBEArgelo. A Economista. Recife, 5° ano, 1938.
Ainda encontramos referéncias em: NASCIMENTO. Lidistéria da Imprensa de Pernambuco (1821-1954) Vol
Ill. Diarios de Recife. S. L. Imprensa Universitar- Universidade Federal de Pernambuco. 1967. Bigplo
em:<http://www.fundaj.gov.br/geral/200anosdaimprensafhiia_da_imprensa_v03.pdfAcesso em: 15 jan. 2017.
*Dilermando de Assis foi amante de Ana, esposa a#ides da Cunha. A obrdm nome, uma vida, uma okéra
uma sequéncia d& Tragédia da Piedade qual € uma autodefesa e resposta aoAwaa Dramatica de Euclides
da Cunhade Eloi Pontes. Neste livro Dilermando analisdatoas provas periciais dos autos de sua acusagsio,
dois homicidios envolvendo os Cunha (pai e filidpis sobre o tema em: Del Priory, MaiMatar para ndo
morrer. a morte de Euclides da Cunha e a noite sem fiDildemando de Assis. Rio de Janeiro: Objetiva,200
*Dos contribuintes identificados, quinze deles esfiwios em outubro de 1942, quando a Sociedade itlerd e
voltou as atividades.
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Tabela 1 - Lista de contribuintes na Conferénci€itela.

Contribuinte Valor Contribuinte Valor |Contribuinte Valor

Angelo Cibella 50,00 Armando Dill 10,00 D. Elma Wier 10,00

Flavio Castro 20,00 | Constantino Villeroy| 10,00 | Geraldo Hartmann 10,00
Edmund

Hartmann 20,00 | Walter Schneider | 10,00 | Norberto Leonhardt | 10,00
Dr. Lothario
Doern 40,00 | Bruno Knorr 10,00 | Delmar Lasch 10,00
Walter Faulhaber| 20,00 | Egen Knorr 10,00 | Elimar Weyrich 10,00
20,00
Erich Korndoerfen 20,00 | Erneste Reusbh 10,00 | Adolfo Franke
Carlos Jaco 10,00 Oscar Fetter 10,00 Pastor Dreher 20,00
Ivo Meister 10,00 Alberto Amann 10,00 Carlos Hisser 10,00
Harry Franke 10,00 Conrado Doeth 10,00  Fritz Lehste 20,00
Rudi Franke 10,00 Dr. A. Lieberknecht 10,00 Wol&rbnann 20,00
Ernesto Kepler 10,00 B. Hartung 10,00  D. Lourdes ,020
Otto Kepler 10,00 Hans Phillip 10,00 Oscar Schreide | 10,00
Walter Kepler 10,00 B. Coelho 10,00  Line Fischer ,000
Mario
Zagoutegue 10,00 | Adie A. Malheiros | 10,00 | W. Schmidt-Pryn 10,00
Otto Berndoerfer | 10,00 Pastor Matschulatt 10,00 eBws 70,00
Neco Bacher 10,00 Affonso Schissler 10,00 Otto Webe 20,00
Eugen Franke 10,00 D. Rosa Martins 10,00 Reinolgchier 10,00
Rodolfo Koch 10,00 D. Nair Lyrio 10,00, Affonso Bbwardt 10,00
Ramon Pacheco 10,00 D. Candida 10,00  Henrique iHenke [10,0(
Pedro Silva 10,00 | Otto Reich 10,00 | Contribuintes na caixd90,0(
de entrada
Total arrecadado Cr$: 1.000,00

Fonte: Lista dos doadores e respectivos valoreafiagGdos nomes mantida conforme o documento. Futalo
Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber — Acervo MAH

Walter Faulhaber, em carta enviada ao jobBialio Serranq de Cruz Alta — RS, em 11
de setembro de 1943, reclamava retificacdo da tegem do dia anterior que registrou a

Conferéncia realizada por Angelo Cibela. Segunddhaher, a Conferéncia estava relacionada
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aos festejos da semana da patria e Cibela tevetidega de realizar a conferencia em beneficio
da Sociedade de Leitura. No entanto, a reportagéawd da biblioteca particular do solicitante, o
que poderia dar motivo para outras interpretac@es ppudessem comprometer o secretario da
Sociedade de Leitura, em vez de falar sobre auiggio que visava a atividade coletiva, sendo a
arrecadacéo em prol da Sociedade e ndo em bengditicular®.

Ainda sobre a Conferéncia ndo temos informacdese solbematica abordada, bem como
nao sabemos por que Cibela estava na antiga Calanii@ quem partiu a iniciativa de convida-
lo. Os documentos referentes a Conferéncia relaganas os contribuintes que doaram maior
valor, pois tiveram seus nomes registrados em ista tiferente dos que doaram valores mais
infimos, que tiveram suas contribuices somadast@oesdiversosou contribuicdes na caixa da
porta (Tabela 1), ndo ficando seus nomes registrados a@amtribuintes. Ao observarmos 0s
dados, constatamos cinquenta e oito contribuirdesdo que a maior contribuicdo veio do
conferencista, Angelo Cibela; dos contribuinteste seram mulheres, bem como foram
identificados quinze socios da Sociedade de Leitairada contabiliza-se o item diversos e a
caixa de entrada, que foram contribui¢cdes néo ifitadas.

Sobre Angelo Cibela, apuramos que juntamente congumo de intelectuais, formado
por Dr. Julio Costamilan Rosa, juiz da comarcaadsogados Ameérico Godoy Ilha e Olympio
Zanin, e 0 socidlogo Rubio Brasiliano, fundaram ialiBteca Municipal de Erechim — RS
(cidade a 200 km aproximadamente da antiga Coldmi@)ano seguinte a conferéncia em
Panambi, em 1944. A fundacédo desta bibliotecalpdds anseios deste grupo que aspirava criar
um local que proporcionasse a leitura & comunid&si&m organizaram o “Baile do Livro”, cujo
ingresso era a doacao de um livro. Ainda foi addesao acervo inicial a doagédo de uma caixa de
livros da Biblioteca Publica do Rio Grande do S&ihgelo Cibela foi quem nomeou a instituicéo
como Biblioteca Publica Humberto Campos

As acdes de reestruturagdo que contaram com 0 apsicagentes externos Augusto

Meyer e Angelo Cibela foram importantes para a rteargdio da Sociedade de Leitura. Enquanto

*®Carta enviada por Walter Faulhaber ao Jornal Dieioano. Fundo da Sociedade de Leitura Hermarlhakzar —

Acervo do MAHP.

**Humberto de Campos foi jornalista, critico, comtist memorialista. Nasceu em Miritiba, atualmentmde de
Humberto de Campos, no Maranhdo, em 25/10/1888ieeefu no Rio de Janeiro, em 5/12/1934. Ocupouleirea
20 na Academia Brasileira de Letras. Foi deputadieral pelo Maranh@o em 1920 e diretor da Casa&nosa.

Disponivel em:ttp://www.academia.org.br/abl/cgi/cgilua.exe/statshtm%3Fsid%3 D221/biografta Acesso em
16 jan. 2017. Atualmente a biblioteca possui o ndm@iblioteca Publica Municipal Dr. Gladstone Qsdvarsico

de Erechim. Requerimento 062/2013 da Camera Mualicip de Erechim. Disponivel
em:<http://sapl.erechim.rs.leqg.br/sapl_documentos/reaf@R9 texto_integral Acesso em: 15 agot. 2016.
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a Conferéncia realizada por Cibela permitiu o aumelo acervo e sua manutencao por certo
periodo (como demonstra os recibos arquivados ned&ale de Leitura Hermann Faulhaber e
no acervo do MAHP), o conselho de Augusto Meyer alt®v Faulhaber, de ndo fechar a
Sociedade somando-se a doacao de livros em noriiLdpermitiu que a Sociedade de Leitura
nao fechasse as portas. Desta maneira, ficaramizadaes as marcas deixadas pelas acdes do
Estado Novo, pois os documentos produzidos de@oifd2 lembram a atitude de Meyer como
um ato de boa vontaffe

Os documentos, tanto da época do confisco comenursts ao fato, sempre colocam que
a decisdo em manter a Sociedade de Leitura funuionacorreu devido ao conselho de Augusto
Meyer. Se a Unica motivacao foi esta, ndo temdszsrmas podemos perceber que ao afirmar
gue o pedido em manter a Sociedade funcionandodeeidugusto Meyer, diretor de um 6rgao
do governo, e ainda, amigo do presidente Vargas;leionos que isto levava as autoridades
locais a terem cuidado com acdes futuras contrace@&ade de Leitura. A responsabilidade foi
retirada da instituicdo e colocada em um oOrgaor&deAssim, no cartaz que informava o0s
horarios de funcionamento da Sociedade, bem condogd®s governamentais aos quais ela era
afiliada e registrada, foi colocado o seguintedeX¥isto. N&o poderéo ser colecionados e nem
distribuidos livros nas linguas do “Eixo” totalitdr O texto € de 8 de maio de 1943 e possui 0
carimbo da Sub-Delegacia de Policia do 6° Distdeo Cruz Alta. Assim, a retomada das
atividades da Sociedade foi permitida pela Polieal, mas com restricbes, como era de se

esperat’.

80Relatérios institucionais dos anos de 1963 e 18@ido da Sociedade de Leitura Hermann FaulhabeervA do
MAHP.
51 Fundo da Sociedade de Leitura Hermann FaulhaBeervo do MAHP
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Figura 7 - Cartaz de aviso da Sociedade de Leitura

i ,\ .

BIBLIOTECY

da o |

SOCIEDADE DE LEI'{URA »FAULHABER"
"[Illndddd em 1903, registrada 10 I N. L. em 1937 ¢ na DOPS em 1939)
DISTRIBUE LIVROS
aos seus associados
CADA SABADO das 16 as 18 horas
m na Séde da Sociedade.

—
|
i

Fonte: Fundo da Sociedade de Leitura Hermann HaetthaAcervo do MAHP

O cartaz refere-se a biblioteca da Sociedade dareetomo fundada em 1903 e informa
sobre o horéario de funcionamento, ou seja, someate sdbados a tarde, com um horério
relativamente curto, de 2 horas. Ao falar da sedeartaz remete a casa da familia Faulhaber,
local onde a biblioteca estava alocada. O carimdosubdelegacia demonstrava aos que a
instituicAo possuia o aval oficial para o funcioeatn, contanto que seguisse as restricoes

apontadas.

3.3 0S SOCIOS

Depois do confisco do acervo da Sociedade de leeitarinicio de 1942, a biblioteca da
instituicdo voltou a atender aos sécios em 11 deboo do mesmo ano. Na documentacao da
instituicAo em momento algum a mesma foi declafadaada, apenas afirmava-se que estava
passando por reorganizacdo. Sobre 0s socios anteéi@preensao dos livros, bem como de toda
a documentacédo da Sociedade antes de 1942, nas itgioronacdes, mas em outubro do mesmo

ano, quando a biblioteca voltou a funcionar, catir@yam-se trinta e oito socios (Quadro 1).



Quadro 1- Os socios da reestruturacao

65

Sécios em outubro de 1942

1- Edmund Hartmann -

20 — Otto Kepler

2- Wilhelm Schmitt - Prym

21 — Rodolfo koch

3- Dr. Lothario Doern

22 — Rudi Franke

4 -Pastor Dreher

23 — Elsa Aman

5 - Walter Faulhaber

24 — Pedro Luiz da Silva

6- Wolfgang Hartmann

25 — Arnoldo Krambech

7 - Norbert Christamann

26 — Orlando Schmidt Almeid

8 - Gerhardt Hartmann

27 - Erich Koendoerfer

9 - ??7? Fischer

28 - Gertrudes Klemen

10 - Ivone kreis

29 - Rosa Martins — Diretora Grupo Escole

11 - Amando Santer

30 - Pfluger Hempe

12 - Mario

31 — Herry Franke

13 - Carlos Franke

32 - D. Juvira Bacher

14 - Oscar Schneider

33 - Alsino Schneider

15 - Norbert Lenhardt

34 - Aracy Schuler

16 - Lisette Kreiser

35 - Rodolfo Graser

17 - Margarida Flad

36 - Lindolfo Fenstenseifer

18 - Otto Weiser

37 - Adolfo Franke

19 - Lula Kelser

38 - Francisco Hemesath

Fonte: Livro de controle dos Sécios. Grafia dos e®mantida conforme o documento. Fundo da Sociedade

Leitura Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.

Conforme o relatorio do presidente Otto Kepler, Bdnde dezembro de 1946, apenas

vinte eram sdcios efetivos, com um acervo a digfosgjue contava com 110 livros no reinicio

das atividades, em outubro de 1942. Estas inforesaiginbém foram encontradas no relatério de

1974, alusivo aos 70 anos da instituicdo, no gelata que os socios efetivos eram 21, que

usufruiam de 165 livros que compunham o acervo,demembro de 1942. Otto Kepler foi

presidente da Sociedade de Leitura entre 1942 &. 1B 0 relatério de 1974 foi feito pelo

presidente Wilhelm Schmitt-Prym, que estava na aditnacdo desde 1963. Ambos foram socios
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na época da reestruturagcdo em 1942, como vemosuadr@l (assinalados em verde). Ainda
sobre 0s sOcios desta fase de reestruturacdo,Kefiter, presidente da Sociedade em 1946,

afirmava no relatério anual:

E deveres digno de nota a coragem e a persevedaraiguns socios da nossa entidade
que, procurando conservar esta obra cultural, artiante ligada a histéria de Nova-
Wirttemberg, tiveram o animo de comecar, mesmo paté dificil e com meios
escassos, a reconstruir a nossa biblioteca coist® érreduzido nimero de livros que se
conseguiu salvar das maos de agentes policiaisimfeézmente, ndo estavam a altura

de compreender o alto valor cultural e educativoabibliotec&’.

Entre os soOcios deste periodo temos Rosa Mar@umdro 1, assinalada em azul),
Diretora do Grupo Escolar, escola publica ondeescehdentes de imigrantes de baixa renda e
nacionais estudavama antiga Colbnia de Neu-Wirttemberg. Foi para estola que muitos
alunos se dirigiram, quando a escola Elsenau éhiafga em 1939, momento em que 0 acervo da
Sociedade de Leitura foi transferido da escola parasidéncia dos Faulhaber. Rosa Martins
recebeu descricdo de sua funcdo, no caso, dirdmr&rupo Escolar, no livro dos sécios,
diferente de todos os demais inscritos. Dentro idterea de nacionalizacdo, designavam-se
agentes fiscais para as instituicdes de ensinddsraslas suspeitas, para exercer uma vigilancia
preventiva (NEUMANN, 2015). As escolas estavam smilancia e Rosa possivelmente era
uma destas agentes, pois ela era diretora da esaay@ ao qual foi designada pelo governo. Ela
tornou-se socia da Sociedade de Leitura em dezed#rt®42 e permaneceu como sécia em
1943, bem como fez doacéo na Conferéncia de Argjbkela. O nome de Rosa foi acompanhado
de uma descricdo sobre quem era, o que pode refotgpotese de que ela estava a servico do
governo, pois a equipe diretiva da Sociedade anasaso nome da diretora demonstrou receio
guanto a ela e suas intencoes.

A partir da reestruturacdo da Sociedade de Letdunamero de livros aumentou ano a
ano, enquanto o numero de sécios sofreu aumemdicigivo do ano de 1942 para o ano de
1946, periodo em que passou de 21 associados PataNbs demais anos, manteve-se
estabilizado, com posterior aumento significativa @962, quando a Sociedade de Leitura
passou a contar com 142 associados e com um ademywase cinco mil livros, e novo aumento
ocorreu em 1963, ano da inauguracao da sede, gaaBdoiedade passou a ter 156 sdcios, como

apresentamos na Tabela 2.

%2 Fundo da Sociedade de Leitura Hermann FaulhaBeervo do MAHP.
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Ano N° de Livros Empréstimos | Presidente Bibliotecérios
Sdcios | Catalogados| a domicilio
1942 21 165 N&o consta|  Otto Kepler Nilsa Hack e Gertrud
Schmitt-Prym
1943 45 396 N&o consta|  Otto KeplerAracy Schiler e Gertrud
Schmitt-Prym
1944 63 620 1940 Otto Keplgr Aracy Schiiler e Sigrid
Faulhaber
1945 61 703 2023 Otto Kepler Aracy Schuler e Sigrid
Faulhaber
1946 107 1021 2753 Otto Kepler Aracy Schiler e Sigrid
Faulhaber
1947 105 1276 2874 Otto Kepler Aracy Schuler e Sigrid
Faulhaber
1948 100 1508 3909 Prof. O.| Aracy Schiler e Sigrid
Lange Faulhaber e Prof. O. Lang
1949 105 1761 3900 Prof. O.| Aracy Schuler e Sigrid
Lange Faulhaber e Prof. O. Lang
1950 106 2025 3837 Prof. O.| Aracy Schuler e Sigrid
Lange Faulhaber e Prof. O. Lang
1951 120 2146 4051 Bruno Prass Aracy Schiler e Sigrid
Faulhaber e Prof. O. Lang
1952 123 2411 4322 Bruno Prass Aracy Schiler e Sigrid
Faulhaber e Prof. O. Lang
1953 118 2649 4176 Bruno Prass Aracy Schiler e Sigrid
Faulhaber e Prof. O. Lang
1954 129 2942 5988 Bruno PrasSigrid Faulhaber, Lili, Frida
Werne
1955 116 3146 6211 Bruno Pras8igrid Faulhaber, Lili, Frida
Werne
1956 124 3439 7421 Bruno PrasSigrid Faulhaber, Lili, Fridg
Werne
1957 122 3706 7117 Bruno PrasS8igrid Faulhaber, Lili, Frida
Werne
1958 116 3894 7097 Bruno PrasSigrid Faulhaber, Lili, Frida
Werne
1959 117 4212 6721 Bruno PrasSigrid Faulhaber, Lili, Fridg
Werne
1960 115 4368 9111 Bruno PrasSigrid Faulhaber, Lili, Fridg
Werne
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1961 119 4598 9055 Bruno PrassLili Pinz, Hild. Lange

1962 142 4968 9797 Bruno Prass Lili Pinz, Hild. Lange e
Edit Kopp

1963 156 5196 8450 W. Schmift- Lili Pinz, Hild. Lange e
Prym Edit Kopp

Fonte: Relatério anual do Presidente em 1974. &rddfis nomes mantida conforme o documento - Fundo da
Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber — Acervo MAH

O cargo de presidente da Sociedade de Leitura estamos de 1942 a 1963 foi ocupado
por apenas quatro pessoas. Ja em relacdo aodduétios, em 1942, temos Nilsa Hack (que
com o casamento tornou-se Hohle) e Gertrud Schanyith, ambas protagonistas da memaria do
confisco do acervo da Sociedade de Leitura. Em so@sorias, Nilsa Hohle afirma ter
trabalhado de forma voluntaria na Sociedade, nenémtno livro de contabilidade da instituicao,
no ano de 1942, consta a designacdo dos dividatedbibliotecaria Nilsa, sendo alias o ultimo
ano que trabalhou instituicdo. Nado sabemos se mas anteriores a 1942 Nilsa recebeu por seu
trabalho, devido a falta de documentacéo. Gertam$ta como bibliotecéria apenas nos anos de
1942 e 1943, nao retornando nem mesmo quando seloragsumiu a presidéncia da Sociedade
de Leitura em 1963. Sigrid Faulhaber, esposa daeWBhulhaber, trabalhou na instituicdo de
1944 até o ano de 1960. No relatério comemorative @0 anos da instituicdo, foram
homenageadas algumas bibliotecarias que trabalhdearforma voluntéaria, mas néo foram
citados os nomes de Nilsa ou Gertrud.

O acervo foi ampliado a cada ano, como demonsirab&la 2, considerando apenas 0s
livros catalogados, pois havia também livros n&alogados, como mencionou os relatorios de
1946 e de 1974. Na documentagcdo apurada ndo emtmstrexplicacdes para os livros nédo
catalogados, mas levantamos a hipotese de doacbespeas realizadas no final do ano, periodo
em que eram gerados os relatérios do presidentdeoastatistica do INL, ou ainda como
aconteceu em 5 de dezembro de 1956, quando autosBeneficente e Genealdgico Frederico

MentZ®, de Porto Alegre, enviou uma carta com a listalices que estava devolvendo a

83 0 instituto foi idealizado como uma fundac&o dedeale que se tornou um espaco de pesquisas ggitesl@
gue comegou seu acervo com Frederico Mentz (18&a)1&lecionando jornais. O instituto teve variasnes:
inicialmente Fundacdo Frederico Mentz, depois tinsti Beneficiente e Genealdgico Frederico Mentzoe fpn
Instituto Benno Mentz. O instituto funcionou até/@9Atualmente o Acervo Benno Mentz encontra-s®BbFOS
- Espaco de Documentagao e Memoria Cultural Poiditiniversidade Catodlica do Rio Grande do Sul -€R8.
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Sociedade de Leitura. Seis dias depois os livi@sricenviados, com uma segunda carta, na qual

consta:

Atendendo seu pedido verbal, por ocasido de sita @ marco do ano fluente, temos
a satisfacdo de remeter a V. Sa. os livros do 8ereih Neu-Wirttemberg que foram
retirados pelo nosso orientador Dr. Albano Volknuer,Casa de Corregdo, desta Capital
para evitar quaisquer estrago ou danos dessa®gaeadbras, e entregues aos cuidados
de nosso Institufé

Com a devolugao, eram mais 52 livros que voltaramesgrar o acervo da Sociedade de
leitura, livros estes confiscados no inicio de 1®8Bgundo Walter Faulhaber, 3.000 livros foram
confiscados em 1942, sendo que destes foram ddwslgpenas 110 até outubro de 1945. Estes
52 livros, devolvidos em 1956, eram todos em alem& maior parte deles pertencentes a
Colecdo Meyers Klassiker-Ausgaben, uma edicdo tfssicos da literatura, publicados pela
Bibliographischen Institut, que pertencia a famd@Herrmann Meyer, fundador da Colénia de
Neu-Wirttemberg. Walter ao visitar o Instituto Biicente e Genealogico Frederico Mentz, em
Porto Alegre, solicitou a devolucdo dos livros qestenciam a Sociedade de Leitura. Ja os
responsaveis pelo Instituto afirmam que os livasih retirados da Casa de Corréapara
evitar estragos. Nao se menciona como Dr. Albankkiver, responsavel por retirar os livros
conseguiu fazé-lo, apenas € descrita a sua boadede preservar os livros.

A partir deste documento de devolucéo dos livragiscados em 1942, encontramos um
novo paradeiro para as obras as da Sociedade ued.é\té entdo se mencionava que os livros
estariam em Cruz Alta, com individuos que se beifim com a apreenséo. Citava-se, também,
a possibilidade de que parte dos livros tenhamssielados a Argentina, para serem vendidos
em um mercado paralelo, de obras raras, mas nd@iseionava a possibilidade de estarem em
Porto Alegre. No entanto, dos 3.000 livros confilesa foram reintegrados ao acervo da
Sociedade apenas 162 obras. Nao sabemos, em vitudsecassez documental, se havia mais
livros da Sociedade de Leitura na Casa de Correcao.

Ainda sobre a questado de ampliagdo do acervo, lparoes que desde 1942 o numero de

obras estava em crescimento, por mais que em 1868iadade de Leitura tenha doado 40 livros

*Carta do Instituto Beneficente e Genealégico Fiedévlentz dirigida a Sociedade de Leitura Hermaaulifaber.
Fundo da Sociedade de Leitura Hermann Faulhabeervd do MAHP.

%5 A Casa de Correcdo de Porto Alegre, também coddagair Cadeia Civil, foi inaugurada em 1855 e irdjla em
1962, no governo de Leonel Brizola
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do seu acervo para a Biblioteca Popular Hermange3tela Linha Ocearu, localidade do interior
de Panambi. Dentre os livros doados, havia 5 m@sjistendo 3 em aleméao. Quanto aos livros,
eram em grande maioria de literatura, pelo queosle perceber pelos titulos. Consta este Unico
documento, assinado pelo secretario da bibliotec@dearu Geraldo Wagner, ndo havendo
explicagBes no relatorio do presidente Bruno Prealste a motivagdo da doacdo dos livros e
revistas ou critério de selecédo para a escolhaslesras, ou qualquer outro documento.

Quanto ao numero de empréstimos a domicilio, nAmgedados referentes a 1942/43,
mas percebemos que se manteve em ascensao, coemgegscilacdes, com apenas duas baixas
significativas, uma em 1959, quando houve uma dig&o entorno de 5,25% e outra em 1963,
sendo esta a maior, de 13%. A diminuicdo apontaskmdre em comparacdo ao ano ant&rior
Por mais que em 1963, por exemplo, tenham dimiogiempréstimos a domicilio, devemos
considerar que foram 8.450 livros retirados, detotal de 5.196 livros catalogados a disposicao
de 156 socios, 0 que nos leva a uma média de &% Ipor sécio. Os aumentos e oscilagdes de

retirada dos livros entre os anos de 1942 a 19%@3walhor explicitado no Grafico 1.
Gréfico 1- Livros retirados entre 1942 -1963
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Fonte: Sistematizado a partir dos relatérios datissica da Sociedade de Leitura— Fundo da Soctedad._eitura
Hermann Faulhaber — Acervo MAHP

**Nestes anos em questdo, temos o término da admiéistde Walter Faulhaber a frente a prefeiturRateambi,
candidatura 1954-1959, e em 1963 ocorreu a inaggorda sede da Sociedade de Leitura, mas ndo sslserastes
fatos influenciaram na retirada dos livros pelasas) ou melhor, a nédo retirada dos livros patarie domiciliar.
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Em 1947 foi realizada uma solicitacdo aos sécioa gae cada um realizasse a doacéo de
pelo menos um livro para ampliar o acervo da Saeciedde Leitura, em especial de livros em
lingua alema. Segundo o relatério do presidente Répler, o numero de livros em aleméo —
105 titulos, em 1947, num acervo de 1.276 obra&o-sapria as necessidades dos leitores. Neste
ano foram realizados 2.874 empréstimos a domicilio.

A preocupacdo demonstrada nos documentos quantamera de livros colocados a
disposicdo dos sécios era constante, principalnmauriedo aumentava os sOcios, 0 que ocorreu
de forma progressiva, sendo que em 1944, dobrodnoero de sécios em relacdo a 1942.
Registra-se pequena queda em 1945, mas em 1946aycmndumentou consideravelmente, como

podemos visualizar no Gréfico 2.

Grafico 2- Socios de 1942 -1963.
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Fonte: Sistematizado a partir do Livro dos Sécidairdo da Sociedade de Leitura de Hermann Faulhakesrvo
MAHP.

Percebemos que a Sociedade de Leitura aumentedcims ainda no periodo do Estado
Novo, mas triplicou em 1946 se compararmos a 184fJe demonstra que ainda havia medo
entre os imigrantes/descendentes em associar-sstituicdo, que ja havia sofrido com o
confisco, temendo perseguicdes ou represélias. iDej@1946 se manteve a média de sécios

entre 100 e 125, tendo um novo aumento em 1962dgua quadro chegou a 142 sécios e em
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1963, ano da inauguracéo da sede da Sociedaddtdeala instituicdo teve o maior nimero de

sdcios, com um total de 156 membros.

3.4 LIVRARIAS E AQUISICOES

A compra de livros por meio de catalogos das limsafoi a forma mais utilizada pela
Sociedade de Leitura para ampliar o acervo, quandmestdo era compra de livros novos.
Geralmente a Sociedade de Leitura tinha um vabatitado na livraria, do qual ia descontando
conforme os pedidos de compras iam sendo realizad®divrarias e editoras que foram
mapeadas na documentacdo da Sociedade de Leitocant@vam-se em S&o Paulo, Rio de

Janeiro e Porto Alegre, havendo ainda S&o Leopdtaoyille e Cruz Alta (Quadro 2).

Quadro 2 - Livrarias /Cidade

Livraria Cidade

Rotermund & CO.

S&o Leopoldo - RS

Livraria do Globo

Porto Alegre — RS

Livraria e Papelaria Americana

Porto Alegre - RS

Livraria Rosario

Porto Alegre — RS

Livraria Continente

Porto Alegre — RS

Livraria Hermann

Porto Alegre — RS

Livraria Borba Cruz Alta - RS
Arnildo Hack - Representacao Cruz Alta - RS
Livraria Importadora H. Kohls Joinville - SC
Livraria Civilizagao Brasileira Séo Paulo- SP
Circulo da Boa Leitura S&o Paulo- SP
Livraria Martins Editora S.A. Séo Paulo - SP
Editora Mérito Sao Paulo- SP
Editora Universitaria Ltda Séo Paulo- SP
Companhia Melhoramentos S&o Paulo- SP

Representacdes UEBEL Rio de Janeiro - RJ
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Editora Guanabara Rio de Janeiro - RJ
Livraria e Editora Kosmos Rio de Janeiro — RJ
José Olympio Editora Rio de Janeiro — RJ
Livraria do Castelo Ltda Rio de Janeiro - RJ

Fonte: Tabela sistematizada a partir de cartasciba® das livrarias em nome da Sociedade de Leitom
documentos referentes aos anos de 1942 a 19630 Elan8ociedade de Leitura Hermann Faulhaber — Acdov
MAHP.

Das livrarias, editoras e representantes citadosaaencontramos recibos de compra,
cartas de aviso sobre a situacdo do crédito dee@mie de Leitura ou informacdes sobre a
atualizacdo do catalogo, no entanto ndo encontramosatadlogos. A Sociedade tambéem fez
contato com outras livrarias, enviando cartas iafido o catédlogo destas, mas ndo encontramos
pedidos de compra nem recibos, apenas a respostaaldivraria informando que o catalogo
estava desatualizado, mas mesmo assim estariandavia material. Devido a quantidade de
livrarias com as quais a Sociedade negociou, perselfjue buscavam maior opc¢ao de titulos,
bem como melhores precos, antes de efetuar a g@uisDentre as livrarias que a Sociedade de
Leitura mais efetuou aquisi¢cdes citamos a LivrdnaGlobo, Companhia Melhoramentos, José
Olympio Editora e Livraria do Castelo Ltda.

A primeira aquisicdo depois do confisco ocorreul®nade novembro de 1942, com quatro
livros adquiridos na Livraria do Globo, de Portcegie, sendo elesiotel Shangaide Vicki
Baum; Como era verde meu valde Richard LlewellynGato preto em campo de newio
escritor cruz-altense Erico Verissintop vento levou..de Margaret Mitchell &s vinhas da ira
de John Steinbeck. Segundo Hallewell (2012) enguargroducédo de livros didaticos tornou-se
monopolio de S&o Paulo, em Porto Alegre, no indaie anos 1930, a Livraria do Globo tornava-
se uma produtora conhecida e dedicada a traduchBie@ddura estrangeira. A livraria do Globo
destacou-se a partir de 1922 quando comecou acpulbvros oriundos de um renascimento
literario local, em contrapartida ao movimento nragda de Sao Paulo, sendo que entre 0s
autores estavam: Manoelito de Ornelas, Vargas Nvtysés Vellinho e Augusto Meyer, que
anos mais tarde tornou-se diretor da Bibliotecdialldo Estado — RS e do Instituto Nacional do
Livro — RJ.

Os autores Goethe, Tolstoi, Dumas, Victor Hugostdn, Dostoievski, entre outros,

voltaram as estantes da Sociedade de Leitura, guaa raduzidos para o portugués. Os titulos
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em lingua alema so6 foram comprados depois da eaviada a Augusto Meyer, em 03 de agosto
de 1946, por Walter Faulhaber. A carta solicitaarmacdes sobre a possibilidade de voltar a
colecionar livros em aleméo. Depois da respost®ulgusto Meyer, foi realizada a primeira
compra de livros em lingua alema, em 12 de noverdbrd946, através de um pedido para
Representacdes UEBEL, do Rio de Janeiro. O recthaainpra faz referéncia a trés titulos,
sendo elegPolitical Testament, Das leben beginnt noch eimfiahgoedia Deutschland

O livro Political Testamentde Carl Friedrich Goerdeler, descreve a posigiiiga do
autor contra a atuacdo do nazismo na Alemanha.tQaartituloDas leben beginnt noch einmal
que em traducéo literal sedavida comeca de novo, destinos da emigradad;red Heller, que
fugiu dos nazistas para Montevidéu, relata 48 hagdsobre emigracdo. Jaragoedia
Deutschlangdsem informacdo de autor, une italiano e alematitmlo, para falar sobre tragédia e
Alemanha.Com base nos titulos, percebe-se quespsn®iveis pela aquisicdo dos livros que
integrariam o acervo da Sociedade tinham interesseeompreender o que havia ocorrido na
Alemanha nazista, atraves da Otica critica ao gavde Adolfo Hitler. Outra interpretacdo que
podemos dar a escolha dos titulos € que a Sociatladesitura ndo queria vinculagbes aos
nazistas, adquirindo livros contrarios a estes.

Por mais que estes tenham sido os primeiros ligues a Sociedade de Leitura tenha
adquirido depois do confisco em 1942, conforme@inentacdo consultada, na carta que Walter
enviou a Augusto Meyer, solicitando informacdesnoadescrevemos acima, também afirmava
que o0 acervo ja possuia 90 livros em alemao, end,1®és nao informou como estes livros
foram integrados ao acervo, mas sugere-se que ntergido parte dos livros que foram
reintegrados a Sociedade de Leitura, pois com@g$érdvemos anteriormente, em 1945 haviam
retornado 110 livros, dos 3.000 confiscados em 18#4fla no ano de 1946 foram acrescentadas
mais doacdes, como descrito no relatorio do preted®tto Kepler, que afirmou que foram
incorporados 318 livros, sendo que apenas 139 fa@mprados neste ano, os demais foram
doacbes, destacando-se entre elas os 23 livrddlddl carta de Walter além de descrever os 90
livros em aleméo, também afirmava que o acervoasantom 850 titulos em portugués e 50
livros em francés.

Dentre os livros adquiridos entre 1942 e 1963 qd@mos que os livros em francés foram
perdendo espaco para os livros em inglés, no acde®ociedade de Leitura. No ano de 1961 o

relatorio de estatistica detalhou a composicaacdora quanto ao idioma dos livros, sendo 2.480
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em portugués, 1.907 em aleméo, 173 em inglés, 3Ramés, 5 em espanhol e 1 em esperanto.
J& no ano de 1962 foram acrescidos 31 livros enésnglos quais 10 foram adquiridos por
compra e 21 por meio de doacdo. Em relacdo aaslem francés, em 1962, o acervo recebeu
uma unidade, por meio de doacgao.

Em 1946 o acervo contava com 50 titulos em fraresgundo Walter, mas o secretario
nao mencionou livros em inglés. Em 1962, o acemuordiiu os livros em francés para 32e nao
foram mais investidos recursos em aquisi¢cdes dasobras na lingua, enquanto os titulos em
inglés, além receber 21 doacdes, foram alvo desiimuentos pela Sociedade de Leitura na
aquisicéo de novas obras. O aumento dos livrosngids iniciou a partir de 1952, depois de
Walter ter enviado uma carta de agradecimento aakmaiba dos Estados Unidos - Setor
Cultural, no Rio de Janeiro, pelo envio gratuitoreldstaLife. Na oportunidade, o secretario da
Sociedade de Leitura pediu que se mantivesse ® epgular da revista, bem como outras
publicacbes que a embaixada disponibiliz¥sse

Os relatorios estatisticos de 1944 a 1957 espae#in apenas os idiomas aleméo e
portugués, somente a partir de 1958 comecou aaigd@ic de outros idiomas, que além do
portugués, aleméo e francés somava-se o0 espam@spleganto, sendo que este Ultimo constava
apenas uma obra, ndo descrita a forma como fa@riade ao acervo, se por meio de compra ou
doacdo, nem mesmo o nome da obra, ou ainda a Igéxdivan ter a obra no acervo. O esperanto
€ uma lingua artificial, neutra, criada como instemto de preservacao das linguas e culturas dos
povos, pelo médico polonés Lazaro Zamenhof, em®$887

Poucos doadores foram identificados através dpgasdlas cartas de agradecimento

(exemplo na Figura 8), mas nao sabemos quaisros liloados nem a motivagao.

®’Cépia da carta enviada por Walter a Embaixada ts Eundo da Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber
Acervo do MAHP.

%8 Sobre esperanto ver o site esperanto Brasil. Bigpbem:<ttp://www.esperanto.com.bt/ Acesso em 22 nov.
2016.
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Figura 8 - Carta de agradecimento

Fonte: Carta enviada pela Sociedade de Leituraeanqipava livros para a instituicdo. Fundo da Sededde
Leitura Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP

A carta em nome da Sociedade de Leitura Faulhajer,ndo esta assinada ou com
carimbo da instituicdo por ser uma coépia para sguigada, agradecia ao doador dos livros,
avisando-o que os mesmos foram incorporados 2ot#bé da instituicdo. Segundo as palavras
do secretario, autorizado pelo presidente, os dipmporcionariam mais horas de recreacao
espiritual aos socios. As demais copias de camaagdadecimentos arquivadas no Fundo da
Sociedade de Leitura, que também sdo deste periddgeguiam um padrdo, apenas repetiam o
teor de agradecimento, mas ndo eram escritas damané&mma a todos os doadores. Na
documentacdo consultada ndo encontramos referéadciaspanha de doacdo entre os sdcios
neste periodo, como foi feita em 1846

Depois do confisco do acervo em 1942, a Sociedadeeitura comegou a formar uma
nova biblioteca, colecionando livros que recebialdacdes, mas também a partir da compra de
livros selecionados pela instituicdo. Os recursara @ aquisicao das obras inicialmente sairam
do caixa da Sociedade de Leitura, que realizou sagigga arrecadar dinheiro, como a
Conferéncia de Cibela, descrita acima, mas tambésgol recursos junto a instituicdes que

auxiliavam bibliotecas, como vimos em relacdo ab. IEm carta ao jornaCorreio do Povade

%9 No relatério do presidente de 1946 menciona-sesaipilidade de incentivar os sécios a doarem $iom a
finalidade de aumentar o acervo.Fundo da Sociedadeitura Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
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Porto Alegre, em 10 de julho de 1963, a Sociedadé&aitura solicitava informagfes sobre a
Camara Rio Grandense do Livro, sobre a qual o ljdrada feito uma reportagem no dia 5 do
mesmo més. A carta buscava saber o endereco dar&&ima Grandense do Livro, pois a

reportagem descrevia que a mesma estava distrioliunds para instituicoes e escolas.
3.5 REGULAMENTACOES E CONQUISTAS

A Sociedade de Leitura estava alocada em um egpEpeeno que ndo possibilitava a
permanéncia dos socios no local, ou mesmo a \@sitdps moradores locais a instituicdo. Por
esse motivo, almejou-se conquistar um espaco ffe@is amplo, que possibilitasse a leitura no
local, bem como um lugar condizente para a indialago acervo. Inicialmente ocorreu a
transferéncia da Sociedade de Leitura, em 1953 para sala alugada no Clube Grémio
Desportivo Panambi- GBP Em 21 de agosto de 1954 a diretoria do GDP aceiteugestéo
verbal de Walter Faulhaber para que a sala derdeitia Sociedade fosse transferida da
dependéncia da secretaria para a Sala de Honrludd'tC

A transferéncia ocorreu em meio a agitacdes pafitique envolviam o distrito de
Panambi, que buscava emancipar-se de Cruz AltaleDE349 o distrito empenhava-se para se
emancipar, mas o primeiro plebiscito obteve redoltaegativo, possivelmente devido a fraude
guanto ao numero de eleitores (BEUTER, 2013). Qursdg plebiscito ocorreu em 1953, mas
promulgado somente em dezembro de 1954, tendoegded para prefeito e vereadores em
fevereiro de 1955, quando a cidade de Panambi lescotomo primeiro prefeito Walter
Faulhaber (MAHP, 2013). Se em 1954 ocorreram aigmqoliticas a nivel local com o
plebiscito e a nivel nacional com a morte autoiidgle Getulio Vargas, na Sociedade de Leitura
foi 0 ano em que o nimero de socios aumentou dgdfdB129 e os emprestimos a domicilio
cresceram de 4.176 a 5.988, de 1953 a 1954, aparderum aumento de 1.812 livros retirados.
Se a perspectiva de se tornar independente de Altaze a morte do Presidente Vargas,
responsabilizado entre os imigrantes pelas perségsiique sofreram, bem como a destruicdo de

seus bens, tiveram algo a ver com o aumento dadsss@ssim como o aumento dos livros

"Recorte do jornal a Noticia llustrada, n° 389, 8el@ janeiro de 1974, com reportagem comemoratis&/@ anos
da Sociedade de Leitura. Fundo da Sociedade deraéitermann Faulhaber — Acervo do MAHP

" Documento informando a Sociedade de Leitura daluedio da diretoria do GDP. Fundo da Sociedadeeitara
Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
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retirados, ndo sabemos, mas acreditamos que simmBi8 que o numero de socios tenha
aumentado em 1954, devemos considerar que a péputiecPanambi neste ano era de 36.360
habitantes, o que indica que apenas 0,35% da prmuleram soécios da Sociedade de Leitura,
uma demonstracdo do pequeno alcance da institeigé® os moradores locais.

Em 1954 também iniciaram as buscas por documgnioécos da Sociedade de Leitura,
para enfim proceder a aquisicdo de um terrenoqearstruir a sede, pois com o confisco de 1942
toda a documentacdo da Sociedade de Leitura fadéeypela policia local, sendo necessario
requisitar a segunda via dos documentos. Assinerfeiada uma carta em 21 de julho de 1954 a
José Carlos Englert, advogado responséavel porragss estatutos da Sociedade de Leitura no
DOPS em 1939. Na carta solicitou-se ao advogadajeas 6rgdos a instituicdo havia sido
registrada; quais os procedimentos para obtencdeglanda via dos documentos; e, em caso de
nao consegui-las, quais as orientacdes sobre cexweridm proceder. Em resposta datada de 28
de julho, Englert afirmava que havia recebido amégéo em 1939 apenas para fazer o registro
social, que era exigido pela policia na época erd@igerealizou o registro de pessoa juridica,
sendo este possivel somente na comarca a quah@argeinstituicdo, no caso, em Cruz Alta. O
advogado ainda orientou os representantes da Sdeiedefetuarem uma busca no cartério local
para levantar informacoes, que, alias, ndo forarorradas, o que os levou a crer que a mesma
nao foi registrada em 1939, como se acreditavasd&®ma, a Sociedade de Leitura decidiu
elaborar novos estatutos, de forma a condizer camakbdade em 1954, para entdo fazer o
registro de pessoa juridica. Na carta de 20 detaglmsmesmo ano, a Sociedade comunicava o
fato ao advogado Englert e solicitava o envio datet antigo, para que servisse de Fase

Com o0 novo estatuto, a Sociedade de Leitura pass@er denominada Hermann
Faulhaber, o que definitivamente retirava Marie edomdadora da instituigdo, ficando apenas
Hermann. No novo estatuto afirmava-se que o olgetev Sociedade era manter uma biblioteca
cultural, instrutiva e recreativa, bem como promas@nferéncias e reunides recreativas, 0 que
no caso destas Ultimas ndo foram encontradas ewdéque tenham ocorrido. Para tornar-se
sécio o interessado deveria apresentar uma sQaadtpor escrito e assinada, que receberia uma

resposta positiva ou negativa da instituicdo, seqa® a mesma nao necessitava apresentar

"*Troca de correspondéncia entre Walter Faulhabencene da Sociedade de Leitura e o advogado JokgsCar
Englert, de Porto Alegre. Fundo da Sociedade deitzeHermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
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justificativa para a recusa de um candidato a s@sisim como no estatuto de 1939. Caso aceito,
0 mesmo devia pagar a joia e a mensalidade.

A maior diferenca em relacdo aos outros estategtd no capitulo IV, reservado as
finalidades da biblioteca, no qual afirmava:

Art. 16° - A Biblioteca tera carater “semipublico deverd oferecer a todos os
interessados a oportunidade de consultar na dededd privilégio exclusivo dos sdcios
a Leitura a Domicilio.

Art. 17° - A organizacdo da Biblioteca devera sesmgvedecer as normas tracadas pelo
INL.

Artl18° - Os meios de aquisi¢do de livros sao:

a) A compra, por ocasido da qual serdo atendidientro das possibilidades financeiras
— os desejos dos sdcios que deverdo ser formytadascrito;

b) A doagdo por lado dos sécios, entidades pagtiesle oficiais;

¢) A permuta, com sociedades congéneres.

Art. 19° - Cada s6cio tem direito de utilizar-sens@almente, de — no maximo — quatro
livros para leitura em domicilio que terd que degoho prazo de trés semanas.

Enquanto o estatuto registrado no DOPS, em 1988a tpreocupacdo com questdes
administrativas gerais da Sociedade, devido asigasdide controle e censura do Estado Novo, o
novo estatuto mantinha as questfes administrativas, acrescentava um capitulo referente
somente a biblioteca, abrindo a instituicdo aos s@wos. O carater semipublico permitiu a
instituicAo ganhar uma quantia maior de livros Na.ISe inicialmente a instituicdo tinha um
carater de manutencdo da cultura alema na Colbnscando alcancar o maior niumero de
pessoas (como no periodo em que foi descentrajizaghartir de 1954 o carater semipublico da
Sociedade de Leitura procurava arrecadar o maioime de livros para a instituigdo. Com a
entrada de livros em lingua portuguesa ficava édala énfase na manutencdo da cultura alema
por meio da lingua. O estatuto previa também acpgzatao do socio na escolha dos titulos que
irlam compor o acervo, algo que ndo era mencioraaderiormente. Com 0 novo estatuto, a
Sociedade de Leitura enfim poderia alterar o stadugocumentacao do INL.

A promulgacdo do novo estatuto ocorreu em 6 dstagte 1955 em assembléia geral.
Em 28 de maio de 1956 a Sociedade obteve o registrpessoa juridica, sob o n°. 145, na
modalidade semipublica, o que possibilitou a teaategoria no INL, passando a receber mais
livros do 6rgdo governamental. Walter estava nagyaale prefeito, ndo atuante mais na
Sociedade de Leitura como antes. Em 1961 a SalgeataLeitura foi reconhecida por lei como

carater de utilidade puablica, util e imprescindiaelaperfeicoamento intelectual da populacdo do
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municipio, através da Lei Municipal 159/61, quer@mtem vigor em 3 de janeiro de 1962,
assinada pelo prefeito Arno Goldhardt.

A busca por documentos e registros em 0Orgaos ganvemtais abriu as portas para o
Nnovo passo, a construcdo da sede. Para isso ad&beide Leitura buscou recursos junto aos
sécios, empresas locais, recebendo doacdes enirdioheem forma de servigos prestados, além
de realizarem rifa e enviar cartas a politicos quepavam cargos publicos, solicitando um
percentual da verba pessoal, sendo que recebespostas afirmativas do deputado estadual
Siegfried Hesséf, do deputado federal Anténio Bresdfie do deputado Estadual Pedro Afonso
Anschal®. Receberam doacées em apélice da prefeitura denfbare uma verba do Governado
do Estado, assinada por Leonel BriZglgue em agosto de 1963 ainda n&o havia sido eetieg
Sociedade. A liquidacdo da Sociedade Beneficéraia9 de junho de 1962, reverteu o dinheiro
em caixa para a Sociedade de Leitura. A antigaenadbra da escola, a qual deveria reverter os
bens da Sociedade de Leitura, se esta findasseasu@ades, por fim foi liquidada antes da
mesma. No novo estatuto da Sociedade de Leiturayagio em 1955, constava que, em caso de
dissolucdo da instituicdo, o patrimoénio deveria esgregue a Administragcdo Municipal, o que
acabou ocorrendo em 1999.

*Nasceu em Santa Cruz do Sul -RS em 1919. Contabibsonomista, professor e politico. Era graduamio
Ciéncias Contabeis pela Pontificia Universidadediza do Rio Grande do Sul e em Ciéncias Econbéméeas
Administracdo de Empresas pela Universidade FedkraRio Grande do Sul. Fundou e, mais tarde, presid
Sociedade de Economia do Rio Grande do Sul, alémteigrar o Conselho Regional de Economistas Riofigsis
por sete anos, contribuindo para a organizacaorafésgfo no Estado. Disponivel efittp://www.fee.rs.gov.b¥
Acesso em 20 jan. 2017. Heuser foi deputado nasldagras 392, 402 e 412 da Assembléia LegislativeRio
Grande do Sul, ou seja, de 1951 a 1963.
http://www2.al.rs.gov.br/memarial/Informa%C3%A7%CB%esParlamentares/Leqislaturas/tabid/3543/Defaplt.a
x> Acesso em 21 jan. 2017.

" Nasceu em Cruz Alta-RS em 1913, mas radicou-sBugneidade vizinha. Elegeu-se deputado estaduahdato
1958-1962 e em 1963 a cadeira na Camara dos Deguteara o mandato federal. Com a derrubada didBnés
Joao Goulart em 1964, tornou-se lider da minoria. isp@nivel em
http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbétiegrafico/bresolin-anton® Acesso em 15 dez.2016.
“Nasceu em Cerro Largo - RS em 1925. Foi vereadargigade de Trés Passos — RS por trés mandato$9&4n
elegeu-se deputado a Assembléia Legislativa do@Rémde do Sul na legenda do PRP. Encerrando o toadda
vereador, foi empossado deputado estadual em fevele1955. Na Assembléia Legislativa galuchagimte as co-
missBes de Agricultura, de Divisdo Territorial e Elducacdo e Cultura da Assembléia e em 1956 faimepo
secretario da mesa. Reeleito em outubro de 1958emaesmo ano voltou a ocupar o cargo de primemegrio.
Presidente da Assembléia em 1960, nessa condibdtteiu em 27 ocasies o governador Leonel Brizalada
foi eleito para a Cémara dos Deputados para o0 n@andd963-1967. Disponivel em:
http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbétiegrafico/pedro-afonso-anschacesso em 15 dez. 2016

°A cépia da carta enviada pela Sociedade de Leitor@overnador, afirma que a instituicdo estavar@af@om a
noticia da destinagdo de verba e solicitavam a n@agéo do nimero do decreto. Fundo da Sociedadeitiga
Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.




81

O terreno para a construcdo da sede, tambénufoidie doacéo, no caso, do casal Walter
e Sigrid Faulhaber, realizada em 12 de junho d8.198s especificacdes do terreno consta que a
norte e leste os limites eram com os doadores Walt&igrid, a sul com a Rua Nova-
Wirttemberg e a oeste com Roland Koch, sendo diedvel havido em maior extenséo de Da.
Maria Faulhaber”’. Na escritura de doacédo ficou registrado que rerer havia pertencido a
fundadora da Biblioteca, da qual se originara ai€slacle de Leitura, ou seja, da professora

Marie, formadora dos novos leitores na antiga Galon

Figura 9 - Vista da sede da Sociedade de Leiturméien Faulhaber

Fonte: Fotografia s.d. da Sede da Sociedade deraefundo da Sociedade de Leitura Hermann FaulkaBeervo
do MAHP.

Em 13 de novembro de 1962, Walter Faulhaber falessm ver a sede finalizada
(BEUTER, 2013). Em 13 de margo de 1963, o presadéiat Sociedade de Leitura, Wilhelm
Schmitt-Prym, assinou contrato de locacdo com fipwea, alugando a sala da leitura e a sala de
espera para ali funcionar a Camara Municipal deestdore®. Antes mesmo dos sdcios
concluirem a organizacdo do acervo no novo locagpaco ja foi alugado para terceiros. Com o

aluguel da sala de leitura terminava a ideia detenarm espaco exclusivo para leitura e consulta

" Escritura Publica de Doagao. Fundo da Sociedadleitira Hermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
"8 Contrato de locacdo. Fundo da Sociedade de Léitermann Faulhaber — Acervo do MAHP.
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local, um dos motivos alegados para a constru¢c&ede. Desta forma, a Sociedade de Leitura
manteve apenas os empréstimos a domicilio comi@ fazia ao longo de toda a sua existéncia.
A primeira assembléia geral na sede ocorreu endedgosto. Dois dias antes da
inauguracdo Sigrid Faulhaber, bibliotecaria voltata/iiva de Walter, doou um terreno para a
instalacdo de uma quadra de Ténis. A inauguradélafia nova sede da Sociedade de Leitura
Hermann Faulhaber ocorreu em 21 de setembro de, X@88 festejos que contaram com

autoridades municipais, sGcios e amigos que prastig o evento.

Figura 10 - A inauguragao

Fonte: Acervo fotografico do MAHP

Na inauguracdo, os quadros de Hermann, Walter reeNFaulhaber demonstravam aos
sécios da instituicdo, a lideranca da familia atBale um projeto cultural voltado a leitura. Com
a descricao de Marie na Certiddo de doacdo dotege sua fotografia no mural de entrada da
sede, reabilitava-se o trabalho da professorardefréa instituicdo, no entanto foi 0 nome de
Hermann que ficou registrado nos estatutos datuiggdd e 0 seu nome que serviu de

nomenclatura para a Sociedade de Leitura.



83

Figura 11 - O interior da Sociedade de Leitura

Fonte: Acervo fotografico do MAHP

O acervo foi organizado em prateleiras de metphrsglo do publico, que necessitava das
bibliotecéarias para escolher a obra, como visualgmna fotografia (Figura 11). A construcéo da
sede nao proporcionou todo o espaco que o acepassiava. O aluguel da sala de espera e da
sala de leitura retirou a possibilidade de aguandatendimento com mais conforto, ou usufruir
das obras no local, mas por outro lado possibit@ntrada de dinheiro em caixa para sanar as

dividas decorrentes da construcéo da sede.
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4. MARIE E A FORMAGAO DE LEITORES

Neste capitulo tratamos da formacao de leitoreSalé@nia através do trabalho de Marie,
trabalho que perpassou a histéria da Biblioteca 8atiedade de Leitura. Marie foi fundadora da
Biblioteca e bibliotecaria desta instituicdo, fungfue também exerceu na Sociedade de Leitura.
Mas para além destes afazeres, Marie foi respohpélaeformacdo de novos leitores em Neu-
Wirttemberg. Assim, neste capitulo enfocamos namtsgbalho de formadora de leitores através
da educacéo formal e das atividades culturais gebédas por ela em Neu-Wirttembé&tgmas
também descrevemos Marie em seu contexto familiagdecacional na Alemanha, pois
consideramos que tais questdes a prepararam @asdusicdo na Coldnia.

O trabalho de Marie demonstra-se importante pomnavés da formacdo de novos
leitores permitiu-se a continuidade de um publietiot na Coldnia, que usufruiu tanto da
Biblioteca, como depois da Sociedade de Leituraa Swstituicdo tinha a funcdo de manter a
cultura entre os colonos, Marie teve a funcdo dado os leitores que permitiram a continuidade

da instituicao.

4.1 A CONFIGURAGCAO DA LEITURA

Com Johannes Gutenberg, surgiu uma das revolugdbkstara, a invencao da imprensa,
que reduziu os custos de producéo, baixando o piegtivros, ampliando o acesso de leitores as
obras, mas isso nao significou num primeiro momendgesso da populacdo em geral a leitura,
devido ao grande numero de analfabetos. Mas fdbdéamcom a ampliacdo dos impressos que
surgiu outra das tantas revolu¢des que a leitisagueao longo da histéria, a passagem da leitura

intensiva para a extensiva, que Chartier (20186pexplica da seguinte forma:

Inicialmente o leitor é ai confrontado com um nimerduzido de livros (Biblia, as

obras de piedade, 0 almanaque), que perpetuamsyaardextos ou as mesmas formas,
que fornecem as geracdes sucessivas referénciascéd® Por outro lado, a leitura

pessoal encontra-se apoiada sobre o livro: a edeutextos lidos e relidos em voz alta,
na familia ou na igreja, a memorizacdo dessess@dwidos, mais reconhecidos do que
lidos, sua recitag@o para si ou para os outrosAldmanha reformada, assim como na
América puritana, a Biblia constitui, evidentememtealimento primeiro dessa pratica

9 Os subcapitulos 4.2, 4.3 e 4.4 tem por base a gnafi@ intituladaMarie Faulhaber: a trajetéria de uma
imigrante alema em Neu-Wirttemberg 1902-1939/Rf& descreveu a sua trajetéria. A monografiamieha
autoria, foi defendida em dezembro de 2014 no adesgraduacdo em Histéria da UFSM.
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cultural do escrito. Enfim, nesse estilo antigtgitura é reveréncia e respeito pelo livro,
cujo texto torna-se uma referéncia familiar, cdfasnulas dédo forma as maneiras de
pensar e de contar. Uma relagdo atenta e diferiégae o leitor aquilo que &,
incorporando em seu ser mais intimo a letra ddejue

Quanto a leitura extensiva, o préprio autor descre

Entre 1750 e 1850, da Alemanha a Nova Inglatemsa nova maneira de ler vai se
impor. Ela € leitura de nimeros textos, lidos enauslagdo intimidade, silenciosa e
individualmente. E, também, leitura laicizada, per@as ocasides de ler se emancipam
das celebracg@es religiosas, eclesiasticas ou famslie porque se espalha um contato
desenvolto com 0 compromisso com 0 impresso, gasapde um texto a outro e que
ndo tem mais respeito para os objetos impressoasssatios, abandonados e jogados.
Mais superficial, esse novo estilo de leitura tmdm menor investimento no livro e,
sem duvida, uma menor efichcia dos textos, antigtanemestres da vida
(CHARTIER,2011, p. 86).

Enquanto o leitor intensivo estava envolto no cerimitado e fechado de textos, lidos e
relidos, memorizados e recitados, entendidos eemabs de cor, o leitor extensivo, filho da
furia de ler que se apoderou da Alemanha nos terdpo&oethe, é o leitor que consumia
numerosos e diversos impressos, lia com rapidedeza(CHARTIER, 2003).

S&o dois tipos de leitor, sendo que o primeirolétor intensivo, explicitado pelo leitor

protestante, que tem na leitura da Biblia a bassudacrenca, que é o alicerce da religidao, com
isso o livro é “considerado e recebido como sagrgde permite ndo apenas a continuidade das
praticas religiosas, mas em especial a manuterg@wedoria coletiva” (LEONEL, 2010, p. 15).
E o leitor que ultrapassou o limite da praticagieba, entrando no ambito da informacédo e do
lazer, isto é, da leitura extensiva, aquela queadamao de tudo o que existe e que ressoa
(MOLLIER, 2008). Assim a leitura passou a faz @ato cotidiano destes grupos ndo mais so
como pratica religiosa, mas também se tornou sinémle informacao e lazer.

Ao nos voltarmos para Colonia de Neu-Wirttemberge aqdo foi pensada como
confessional, segundo Neumann (2009), mas queiatmaigrupo consideravel de protestantes,
descrita por Roche (1969) como rota preferencialpiotestantes, bem como por Michels (2001,
p. 144) que, ao citar o livrblistéria dos Cinquenta anos da Igreja Emanueadirma que “o
proprietario da Col6nia, Herrmann Meyer por ele mm@sser protestante, logo organizava
caravanas de imigrantes protestantes [...] parassa&belecer em Neu-Wirttemberg”. Esta
configuracdo da Colbnia trouxe caracteristicasucai$ proprias, como da leitura intensiva
através da religido, por mais que nao tenha siémapprotestantes que se fixaram em Neu-

Wirttemberg, pois além dos luteranos e batistabéamhavia imigrantes/descendentes catdlicos.
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No entanto, ao fundar a Biblioteca, instituicdotadh ao empréstimo de livros para a
leitura domiciliar, encontramos as origens do itigena leitura extensiva na Coldnia, o que
trouxe uma nova configuracdo, pois 0 acesso amslijornais e revistas permitiu outra forma de
lazer e informacdo no meio colonial. Assim entrau eena a leitura extensiva em Neu-
Wirttemberg, ainda nos anos iniciais de formacaGalénia, através da fundacéo da Biblioteca,
o que confere um diferencial a Neu-Wurttembergeifuta extensiva manteve-se posteriormente
através da Sociedade de Leitura.

Segundo Baratin e Jacob (2008) uma biblioteca sfuisal sentido pelo uso de seus
leitores, e, desta maneira, a existéncia de umateiba s6 ocorre com a sua utilizagdo. Desta
maneira era necessario haver um publico leitor@iarta e,principalmente, que se mantivesse ao
longo dos anos, para que a Biblioteca e depoiscee@ade de Leitura tivesse sentido de existir.
Por mais que houvesse a tradicdo da leitura estnearadores, por si SO isso ndo garante a
formacdo de leitores extensivos. A leitura ndo é wtividade que acontece por si, pois a
introducédo do livro e do impresso na vida dos tegacorre através do convencimento de que o
mesmo pode trazer algo util ou agradavel (MOLLIRR(Q8). Isto demonstra a necessidade de
intermediacdo para a formacdo do leitor, pois sifabetizacdo ndo garante a formacdo do
mesmo. Com isso entra em cena o trabalho de Maéh&ber, professora, bibliotecaria
voluntaria, teatréloga, figura publica que tinhariagcdo no magistério aleméo e que pertencia a
uma familia influente na Alemanha. No Brasil eneoisse com varias atividades culturais e

recreativas na Colonia, promovendo entre elasw@wrdee a formacdo dos novos leitores.

4.2 A FAMILIA DE MARIE REINHARDT

Marie, a quarta entre os sete filhos que o casajusiuvon Reinhardt e Emilie
Widenmann tiveram, nasceu em 8 de setembro de #8®67/Hohenasperg, quando o pai
comandava a fortaleza local. O pai fez carreiratamjlalcangando o posto de Major General e
devido aos servicos prestados recebeu o statusolbleza pessoal, identificado através do
acréscimo do “von” em seu nome. A tradicdo de molyeuparem cargos militares havia
comecado na Prussia, através do decreto de Fredergrande, e manteve-se apés a Unificacao
da Alemanha. No entanto, houve uma reformulacaestratura hierarquica e social do Exército,

permitindo que pessoas que ndo fossem oriundaslifaza ascendessem a cargos militares. A
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partir do Congresso de Viena a préatica de homeares@ara os cargos militares mais elevados
retornou ao mesmo tempo em que manteve uma margemop plebeus (FISCHER, 2007).
August von Reinhardt,ao receber o titulo de nobrdmsante sua atuacdo no Exército,
demonstrava que ndo era de uma familia pertenéentdreza. Em relacdo aos seus filhos ndo
constam registro de que os mesmos tenham receiidostde nobreza. Ele ainda exerceu
atividades literarias, publicando 10 livros, sende entre os temas mapeados esta a magonaria

Quanto aos filhos Wilhelm, Ernst Friedrich e Waltistav, seguiram o exemplo do pai
e fizeram carreira militar. Walther foi Ministro dauerra e Chefe do Comando do Exéf¢jto
Wilhelm foi médico militar e morreu em combate ménfeira Guerra Mundial (1914-1918j,
enquanto Ernest tornou-se Tenente-Coronel e comsnda 53° Brigada de Infantdia‘Para a
sociedade [alemd] do século XIX, tudo o que ertanisuscitava um enorme respeito. Ser oficial
do Exército, ou pelo menos oficial da reserva, titaia para a sociedade da época a mais alta
distincdo” (FISCHER, 2007, p. 97).

As irmas Reinhardt, Bertha, Marie e Sofia tornassmprofessoras, a exemplo do avd
materno Wilhelm Widenmann, no entanto as irmasvatmano ensino elementar, enquanto
Wilhelm era professor universitario. Quanto a Luis&o encontramos informagdes. Bertha foi
uma ativista dos direitos femininos, reivindicandodireito das mulheres frequentarem a

universidade. Celibataria, Bertha construiu umaacesm varios quartos para alugar para

8 Sobre August von Reinhardt encontramos informagbes/és do projeto Neue Deutsche Biographie (N&B)
Allgemeine  Deutsche Biographie (ADB). Disponivel :em<https://portal.dnb.de/opac.htm?method
=simpleSearch&cqlMode=true&query=idn%3D12806998%cesso em: 19 dez. 2016. Sobre os livros pubtisad
por August, encontramos estes titul@dfener Brief Uber die Ziele der Freimaurerei aric®e, welche sich fiir den
Freimaurerbund interessieren: aus der Loge Carl den 3 Ulmen in Ulm, "Die Judenfrage und der
Freimaurerbund e "Reines Menschentdm Disponivel em Http://gso.gbv.de
[DB=2.1/SET=4/TTL=1/CMD?MATCFILTER=N&MATCSET=N&ACTB&IKTO=&TRMO=&ACT3=*&IKT3=8
183&ACT=SRCHA&IKT=1004&SRT=LST_a&TRM=Reinhardt%2C+fust+von&TRM3 >.Acesso em: 19 dez
2016.

8Sobre  Walther  Reinhardt: Deutschen Nationalbill&th Disponivel  em:hkttps://portal.dnb.de
[opac.htm?method=simpleSearch&cglMode=true&resae&referrerPosition=0&referrerResultld=idn%3D 133590
313%26dea&query=idn%3D118744291Acesso em 18 dez. 2016.

No acervo particular de Cecilia Faulhaber possuibea dedicada a biografia militar de Walther, udéta:
Wehrkraft und WehrwilleAus dem NachlaR mit einer LebensbeschreibEddada por Ernest Reinhardt, em 1932.
8Deutschen Nationalbilbiothek. Disponivel elntkps://portal.dnb.de/opac.htm?method=simple
Search&cqglMode=true&reset=true&referrerPosition=6&rrerResultld=idn%3D118744291%26dea&query=idn%
3D13794161%. Acesso em: 20/12/2016.

8 Ernest também publicou livros referentes a vidtanie combates de guerra, entre as obras confanb4.
(Wirttembergische) Reserve-Division im Weltkrie§&4118e Einzelheiten aus dem Gefecht bei Longuyon-Noers
Disponivel em: fttps://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearghidode
=true&reset=true&referrerPosition=0&referrerResurtidn%3D128069082%26dea&query=idn%3D1335903A3
cesso em: 20 out. 2016.
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estudantes universitarios, com precos acessivai®rixheira Guerra Mundial, comprou bovinos,
gue manteve nos jardins da sua propriedade, pana @r mantimentos para seus hdspedes
(SCHNEIDER, s.d.). A luta de Bertha estava sintad& com o que as mulheres burguesas
reivindicavam na época, ou seja, igualdade perantei, acesso as profissfes liberais e a
emancipacdo com relacdo ao controle patriarcak ptas alegavam que o ideal de mulher
exigido pela sociedade patriarcal do final do selK, de ser esposa e mae ndo contemplava as
mulheres que ficavam solteiras ou que nao podiarfillies (KITCHEN, 2013). Sofia ao casar
com um pastor deixou 0 magistério, mas depois ddéendo marido na Primeira Guerra Mundial
mudou de profissdo, dedicando-se ao trabalho d&ters® social (SCHNEIDER, s.d.). As irmas
Bertha e Marie foram lembradas no livi00 Jahre Frauenstudiuman der Universitat Tibingen
1904 — 2004publicado pela Eberhard Karls Universitat Tibirfdealusivo aos 100 anos das
mulheres na universidade.

O avb materno de Marie, Wilhelm Von Widenmann fagEnheiro Florestal e professor
na Universidade de Tubingen, a mesma universidade Marie assistiu a aulas como ouvinte e
na qual Bertha reivindicou a participacdo feminiNdidenmann escreveu livros sobre a
necessidade de preservacéo das flofEstansiderado referéncia na questdo de presendgasio
matas e do meio ambiente, no periodo.

A familia Reinhardt estava envolvida no meio edigsd e militar alemé&o, sendo estes
cargos de visibilidade, pelo menos ao que compee@od cargos masculinos. Nas pesquisas
realizadas, as informac¢des sobre os homens dadaRdinhardt constam em maior quantidade
em relacdo as mulheres. Fischer (2007, p. 106inafigue “em uma sociedade que vivia
impregnada pelo militarismo, o papel das mulherasreduzido”. Segundo Kitchen (2013) a
vida das mulheres era determinada pelo pai, pett&os e pelo marido, tanto que o homem e a
mulher eram educados separadamente e de maneirentf e eram desiguais perante a lei. Esta
educacao diferenciada incluia a separacdo dossapglo sexo, tanto que Marie foi professora

em uma escola s6 de meninas, como veremos a seguir.

8 Disponivel em:kttps:/publikationen.uni-tuebingen.de/xmlui/hari@E®00/4402%.Acesso em 02 nov. 2016
®Dentreos livros, constam os titulodntersuchungen tiber die Veranderungen, die dureh Adisrottung der
Waélder in dem physischen Zustand der Lander ergstehGeschichtliche Einleitung in die Forstwissenschaft
Disponivel em:fttp://www.deutsche-biographie.de/sfz106633.ktricesso em: 21 nov. 2016.
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4.3 A EDUCACAO NA ALEMANHA

Marie, devido as leis alemas do periodo, ndo fretquea universidade como académica,
apenas como ouvinte. Segundo Kitchen (2013, p. ‘2&7/nulheres eram proibidas de frequentar
a universidade, de modo que ndo podiam ingressarefissoes liberais. A Unica excecao era o
magistério, mas mesmo assim sé se aplicava asraslt@o se casar, a mulher tinha que
renunciar ao cargo de professora”. Knab (s.d., af2)na que em “Tubingen as mulheres s6
receberam a permissdo de serem estudantes urdxiassiém 1904, assim como em Baden em
1900 e na Baviera em 1903”. Entdo, anterior a estsslucdes locais, as mulheres somente
podiam frequentar a universidade quando autorizadapenas como ouvinte. Dentro destas

regras, Marie buscou se aperfeicoar, e

no semestre de inverno 1897/1898, tentou juntancemesuas colegas Lina Tritschler e
Ottilie Storz admisséo para uma palestra na Urideds de Tibingen, com historiador
Dr. Busch, sobre a histéria na época da Reforma €ahtra Reforma. No periodo que
Marie frequentou a Universidade de Tubingen, agsast disciplinas de histdria, cultura
e histéria e astronomia como ouvinte (SCHNEIDER.,, . 378).

Marie esteve entre estas primeiras mulheres a padorizacdo para frequentar a
Universidade de Tubingen, como outras mulheresvastafazendo em outras universidades
alemas. A trajetoria académica da alema Carey Toawase matricular na Universidade Johns
Hopkins, em 1877, ndo se difere muito da trajetdeiéMarie, como afirma Gay (1988, p. 141):

[Carey] frequentou a universidade em condi¢des céigee muito inconvenientes:
forneceram-lhes a bibliografia a ser consultadaeenjiiram-lhe assistir a algumas
conferéncias, porém para realizar um trabalho de,pala teria que depender de aulas
particulares dadas por professores que se dispusestal. As aulas ndo teve acesso.

Na formacédo e trajetoria docente, Marie buscoudeste se aperfeicoar. Frequentou a
escola secundaria para mocas em Ulm, Ludwigsbiigi®ronn e dos 17 aos 19 anos (1984-
1886) estudou no seminario para professoras erg&tutFormada professora, trabalhou por um
ano em uma escola particular em Backnang. Com @4 ela decidiu morar por um ano na Suica
francesa. Consideramos que Marie decidiu ir a gsit® para aperfeicoar a lingua francesa, com
base nos feitos de sua irmé Bertha, que, segurtuteer (s.d.), passou dois anos na Inglaterra
atuando como professora de linguas e depois massah@s na Franca para melhorar suas

habilidades na lingua francesa, estudando na Sweeldarie ao retornar a Alemanha tornou-se
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professora em Prieserei, uma escola secundariateigedt, ficando no cargo por cinco anos.
Quando Marie solicitou autorizacéo para assistiawas na Universidade de Tubingen, estava
com 30 anos de idade (SCHNEIDER, s.d.). Devidoalka profissional, Marie manteve-se
celibataria enquanto morou na Alemanha.

A busca da profissionalizacdo feminina encontrowa yossibilidade no magistério, que
levou a saturacdo do mercado em poucos anos. NmaAle, as “mulheres antes de serem
empregadas pelo Estado alem&o esperavam em médid anos” para lecionarem em escolas
publicas (SCHNEIDER, s.d., p. 376). Marie buscaunfacdo, tinha o diferencial de falar francés
e pertencia a uma familia de prestigio, 0 que pelu@ente a tenha ajudado a conseguir
autorizacdo para frequentar a universidade commtuwWesmo assim devemos considerar que
ela enfrentou uma sociedade patriarcal e mili@risin busca de conhecimento que reverteu em
aperfeicoamento para sua profissdo. Suas escahd@sin demonstram suas predilecdes, das
quais chamamos a atencdo para a palestra de &isi@rReforma e Contra Reforma, o que
posteriormente lhe auxiliou nas suas “atividadesspmsa de pastor” e a disciplina de historia e
cultura. Também podemos fazer uma relacdo comvosslidos autores alemaes preferidos de
Marie, e com o teatro e a poesia que ela escrassm como a musica que ela apreciava e
tocava. Marie tocava varios instrumentos e atuanoccegente de coral na Colénia (SCHMITT,
2014), atividades sobre as quais trataremos meiatad

Meyer (2000) ao discutir sobre a docéncia femimaaAlemanha descreveu sobre o
celibato das professoras, afirmando que enquamtogsacatdlicos a docéncia feminina era um
sacerddcio, para os protestantes a funcdo femiminao casamento e a maternidade, e a
licenciatura devia ser desempenhada apenas poeraslholteiras. As duas igrejas se valeram de
afirmac6es diferentes em relacdo as mulheres, mhasaendossaram o celibato para a docéncia
feminina. As instituicdes entendiam que a mulheo padia dedicar-se a maternidade e a
docéncia ao mesmo tempo, mas a realizacdo da molaigenpoderia ser efetivada na profissao.
Com isso “o celibato, com o exercicio da castidaaelhe é constitutivo, foi uma exigéncia legal
para o ingresso e a permanéncia de mulheres legasgistério aleméo, durante todo o século
XIX" (MEYER, 2000, p. 184). Esta “exigéncia foi mtiée para o exercicio profissional das
mulheres professoras até a primeira década desi §&X], com apoio de suas instituicdes”.
(MEYER, 2000, p. 191).
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Marie além da formacdo no magistério havia frecadmta Universidade de Tibingen
como ouvinte, atuava como professora na Alemamfsan@ndo em uma escola para meninas. Ao
decidir emigrar para Neu-Wiurttemberg, Marie se gago abriu mdo de uma estrutura
organizacional escolar, para atuar como professoraima escola que ajudou a fundar, em um
espaco em formacdo, com estrutura precaria e, gggsy até inexistente, ainda auxiliando o

marido em atividades religiosas.

4.4 O TRABALHO NA COLONIA

Marie, ao se casar com Hermann Faulhaber, tornasgesa de pastor, que tinha por
responsabilidade ajudar o marido em todas as ates do sacerdécio, apesar de ndo haver
qualquer estatuto oficial ou legitimidade institugal sobre seus afazeres. Dentre as funcdes da
esposa de um pastor estava a organizagdo das febtagsas e o auxilio & comunidade,
traduzidos na forma de cuidados com os enfermosiae sobre saude ou educando na escola
ligada a igreja (BAUBEROT, 1991).

Marie foi descrita por Fausel (1949, p. 15) comon&elheira dos doentes e saos”.
Quando ela chegou a Col6nia ndo havia médicogspomuitas vezes os moradores recorriam a
curandeiros e benzedeiras para tratar as doengaser@edios fornecidos geralmente eram

cobrados e nem sempre traziam resultados (RADMADNIS6). Marie decidiu mudar a situacéo:

[...] a primeira medida foi de alertar as familifs colonos contra a exploragéo e contra
tratamentos incorretos, de muitos males, sempraac@glo que: “Muito curandeiro é
charlatdo e, quase toda a benzedura é fruto dessigfe” [...]. “O cuidado pela saude
ndo depende apenas do dinheiro que uma pessoa. [ifrasprimeiro lugar, depende de
uma alimentacao correta. Se mesmo assim uma dapagace, entdo € necessario trata-
la corretamente. Existe doenca que pode até sedéraom remédio que cresce na horta,
no meio do pasto dos potreiros ou no mato” (RADMANRSE, s.p.).

O cuidado com a saude da populacédo tornou-se gastancontros realizados na casa de
Marie, onde ela ensinava as mulheres da Colénesgeito dos cuidados basicos de higiene e
alimentacdo, bem como produzir medicamentos “caseiSEegundo Baubérot (1991) o cuidado
com a saude das mulheres pertencia ao mundo femjman isso elas mesmas deviam se ocupar
deste assunto.

Por mais que Marie realizasse 0 que era esperd@ca®o esposa do pastor, ela manteve
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estas acoes mesmo depois de Faulhaber renun@#éridades religiosas, 0 que demonstra que
Marie além de ter conquistado o respeito e a cogdiados moradores da Col6nia, também
continuou com atividades que ndao eram mais delsadaa 0 que demonstra sua disposicdo em
auxiliar os colonos, bem como o prestigio constriddtre os mesmos que continuaram a lhe
procurar. Com seu trabalho, Marie conquistou acasdda dos moradores locais e ao cotidiano
da comunidade. Sua atuacao Ihe conferiu visibibdadas também notoriedade ao seu marido.
Baubérot (1991, p. 242) afirma que as mulheresivlerstn mais ou menos associadas ao
ministério do marido, e 0 sucesso deste dependipate das qualidades de que elas davam
provas”. Como esposa do pastor, Marie tinha a pitisiside de circular em espacos que as outras
mulheres ndo podiam, adentrando em espacos puklipagados, mas principalmente, manteve
esta circulacdo mesmo depois do marido ter rendn@a atividades de pastor.

Todas as funcdes que Marie desempenhou ndo forammeszadas, pois foi Hermann que
havia assinado contrato com a Empresa de Colomizdgdeyer e ndo Marie. Seu trabalho foi
voluntario e de auxilio ao marido (SCHMITT, 2014).

4.5 FORMANDO LEITORES EM NEU-WURTTEMBERG

No Brasil, Marie ajudou a fundar a primeira esatdaCol6nia, com turmas mistas, ndo
criando distingdo entre meninos e meninas, diferdatrealidade que viveu na Alemanha como
também diferente da primeira escola publica fundeaa Neu-Wirttemberg, em 1906, sob
responsabilidade do professor Minoly Gomes Amora. instituicdo publica as aulas eram
ministradas somente para meninos, pois as men#@axram aceitas. No entanto, 0 mesmo
professor ministrava aulas particulares para arabeexos (MAHP, 2013).

Depois de 1910, quando Faulhaber ja atuava conetodida Col6nia, foi ampliada a
oferta escolar em Neu-Wiurttemberg, quando foramdes escolas na area rural. O primeiro

curriculo que Marie e Hermann organizaram posss@piinas de:

Leitura, Caligrafia, Aritmética, Canto, Religidoistbria, Geografia, Aleméo e Educacéo
Fisica. Tanto a professora Maria como o professemtdnn ministravam diversas
disciplinas, simultaneamente. Porém, as aulas digi&ee de Educacdo Fisica eram
ministradas apenas pelo professor Hermann, nas @iasses. Percebe-se que a base
curricular concentrava-se fortemente nas disciplihamanas, onde aprender a lingua
alema era o foco central [...]. A lingua portugussae tornou permanente no curriculo a
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partir de 1905. Junto com ela, a disciplina de Cl&s) Gnicas ministradas em lingua
portuguesa. (COLEGIO EVANGELICO PANAMBI, s.d., p{}4
Havia duas classes inicialmente, sendo que em uwtes @ curriculo estava assim
distribuido: 4 horas de religido, 4 horas de calcél horas de leitura e escrita, 2 horas de
ginastica e 2 horas de canto (NEUMANN, 2009). Heese uma énfase na leitura e na escrita
em relacdo as demais disciplinas. Para Hébrandl)2@l ensino da leitura € um meio de
transformar os valores e os habitos dos gruposisbcMarie e Hermann haviam criado um
curriculo que priorizava a leitura, tanto que env186 turmas ja contavam com livros de leitura

especificos para cada ano (Quadro 3).

Quadro 3- Lista de livros por clad8e

Livro Classe

Fibelfirevangelische Volkschulen 12
Lesebuchfur die Evangelischen e Volksschulen Whithergs 22
Lesebuchfur die Evangelischen e Volksschulen Whithergs 32
Willy Scheel, e outros 42
Willy Scheel; Heinrich Solger 52
Willy Scheel; Schiller; Goethe; Geibel; Fontane (ememdao) e
Rottermund (livro de leitura) 62

Fonte: Dados sistematizados a partir de Neumar9§20

Inicialmente a leitura era realizada em alemao, benos especificos por turma, e apenas
no sexto ano era introduzido a leitura em portug@&bvro de leitura era uma espécie de livro
didatico para inserir a leitura em sala de aulaa pkepois acrescentar os livros de literatura.
Segundo o aluno Orlando Schneider, ao recordaulas gue frequentou na década de 1930,
“uma das coisas mais prazerosas [...] era o diaue chuvoso [...]. Diversos alunos se
ausentavam em funcdo do mau tempo [...]. Paravaasglamento do conteldo para fazer leitura
de livros, tanto em portugués quanto em alem&o’LEEIO EVANGELICO PANAMBI, 2003,

8 Os livros da classe 12 e 22 sdo cartilhas paaassprotestantes, enquanto que para as demasesiséo citados
os autores alemées e n&o os titulos dos livros,ecmecdo de Rottermund Livro de Leitura, que drero de leitura
da editora de Sao Leopoldo - RS.
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p. 91). A leitura em sala de aula, segundo o depaiondo aluno, era fonte de prazer para ele,
enquanto para os professores era uma forma de refiglipar os alunos que haviam faltado
devido ao dificil deslocamento em dias chuvosogol‘® gozo da leitura, tantas vezes associado
ao lazer, especialmente no caso do romance, paasaga encontrado também [...] na escola
(VIDAL, 1999, p. 353).

Segundo Mollier (2008, p. 10) “o livro de sala ddaafoi o primeiro componente das
bibliotecas familiares, tanto no campo como nadagdae unificou, ou a0 mesmo tendeu a
homogeneizar as visfes”. J& para os alunos, o tlerdeitura possibilitava “associar leitura
instrutiva a exercicios praticos, destinados afieari a compreensdo do leitor” (MOLLIER,
2008, p.71). Este leitor em formacéo € direcionaddormatado através da escolha do professor
gue selecionou a obra, da escrita do autor e tanpeéformatacéo dada pelo editor.

No sexto ano também eram introduzidos os chamalfssiaos alemées: Schiller e
Goethe, os preferidos de Marie. No escritério dadéncia dos Faulhaber, onde hoje reside a
neta de Marie, Cecilia Faulhaber Grans e famik&te uma biblioteca, cujo acervo comecou
com Marie e Hermann. Entre as obras encontradasewo estddaustqg de GoetheWerke -
Vol. 1 e 2 de Schiller, e obras de Keller. Darnton (1995152, apud MANKE, 2008, p. 135)

afirma que:

A andlise do catalogo de uma biblioteca particptzate ser significativa para tracar um
perfil do leitor, [...] mesmo que ndo leiamos msifovros que possuimos e leiamos
muitos livros que nunca compraremos [...] 0 estdds bibliotecas particulares tem a
vantagem de ligar o ‘que’ com o ‘quem’ da leitura.

Aqui olhamos para as preferéncias de Marie, suateba, seu gosto literario. Gosto este
que buscou passar para seus alunos, tanto emesaildad através da disciplina de leitura e escrita
como também fora dela, ao criar um grupo de leitora encontros realizados em sua residéncia,
nas sextas-feiras a noite. Este grupo de leit@a@mposto por alunos do sétimo e oitavo anos,
que eram convidados a participar. Nestes encordsga)unos realizavam leituras das obras de
Goethe, Schiller e Shakespeare (HOHLE, 2014).

Para Bretas (2013, p. 78) “a literatura desempenh@apel extremamente importante ao
permitir que o individuo se compare a outras figuia outras formas de comportamentos, a
outras situacdes, éticas, politicas, pessoaisplpgias, etc.”. Ao considerarmos a afirmacdo da

autora, percebemos que as escolhas de Marie levasaseus alunos a compararem-se com
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valores e costumes europeus, mantendo as vincslaceipalmente com a Alemanha, através
dos autores alemaes. Marie foi criada e passow pErtsua vida na Alemanha, entdo esta
literatura Ilhe era proxima, por isso é natural glee tivesse predilecdo por tais autores. No
entanto, as escolhas da professora marcaram asaseitrealizadas por seus alunos,

principalmente no grupo de leitura que frequentagaa casa.

Figura 12 - Grupo de leitores em setembro de 1920
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Fonte: Acervo particular de Cecilia Faulhaber Gr&es esquerda para direita: Ulrich Low, Robert BeciMaria
Sofia e Walter Faulhaber (filhos de Marie), Addffepler e Friedrich Kreiser (BEUTER, 2013).

Os integrantes do grupo de leitura também formawamngrupo de teatro. Posteriormente
este grupo de leitura e de teatro teve participat@a na vida publica. Na fotografia acima, o
primeiro & esquerda € Ulrich Léw, que herdou do Rabert Léw o jornalCorreio Serrang
antigo Die Serra-Postenquanto o irmao recebeu a litografia/livrariateEjornal circulava na
Colénia de Neu-Wirttembetg As relacbes entre os Loéw e os Faulhaber aindamoser
percebida através dos impressos que a familia &aeittiez na Editora Livraria Serrana — Low &

Filhos Ltda, sendo elesRequeno Tratado de Histdria do Brasil: por pergusearespostas para

87 Existem volumes arquivados e recorte dos jorGaiseio Serrance Die Serra-Posho acervo do MAHP.
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uso das escolas primariade Hermann Faulhaber, e as sete pecas teateislgte escreveu,
dos quais falaremos mais adiante, todos impresgusside 1930.

Conforme o esclarecimento de Neumann (2009), fokdinch Léw e Dr. Ulrich
Kuhlmann, vice-consul da Alemanha, os responspa@isbafarem as especulacées em torno da
morte autodirigida de Hermann Faulhaber, em 1926 949, foi publicado o livro
Cinguentenario de Panambi 1899-1949m homenagem ao cinqlentendrio de Panambi, onde
Ulrich Léw escreveu o prefacio. Neste periodo Wiliéw ja era deputado estadual. J& o segundo
na imagem € Robert Becker que trabalhou na aréamecéutica (BEUTER, 2013).

Os filhos de Marie e Hermann Faulhaber, Maria SefWalter tiveram uma forte atuacéao
na Colbnia. Maria Sofia que geralmente € confundioimm a mae, ja que Marie em muitos
documentos era chamada de Maria, foi professoraocammée, concluiu seus estudos na
Alemanha e casou-se com o arquiteto Erich S&hilth Walter formou-se engenheiro mecanico
na Alemanha, fundou a fabrica Faulhaber junto cehil& foi vereador pelo distrito de Panambi
e primeiro prefeito da cidade. Sua atuacdo na 8adede Leitura foi importante para manter a
mesma funcionando depois do confisco em 1942 eos®U o responsavel pelo plano de
construcdo da sede propria da Sociedade, doanldsiireo terreno.

Quanto a Adolfo Kepler, este fundou com seu irm#io Oma pequena ferraria em 1925,
que com o passar dos anos se transformou na Emgepéer Weber (MAHP, 2013). Adolfo,
assim como seu irmao Otto, envolveu-se na admagétr da entidade mantenedora da escola e
foram sécios da Sociedade de Leitura. De acordoBeuter (2013, p. 259), Kreiser “foi lider da
colonizacao de Porto Feliz”, uma Colbnia fundada penpresa Chapecé-Pepery Ltda, em 1919,

da qual Hermann Faulhaber foi s6cio-ger&hte

8 Diretor da escola em 1938 e inicio de 1939, quamitou para a Alemanha em abril. A informac&o guescola
foi fechada em dezembro de 1939 consta em doisslitnstitucionais do Colégio Evangélico Panambi REE
Colégio Evangélico Panambi: 65 anos de atividades ehsino particular 1903-1968& A caminhada
prossegue...Colégio Evangélico Panambi - Panamhl#83-1983Sa0 somente nestes livros que aparece dezembro
de 1939 como a data do fechamento da escola, assifimtes consultadas citam apenas 0 ano — AcerWAHP.
¥30bre as dificuldades enfrentadas pela Coldniaatm Freliz (atual cidade de Mondai/SC), NeumanrO@ (.
169) afirma: “o andamento dessa colonizacdo faardeido, primeiro, pela legitimidade do titulo dasrds.
Posteriormente, como todo o transporte de colomasrealizado via col6nia Neu-Wirttemberg, passapdo
Palmeira, até a travessia do rio Uruguai, foi psaidh ao longo da revolugdo assisista de 1923alatigusformou
essa regido em um local muito instavel. J4 a coRmstes, logo em seguida, além da insegurancango ldo
trajeto, atingiu diretamente a coldnia Porto Fgliais por semanas, tropas de ambos os lados ataxees a area,
além de uma epidemia de tifo”.
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Ao fazermos esta breve descricdo do grupo de dsitda fotografia acima, buscamos
demonstrar que eles mantiveram lacos com a farRiialhaber, sendo que alguns deles
envolveram-se ativamente com as instituicdes csiadaColonia — Escola e Sociedade de Leitura
— bem como mantiveram um circulo de convivéncie eethcdes, sendo que alguns se tornaram
sécios da Sociedade de Leitura Faulhaber. Aindabssiderarmos que este grupo de leitura era

para alunos do sétimo e oitavo ano, conforme H@B#4), e avaliarmos que:

Embora contando com um sistema de ensino exemplaoldnia Neu-Wirttemberg,
oferecendo as classes iniciais (12 a 42 classs)ctasses superiores (52 a 82 classe), a
freqliéncia de alunos concentrava-se nas sérigaisi€onforme o relatério escolar de
1934, as criangas eram tiradas cedo da escolaapatar a trabalhar, bem como havia
uma resisténcia generalizada dos pais em nao dsxarfilhos freqientarem as classes
superiores. Naquele ano, o numero de alunos di&s $diciais até havia aumentado, ao
contrério das classes superiores, que iniciou ocano 10 alunos e terminou com 7. No
ano seguinte, esse nimero aumentaria para 18 alorpge era inédito (NEUMANN,
2009, p. 179).

Assim, entendemos que o numero de alunos que ipam&n do grupo de leitura era
muito pequeno, provavelmente porque eram pouquissos alunos que chegavam a frequentar a
72 e 82 classe, devido principalmente a quest@mdaira. Deste modo se constituiu um grupo
gue tinha condicdes de ter uma boa educacéo, suuevinculos de amizade e relacdes. Contudo
este grupo ndo corresponde a um circulo burgu@so cd@scrito por Agulhon (2009), por mais
gue se reunisse uma vez por semana pra realinamakei uma das caracteristicas de um circulo,
pois eram criangas a partir de treze e catorze guoesliam e as vezes discutiam sobre literatura,
sob a orientacdo de uma professora. Um circulou@srgomo descreve Agulhon (2009) era um
grupo de adultos, que compartilhavam os habitosstogpela leitura, discutindo assuntos em
comum.

O grupo de leitura ndo era uma associacao vertichlerarquica como um circulo
burgués, descrito por Agulhon. Marie era orientadideste grupo de alunos, que apreendiam
sobre literatura, declamavam poesia e desenvolaawdades de teatro amador na casa da
professora, a convite dela. Podemos consideraelggsetornaram-se a classe letrada da Colonia,
representantes da vertente moderna da vida soc#, na época ndo formavam um circulo.
Quanto a Sociedade de Leitura, esta s0 pode seideoada espaco de sociabilidade quando

colocou a disposicdo uma sala de leitura, na dédad®50. Anterior a essa data, havia apenas
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um acervo para retirada de livros para leitura ddiai. No entanto, a Sociedade pode ser
entendida como sindnimo de vida associativa, cormpge Aguilhon.
O grupo de leitura por vezes se assemelha a gnipassociacdes culturais que estavam

nos centros urbanos, como descritos por Martins520. 168):

as associacdes literarigsas quais atendiam a programas diversificados, veaes
conjugando exercicios literarios e lazer, represgs do grupo social intermediario
gue tentava abrir espaco de representacdo enlite @ © homem sem qualificagéo. Era
reduto do grupo médio urbano. Sociedade litergn@mio literéario, clube democrético
literario, clube literario recreativo, circulo liggio e gabinete de leitura eram variagfes
sobre o mesmo tema, privilegiando a instrucéo cimstoumento de ascenséo social.

O grupo de leitura era um grupo urbano, que buseagaalificacdo, orientados por
Marie, professora que afirmava que a educacéomeasfarma de ascensao, como descrito por ela
em pecas de teatro, a exemplo da pégem Péssima TrocéEin schlechter Tausghna qual a
personagem Méae, numa peca que trata da vida faméiaona rural, fala quando esta sozinha:
“Mas algo eu ndo quero ter de jeito nenhum: melmdi ndo devem virar tais elementos
trabalhadores, como nés velhos fomos a vida intBiwavou insistir para que aprendam algo na
escola e tenham sua alegria na vida’O trabalho rural ndo era almejado pela mae aos se
filhos, que em vez disso queria que estudassemquanguistar a “alegria na vida”, o que se
entende como uma vida longe do trabalho arduo ldamieo Os estudos, nesse sentido, eram uma
possibilidade de ascenséao social e de um exefoicim numa profissdo menos laboriosa.

Este grupo de leitura ndo estava oficialmente bgaduma instituicdo, no caso a
Biblioteca ou posterior Sociedade de Leitura, o egtaria dentro das especificacdes apresentada
por Martins (2009). Neste caso temos um grupo itierde pensado e colocado em pratica por
Marie, que lia, discutia, seguia orientacbes ddegsmra e que teve alguns leitores ligados ao
teatro, encenando as pecas que Marie produziss Bistentros ocorriam na casa de Marie e que
por um periodo dividiram o espaco com o acervoaaefade de Leitura, quando esta esteve a
primeira vez alocada na casa dos Faulhaber, oudeejE926 a 1935. No entanto, este grupo de
leitores néo tinha ligagbes oficiais com a Socieddd Leitura, sendo independente desta, por
mais que, anos depois, alguns se tornaram sociostitaicao.

% A peca foi traduzida e encenada na comemoracahQfbanos do Colégio Evangélico Panambi, em 2003 -
Acervo do MAHP.
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A Biblioteca e depois a Sociedade de Leitura ndloatin espaco para a leitura no local,
funcionavam apenas para empréstimo domiciliar, contas instituicdes descritas por Martins
(2015). A criacdo de uma sala de leitura s6 ocoemu1953, como descrito anteriormente.
Portanto, as questbes de sociabilidade que ocorreteavés dos usos do livro, tinham seu
principal expoente no grupo de leitura, organizpdo Marie, alocado em sua residéncia, local
onde privado e publico se encontravam, pois era dasdiretor da Colénig que em certos
momentos tornava-se espaco destas sociabilidalesciabilidade quer dizer a qualidade de ser
sociavel, afirmava o autor [Maurice Agulhon] em 198 o equivalente dos sistemas de relacbes
que confrontam os individuos uns com 0s outros@®i@s reinem em grupos mais ou menos
numerosos” (CANAL, 2015, s. p.).

Este grupo de leitura organizado por Marie nao tei@o datado, bem como o término
das atividades, mas consideramos que grupo dealaitwdou sua composicdo ao longo do
tempo, pois na fotografia ndo vemos Nilsa Hoéhlea lsitora do grupo que participou do mesmo
no inicio da década de 1930.

Sobre a dindmica dos encontros do grupo de leittivemos acesso atraveés do
depoimento de Nilsa Hohle (2014, s.p.). A integgadb grupo afirmou que “as vezes era
somente feita a leitura de um trecho da obra, gne®momentos poderia ser feita uma discussao
sobre o tema, 0 que era mais raro”. Hohle aindereles que 0s encontros comegavam no inicio
da noite e se estendiam até as 22 horas, sendwegtegeperiodo, as vezes Marie oferecia aos seus
alunos um pequeno lanche, que em muitas ocasiaesnggndoim e suco. A aluna relatou que
nas sextas-feiras eram dias com muitas atividges frequentava as aulas pela parte da manha,
a tarde ajudava a mae a organizar a casa e sésdiptido pronto tinha a liberacdo para ir as
aulas noturnas.

A entrevista com Nilsa Hbhle possibilita ter a visde uma pessoa que conviveu com
Marie, o que nos permite fazer aproximacdes e nwmloares sobre as acdes e atitudes da

professora. Nilsa HOhle conviveu com Marie por muiémpo, sendo sua aluna e depois

L A casa foi construida para ser a residéncia ofibadiretor da Col6nia, mas depois da morte delhader,
Herrmann Meyer doou a casa para Marie. A casaalmeinte abrigou o primeiro diretor e depois a famil
Faulhaber. Na residéncia estava esta circulacée gmitblico e privado, mesmo depois da morte dotatire
Faulhaber, pois a Sociedade de Leitura ficou alncedcasa, o grude leitura se reunia neste espagoesidas e
vindas do acervo da Sociedade de Leitura, foi nkstal que ocorreu o confisco em 1942, bem como sua
reestruturacgéo.
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bibliotecarid? na Sociedade de Leitura. A histéria oral possébilecuperar elementos perdidos
ou néo registrados em outros tipos de registrob&sga na memoaria do entrevistado recuperar 0s
fatos ocorridos, através da evocacdo do passaddXFED02).

No entanto, o historiador precisa confrontar oseteanhos com outras fontes. Neste
sentido, a partir de uma fotografia ndo datadauflidl3), entendemos que esta atividade de
leitura talvez ndo tenha ocorrido somente a natacc afirma Hohle, pois na imagem vemos
Marie segurando um livro, enquanto olha para asmaenque estdo em volta da mesa e também
seguram livros, enquanto olham atentas para pakes§ao podemos dizer que era uma reuniao
do grupo de leitura, no entanto, € inegavel quéivoss e talvez cadernos fizessem parte do
contexto em questdo. A fotografia foi tirada naacas Marie, numa sacada de onde se vislumbra

0 bosque, na parte dos fundos da residéncia ddisabau.

Figura 13- Marie em “reunido” na sua residéncia.

Fonte: Acervo fotografico do MAHP

%2A documentac&o ndo é unanime sobre a designag8lilsde sendo algumas vezes descrita como secrebétias
vezes como bibliotecéaria. Nilsa ndo possuia formaga biblioteconomia, mas se intitulava como tal.
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Marie também buscou construir uma imagem de sifotagrafias. Quando fotografada
em familia, aparentava aspecto maternal e esptisdase ndo que nao fosse habitualmente, mas
quis registrar nas fotos este perfil. Quando s@zimin em grupobuscou transmitira imagem de
mulher culta, geralmente em posse de um livrop&aso da Figura 13, aparecia como condutora

da reuniao, e, portanto, centro das atencfes miaenacdes sobre a leitura proposta.

Figura 14- Marie Faulhaber na década de 1930, emsala de leitura

Fonte: Acervo fotfico do MAHP '

Para Burke (2004, p. 101), “a vantagem particutatestemunho de imagens € a de que
elas comunicam répida e claramente os detalhesndgracesso complexo”. Ao analisarmos a
fotografia acima é possivel ver Marie segurandolivno, demonstrando sua distingdo como
detentora de conhecimento e saber de leitora,gpfaitografia tem a intencionalidade de registrar
ou fixar um momento ou ideia. Aqui a intencionatidaera ver Marie como leitora, uma pessoa
letrada, no conforto de sua residéncia. Para KIgtl69, p.7) “a posse e o acesso aos livros e
escrituras sempre constituiram importante fatopmstigio politico-social e de manutencao do
poder”.

A leitura dos classicos ia ao encontro de outnadatile que Marie desempenhava com

seus alunos, o teatro. Marie escrevia e produztaspde teatro, que eram encenadas por seus
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alunos, nas festas da igreja ou da escola. Seglawdd (2008) as praticas de leitura erudita séo
indissociaveis da escrita, sejam elas notas derdeitomentéarios, redacdo de novos textos,
producéo de conhecimento, etc. No caso de Magscata ficou por conta das pecas de teatro e
poemas, encenados e declamados por ela e seus,guncipalmente nas festas de natal, festa
mais aguardada na Colbnia. As pecas de teatrontinita formato simples e de linguagem

acessivel, que:

[...] trabalham de forma simples e direta com adéao da colénia e das familias dos
colonos que interagiam com/nesse espago em cofigirm@ tempo presente [...], a
familia constituia o nucleo central da trama, costg@elo pai, a mae e os filhos. Como
cenario predominava uma casa simples de um coborozinha colonial, com poucos
méveis risticos, a roga e a mata (NEUMANN, 2009.,87)).

Seja por meio da escrita das pecas teatrais opaksas, outras mulheres como Marie
ganharam visibilidade social através da escritéa B8vidade garantia a paixao pelas letras e o

reconhecimento dos talentos pela sociedade. Coafsafienta Gritzmann (2008, p. 78):

[...] o exercicio da escrita também significou palgumas mulheres de origem alema
adentrar a esfera publica por meio da publicacdsedis escritos em idioma alemao,
geralmente em almanaques, publicagbes comemoratiims brochuras. Este foi o caso
de Clara Marie Saur, poetisa e autora de pecasaitedlarie Faulhaber, autora de pecas
de teatro; Josefine Wiersh, poetisa e memorialstargret Sprut-Wéldin, poetisa e
autora de pecas de teatro.

Marie se projetou para a vida publica ao difusdis pecas de teatro, 0 que a levou para
fora dos dominios da Col6nia. Sobre os poemas sgreveu, os mesmos nado foram publicados
da mesma forma que as pecas, mas encontramos algoesias em Beuter (2010) e em revistas
comemorativas da Ordem Auxiliadora das Senhorasdél@as (OASE). As pecas publicadas
foram: 1Ein schlechter Tausch2.aAschenbrédelp-Ein Weihnachtsmarcher.Fritz; 4.Das
verlorene Kind;5.Herrmann, ein deutschbrasilianischer Jun@eaEin Bubenstreich und seine
Folgen, b-Heulepeterlee 7Nur immer Pacienci&. Na contracapa da peca 6 estdo citadas as 7
pecas teatrais de Marie, publicadas pela Editoreatia Serrana — Low & Filhos Ltda.

Marie ao criar o curriculo escolar privilegiou atlea e a escrita, introduzindo suas

predilecbes literarias no curriculo, formando letovoltados a literatura alema. Ao criar um

% Segundo traducdo de Neumann (2009): 1. Uma trestaebravel, 2. a - Gata borralheira, 2. b - Umtcate
Natal, 3. Fritz, 4. A crianga perdida, 5. Herrmaom rapaz teuto-brasileiro, 6. a - Uma velhacariasesuas
consequéncias, 6. b - Um conto de D. Wildermuthptatio por Paula Braunschweig e 7. Sempre paciéncia
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grupo de leitura, tirou da escola a unica possifde da formacdo de leitores, ao incentivar a
leitura entre seus alunos, privilegiando a litai@t@iema. O grupo de leitura nédo ficou restrito ao
estudo literario promovido por Marie, mas tambémdcam atores e atrizes que atuavam e
declamavam nas festas locais. O trabalho de Maaigformacdo de leitores, que se deu
principalmente através da escola, mas também cgrmpn de leitura, tinha um diferencial, ela

era uma professora com qualidades de leitora, ¢ dpieacordo com Bretas (2013), faz toda
diferenca na formacdo de leitores, pois uma profasdeitora consegue compartilhar

experiéncias no mundo dos livros com seus alunos.
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5. CONSIDERAGOES FINAIS

Uma biblioteca reflete a cultura do seu tempeoe)o tal, a Biblioteca fundada em Neu-
Wirttemberg, em 1903, na atual cidade de Panaig, foi um importante espaco de cultura,
lazer e informacgdo entre os imigrantes alemaesug descendentes, que ali se instalaram. A
iniciativa do fundador da Col6nia, Herrmann Meysn fundar uma biblioteca, quando a mesma
ainda estava na fase inicial, apresentou-se comaliterencial, pois nos primeiros anos de
colonizacdo, as a¢cfes costumavam ser voltadasapan@cessidades mais basicas e ndo para
aspectos culturais da vida associativa, como clapae caso, a Biblioteca. Ao mesmo tempo em
que a fundagéo da Biblioteca foi, entre outras, toraa de registrar o nome do fundador entre
os colonos, também, de certa forma, pode ter atradgos moradores para a Coldnia, desejosos
de manter os vinculos com a cultura alema.

O projeto da Biblioteca, ao ser colocado em pmapelo casal Marie e Hermann
Faulhaber, apresentou caracteristicas importan&sso por ser alocado no espago escolar, o que
colocava a instituicdo a disposicdo da atividadeolas, mas também por aproximar a
comunidade a instituicAo de ensino. Em relagdo scemdralizacdo da Biblioteca, esta se
demonstrou uma iniciativa voltada a atingir o maidmero de leitores na Coldnia, mas que
findou-se com a criacdo da Sociedade de Leitura.

Com a morte de Hermann, em 1926, a Bibliotecatrfmsformada em Sociedade de
Leitura, alterando a forma administrativa e jurddita mesma, momento em que foi retirada dos
Faulhaber a adminstracdo exclusiva da instituifdes, mesmo assim, a instituicdo continuou
sob a influéncia da familia, principalmente no sEnbrganizacional do acervo, que continuou a
cargo de Marie. A homenagem a Hermann Faulhab&cedida ao nomear a instituicdo de
Sociedade de Leitura Faulhaber, reiterada em Ift5do passou a ser denominada Sociedade
de Leitura Hermann Faulhaber, tinha o objetivoetgstrar as acdes positivas do administrador
da Colbnia na memdria local, assim como, esquecerode autodirigida do expastor. No
entanto, ao priorizar Hermann em relacdo a Madetér a fundagcdo da instituicdo, levou-se ao
esquecimento os méritos da professora pela indtaldg Biblioteca, embora alguns documentos
ainda apontem que a fundacdo da instituicdofoi doracasal, bem como a sua manutencdo

organizacional.
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Na dindmica da Colbnia, a biblioteca apareceu combtuicdo reguladora da cultura
livresca, selecionando e priorizando algumas obmasletrimentos de outras. Mas esta regulacao,
gue tinha o propdésito de manter viva a cultura aleimi perdendo espaco com a introducao de
livros em lingua portuguesa, principalmente quad@sua associacdo ao Instituto Nacional do
Livro, em 1938, em meio as politicas de nacionefipado Estado Novo. Estas acabaram
barrando a manutencdo da cultura alem&, que narmecsgerou posteriormentea ditadura
varguista, pois o confisco do acervo e a entradeigaade livros em portugués alteraram a
configuracdo da bibliotecas dos imigrantes. Assimacervo foram integradas, principalmente,
obras em portugués, seguidas de alemao e inglédo sgie este Gltimo entrou mais fortemente
depois de 1952, ao mesmo tempo em que foram desapao as obras em francés.

O Estado Novo, ao promover a nacionalizacéo doaces coloniais, destruiu o acervo da
instituicdo, representante da cultura livrescaeens imigrantes/descendentes, desagregando o
grupo da Sociedade de Leitura. A destruicdo naales@stimulou a leitura entre eles, mas
também retirou a possibilidade de conhecer a @iaatdo do acervo inicial, bem como a
possivel analise das obras, levando ao desconhdoingd®s livros que pertenceram a estes
imigrantes/descendentes, legados a instituicdo.ogéie8ade de Leitura resistiu ao confisco,
mantendo a instituicAo com as “as portas aberédisinando que o tempo em que ficou fechada
foi um periodo de reorganizacao.

A familia Faulhaber voltou a lideranca da Sociedae Leitura quando, através de Walter
Faulhaber, empreendeu-se a reestruturacao poscmnomo secretario da instituicdo, buscou
em agentes externos o auxilio necessario para maeciedade de Leitura em funcionamento,
encontrando em Angelo Cibela e Augusto Meyer astéia. Angelo Cibela foi importante para
arrecadar fundos para a Sociedade de Leitura, etaydi@ Augusto Meyer quem estimulou
Walter Faulhaber a n&o desistir da instituicdo, lsemo, ajudou na formag¢ao do novo acervo.
Sua iniciativa amenizou as marcas deixadas pef@esalp Estado Novo, quanto ao confisco das
obras.

A Sociedade de Leitura enquanto teve crescimegtofisativo em relacdo aos livros,
manteve estagnado o numero de sécios, girando eimrdé 120 sdcios, um nUmero muito
baixo, considerando que o numero de habitantesadankbi em 1954, por exemplo, que era de
36.360 habitantes. Ao fazermos uma analogia erBibleteca e a Sociedade, por mais que néo

tenhamos nameros especificos da Biblioteca, pemebeue a primeira tinha uma administracéo
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voltada a alcancar o maior nimero de leitoresyésraa descentralizacdo, enquanto a Sociedade
de Leitura, depois da reestruturacdo, por maistepiga buscado formar um acervo amplo, nao
conseguiu alcancar a populacdo, nem mesmo realigeopésito ao qual ela inicialmente estava
voltada, a manutencao da cultura alema. Isso acdeeido as mudancas da caracteristica do seu
acervo, mas também pelo restrito nimero de séa@sstituicao.

Dentre os fatores que devem ser considerados @&@xo alcance da Sociedade de
Leitura, encontra-se a proibicdo do uso da lindeim@ durante o Estado Novo. Esta questdo nao
afetou somente o acervo, mas também os leitorepaggaram a ler em portugués ou deixar de
ler, para n&o correr o risco de infringir a Lei.t@ujuestido importante foi a falta de incentivo a
leitura. Ao considerarmos a auséncia de a¢cOesrmaf@o de leitores, percebe-se que ndo houve
uma continuidade no trabalho de Marie, no quefeea@o grupo de leitura.

O trabalho de Marie demonstrou-se importante padi@macado de novos leitores, o que
permitiu a continuidade de um publico leitor nad@d, que usufruiu tanto da Biblioteca, como
depois da Sociedade de Leitura. Enquanto a ingdiduinha a fungdo de manter a cultura entre os
colonos, Marie trouxe para si a funcdo de formédores, o que permitiu a continuidade da
instituicdo, pois uma biblioteca somente tem serdiel existir através do uso de seus leitores.

Com o seu trabalho em prol da comunidade, Marigaheonquistado o respeito e a
confianca dos moradores da Col6nia, o que Ihe ¢éemnacesso a vida dos moradores locais e ao
cotidiano da comunidade. Sua atuacéo lhe confésibiNdade, mas também notoriedade ao seu
marido. Como professora, ela auxiliou na fundagiestola, com o curriculo que privilegiava a
leitura e a escrita, a0 mesmo tempo em que intiodsizas predilecdes literarias, formando
leitores voltados a literatura alema. Ao criar umpg de leitura, tirou da escola a exclusividade
da formacéo de leitores. No entanto, o grupo derkeprivilegiou um namero restrito de alunos,
pois era somente para os que frequentavam:&s8F classes. Como a escola era privada, as
questdes financeiras ndo permitiam que todos o®salohegassem até as classes mais elevadas.
Assim, o grupo de leitura era formado por indiviglgoe provinham de familias com condi¢des.
Este grupo criou vinculos de relagbes e amizadeaés tarde, tornaram-se sécios da Sociedade
de Leitura, como também, em alguns casos, assunciaagos diretivos tanto na Sociedade de
Leitura como na escola.

A sociabilidade atraveés da leitura teve seu maipoente através do grupo de leitura, que

nao tinha vinculacdes com a Sociedade de Leiturguénto em outras instituicbes similares, a
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sociabilidade ocorria dentro das sedes das mesnfalsa de um espaco apropriado para a leitura
e discussao ndo favoreceu este tipo de praticaoneedade de Leitura. Quando a Sociedade
construiu uma sede com este proposito, a sala itlegalecriada, inaugurada em 1963, foi
direcionada para outro fim. Assim, a instituicambeae a pratica de empréstimo de livros para a
leitura domiciliar, ndo proporcionando aos sOcisgagos de sociabilidade e a convivéncia em
grupo.

A importancia da Biblioteca deu-se principalmemeéa possibilidade de acesso a leitura e
aos livros, como fonte de lazer a informacdo easr@migrantes/descendentes da Col6nia de
Neu-Wirttemberg. A nivel institucional, esta consedger maior abrangéncia nos anos iniciais,
com um acervo voltado as obras em lingua alemébigas através de doacdes. A insercdo de
livros em portugués iniciou antes da instituicAoassociar ao Instituto Nacional do Livro,
guando foi adquirido o livro de Monteiro Lobato, d®25, por exemplo. Com INL ocorreu a
insercdo macica de obras em portugués, mas néari@io desta. Assim, o inicio das mudancas
da caracterizacdo do acervo, por mais que tenhapergs o0 registro de uma obra para afirmar,
iniciaram antes mesmo do Estado Novo, pois depoisquisicdo da obra de Lobato o aumento
dos livros em portugués foi gradual, por meio dama dos livros.

Apbs o confisco do acervo em 1942, a Sociedadeeiiera s voltou a colecionar obras
em alemao quando encerrou o fim do Estado Novo, méasconseguiu reunir um acervo que
tivesse caracteristicas mais voltadas a cultunm&lgois os livros em portugués ja eram em
maior quantidade. A partir de 1952 o acervo comegaeceber mais livros em inglés, em
detrimento de obras em francés.

A manutencdo da cultura, através dos livros, n@r@a de Neu-Wurttemberg, teve um
alcance mais consideravel até 1927, mas com dadrare;do da Biblioteca em Sociedade de
Leitura, terminou o sistema de descentralizacaoie de certa forma, restringiu o acesso dos
leitores, devido a dificuldade de deslocamento.guanto as politicas de nacionalizacédo, o
prejuizo a manutencdo da cultura alema, ocorreavedrda afiliacdo ao INL, que inseriu no
acervo, de forma sistematica os livros em portugupsncipalmente com o confisco do acervo
da Sociedade de Leitura, em 1942. As medidas d#ruaeacao visaram manter a instituicdo
funcionando, mas as custas da transformacdo dwoacBor mais que se tenha buscado
reconstituir um acervo voltado a lingua alema, ppm@ a instituicdo voltasse aos propésitos de

manter os vinculos culturais com a Alemanha, nddege grande éxito, devido ao numero
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reduzido de soécios, principalmente quando compara niumero de habitantes da antiga
Coldnia, na década de 1950. Neste sentido — ofidaldade de manter os lagos culturais com a
Alemanha —, o fim do ensino da lingua alema na®l&sc ocasionado pelas politicas de
nacionalizacdo do Estado Novo, junto com a faltaedeémulo a leitura, papel que Marie
desempenhou com afinco, foram determinantes pasdtesacdo dos propdsitos iniciais da
fundacdo da Biblioteca e também da Sociedade d&uraeiNo entanto, nos parece ser
inquestionavel o valor que tais iniciativas tiverantambém legado — especialmente no que diz
respeito a pratica da leitura e as possibilidades esta abre ao individuo — no espaco das
comunidades originarias da imigracdo alema, como fraso da que surgiu a partir da Col6nia

de Neu-Wirttemberg.
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